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1996/ 60. Question des droits élénentaires des travailleurs

La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant que, dans | a Déclaration de Phil adel phie, |a Conférence
générale de |' Organisation internationale du Travail, réunie en nai 1944,
affirme notamrent a nouveau des princi pes fondanmentaux et universels,

y conpris la liberté d expression et d' association, le droit de négociation
collective, le principe de non-discrimnation et la protection adéquate de |la
vie et de la santé des travailleurs,

Rappel ant égal enent que, dans |a Déclaration et dans |e Progranme
d' acti on de Copenhague, | e Sonmet nondi al pour |e dével oppenent social, qui a
eu lieu a Copenhague en mars 1995, a demandé aux Etats de prendre |'engagenent
de défendre les droits et intéréts él énentaires des travailleurs en pronouvant
le respect de |I'interdiction du travail forcé et du travail des enfants ains
que le respect de la liberté d association, du droit de s'organiser, du droit
de négoci ation collective et du princi pe de non-discrimnation, pour pernettre
la réalisation de |'objectif du plein enploi, priorité de base des politiques
économ ques et soci al es,

Rappel ant _en outre que, dans son Programme d'action, |la quatriene
Conf érence nondiale sur |les femes, tenue a Beijing en septenbre 1995, a
invité |l es gouvernenents a pronouvoir les droits et |'indépendance économi que
des femmes, notamment |'accés a |'enploi, des conditions de travai
appropri ées et |'acces aux ressources économ ques, a faciliter |'égalité
d' acceés des femmes aux ressources, a |'enploi, aux marchés et aux échanges
commerciaux et a élimner |la ségrégation professionnelle et toutes |les fornes
de discrimnation dans |'enploi,

Not ant que | a Conférence nondiale sur les droits de |'home a appuyé
toutes |l es nesures prises par |'Organisation des Nations Unies et ses
institutions spécialisées conpétentes pour assurer la protection et la
pronmotion effectives des droits des travailleurs et demandé a tous les Etats
de s'acquitter pleinenent des obligations qui |eur incombent a cet égard en
vertu des instruments internationaux,

Rappel ant que | a Déclaration universelle des droits de |'homme procl ane
gue toute personne a droit, sans discrinination, au travail, au libre choix de
son travail, a des conditions équitables et satisfaisantes de travail et ala
protection contre | e chémage, ainsi que le droit de fonder avec d' autres des

syndicats et de s'affilier a des syndicats pour |a défense de ses intéréts,
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Rappel ant égal enent ses résol utions 1990/ 16 du 23 février 1990, 1992/12
du 21 février 1992 et 1994/63 du 4 mars 1994, dans |lesquelles elle s'est
décl ar ée profondénent préoccupée par le fait que, dans un grand nonbre de
pays, des personnes exercant leurs droits syndicaux et leurs droits
él énentaires de travailleurs étaient victinmes de graves violations de |leurs
droits de |'homme fondanentaux, y conpris leur droit a la vie, et a engagé |les
Etats a assurer les conditions requises pour un libre et plein exercice des
droits syndicaux et des droits des travaill eurs,

Regrettant que de graves violations des droits él énentaires et des droits
syndi caux des travailleurs se soient poursuivies depuis |ors dans de nonbreux
pays dans certains desquels ces droits ne sont pas a ce jour |égal enent
reconnus,

1. Engage les Etats a assurer les conditions requi ses pour que toutes
| es personnes relevant de leur juridiction puissent exercer leur droit ala
liberté d association, leur droit de fonder avec d' autres des syndicats et de
s'affilier a des syndicats libres et indépendants et |leur droit de négociation
col l ective, dans le cadre d'une | égislation nationale conforne aux principes
énoncés dans |a Déclaration universelle des droits de |'homme et dans |es
conventions de |' Organi sation internationale du Travail

2. Demande aux Etats d'envisager d' adopter des nesures pour garantir
gue toutes | es personnes, sans aucune discrimnation fondée sur la race, la
coul eur, le sexe, la langue, |'appartenance ethnique ou la religion, aient
droit a un salaire égal pour un travail égal

3. Demande égal ement aux Etats d' envisager de prendre les initiatives
requi ses pour faire en sorte, au besoin, que le droit au travail soit reconnu
dans leur |égislation nationale ou fédérale en tant que droit de |'home et de
prendre toutes | es mesures possibles pour assurer, dans la pratique, |la
réalisation de ce droit;

4, Se félicite des mesures | égislatives et adm nistratives prises par
les Etats afin de promouvoir et de protéger les droits des travailleurs,

d élimner le travail forcé des enfants, d' élimner |'exploitation du travai
des enfants et de lutter contre le travail des enfants par |e noyen de

| ' éducation, de |'appui social et d autres activités génératrices de revenu et
demande aux Etats qui ne |'ont pas encore fait de prendre de telles nesures;

5. Demande a | a communaut é internationale, aux institutions

i nternational es conpétentes et aux Etats Menbres de |' Organisation
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des Nations Unies d apporter |eur assistance et |eur coopération aux pays qu
ont entrepris des programmes visant a pronouvoir et a protéger les droits des
travailleurs et a élimner le travail des enfants;

6. Engage vivenent les Etats a suppriner toutes fornes de
discrimnation sur les lieux de travail et a prendre des dispositions pour
que les lieux de travail soient sains et slrs;

7. Invite les Etats a faire participer |es organisations syndicales au
processus de participation populaire et a les intégrer au processus
consultatif pour la fornulation des politiques nationales touchant |eurs
i nt éréts économ ques et soci aux;

8. Invite les Etats a promouvoir |'esprit de participation tripartite
alaformulation et a la mse en oeuvre des politiques gouvernenental es, en
particulier en ce qui concerne |es questions relatives au travail, tel qu'i
est préconisé par |'Organisation internationale du Travail

9. Prie tous les Etats d' exam ner périodiquenent |a possibilité de
ratifier |es conventions internationales dans |e domai ne du travail adoptées
par |'Organisation internationale du Travail, concernant notanmment les droits
syndi caux, la liberté d association, la durée de la journée de travail
la sécurité et |'hygiéene du travail ainsi que la sécurité sociale.

58eme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. V.]

1996/ 61. For mes cont enpor ai nes d' escl avage

La Comnmi ssion des droits de |'home

Gravenent préoccupée par |les manifestations nodernes de |'esclavage,
la traite des esclaves et les pratiques anal ogues a |'escl avage,

Rappel ant | es dispositions de |a Convention relative a |'esclavage
de 1926, la Convention suppl énentaire de 1956 relative a |'abolition de
| " esclavage, de la traite des esclaves et des institutions et pratiques
anal ogues a | 'esclavage, et la Convention pour la répression de la traite des
étres hurmains et de |'exploitation de la prostitution d" autrui, de 1949, ains
que |'article 4 de | a Déclaration universelle des droits de |I'home et
|"article 8 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques,

aux ternes desquels nul ne sera tenu en esclavage ni en servitude,
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Rappel ant | es résolutions qu' elle a adoptées concernant |es rapports
du Groupe de travail sur les formes contenporai nes d' esclavage de | a
Sous- Conmi ssion de la lutte contre |l es nesures discrimnatoires et de la
protection des mnorités, y conpris la plus récente, la résolution 1995/27
du 3 mars 1995,

Prenant acte du rapport du Groupe de travail sur les fornes
cont enpor ai nes d' escl avage sur |les travaux de sa vingti éne session
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 28 et Add. 1), dont |la Sous-Conmission a été saisie a
sa quar ant e- septi éne sessi on

Rappel ant sa résolution 1992/36 du 28 février 1992, dans laquelle |la
Conmi ssion faisait siennes | es vues exprinmgées par |a Sous-Conmi ssion dans sa
résol ution 1991/37 du 29 aolt 1991 concernant |a nécessité de |ancer un
programe d' action concerté pour lutter contre la traite des étres hunmains et
|"exploitation de la prostitution d' autrui

Prenant en considération |a reconmandati on de | a Sous- Commi ssi on tendant
a ce que la Conm ssion adopte le projet de programme d' action pour |la
prévention de la traite des étres humains et de |'exploitation de |la
prostitution d autrui (E CN. 4/ Sub.2/1995/28/Add. 1),

Prenant acte de |'invitation faite par |a Sous-Comi ssi on au Rapporteur
spéci al chargé d' exam ner |es questions se rapportant a la vente d' enfants, a
la prostitution d enfants et a |a pornographie inpliquant des enfants a
participer a la vingt et uniéeme session du Goupe de travail

Prenant acte égalenent de | a reconmandati on de | a Sous- Commi ssi on tendant
a ce que |la Conmm ssion désigne un expert pour nmener une enquéte et établir une
étude sur les all égations concernant |e prél évenent d' organes et de tissus sur
des enfants et des adultes a des fins commerci al es,

Not ant avec préoccupation que, depuis sa création par |la
résol ution 46/122 de |' Assenbl ée générale, en date du 17 décenbre 1991, le
Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour la lutte contre |les
fornes contenporaines d' esclavage, du fait d' une situation financieére
difficile persistante faute de contributions, n"a pas pu servir aux fins pour
lesquelles il avait été créé,

Prenant acte de | a grave préoccupati on exprinmée par |e Consei
d' adm ni stration du Fonds devant |a situation financiere de celui-ci,

1. Exprine sa satisfaction au Groupe de travail sur les fornes

cont enpor ai nes d' escl avage de | a Sous- Conmi ssion de la lutte contre les
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nesures discrimnatoires et de la protection des nminorités pour |'oeuvre
utile qu'il a acconplie, notamment pour les progrés qu'il a réalisés a

sa vingti ene session dans |'exécution de son progranme de travail, et pour la
soupl esse de ses néthodes de travail

2. Se décl are gravenent préoccupée par | es manifestations de fornes
cont enpor ai nes d' escl avage si gnal ées au G oupe de travail;

3. Invite la Sous-Conm ssion a continuer d' envisager de partici per
davant age aux activités du G oupe de travail;

4, Prie le Secrétaire général d'inviter les Etats qui, tout en
renplissant les conditions requises a cet effet, n'ont pas ratifié les
conventions sur |'esclavage ou n'y ont pas adhéré, a envisager de le faire
dans les neilleurs délais;

5. Invite | es organisations intergouvernenental es, |es organi snes
conpétents de |' Organi sation des Nations Unies, ainsi que |'Organisation
internationale de police crimnelle et |es organi sati ons non gouver nenent al es
intéressées a fournir des informations pertinentes au G oupe de travail

6. Lance un appel aux gouvernements et aux organi sations
i nt ergouver nenent al es et non gouvernenental es conpétentes pour qu'ils envoient
des représentants aux réunions du G oupe de travail

7. Recommande que | es organes de surveillance de |' Organi sation
internationale du Travail accordent une attention particuliére dans |eurs
travaux a | ' application des dispositions et des nornmes visant a assurer la
protection des enfants et autres personnes exposées a des fornes
cont enpor ai nes d' escl avage;

8. Encour age | es gouvernenents a envi sager, dans |le cadre du Programe
d' action pour |'élimnation de |'exploitation de Ia main-d oeuvre enfantine et
de | a servitude pour dettes, |'adoption de nesures et de reglenments pour
prot éger les enfants qui travaillent et veiller a ce que leur travail ne soit
pas expl oité;

9. Invite | e Rapporteur spécial chargé d' exam ner |es questions se
rapportant a la vente d enfants a exam ner | es noyens de coopérer avec |le
G oupe de travail et, en particulier, a envisager d accepter |'invitation que
lui a faite | a Sous-Conm ssion de participer a la vingt et uniéne session du
Groupe de travail;

10. Invite tous les Etats Menbres a envisager |la possibilité de prendre

des nesures approri éees pour protéger |es groupes particuliérenment
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vul nérables, tels que les enfants et les femres mgrantes, contre
| "exploitation par |la prostitution et autres pratiques escl avagi stes,
y conpris |la possibilité de créer des organi smes nationaux a cette fin;

11. Prie | es gouvernenments de nener une politique d'infornmation, de
prévention et de réadaptation des enfants et des fenmes victinmes de
|"exploitation de la prostitution et de prendre | es nesures économ ques et
soci al es jugées nécessaires a cette fin;

12. Approuve | e projet de programme d' action pour la prévention de |la
traite des étres humains et de |'exploitation de la prostitution d autru
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 28/ Add. 1), tout en tenant conpte des différences entre |les
Etats quant au chanp d' application de |la | égislation pénale portant, entre
autres, sur la prostitution, la production, la distribution et |a possession
de nat éri el pornographi que;

13. Prie le Secrétaire général d'exam ner, en coopération avec |es
institutions conpétentes des Nations Unies, en particulier |'O ganisation
nondi al e de | a santé, et avec |' Organisation internationale de police
crimnelle et toutes | es organi sati ons non gouver nenent al es conpét ent es,
la fiabilité des all égations faisant état du prél éevenent d' organes et de
tissus sur des enfants et des adultes a des fins commerci al es pour pernettre a
I a Commi ssion, a sa cinquante-troisi éne session, de décider d' un éventue
suivi en la matiere, conpte tenu de |l a reconmandati on de | a Sous- Commi ssi on
a ce sujet;

14. Prie a nouveau |l e Secrétaire général de désigner |le Centre pour |es
droits de |' homme comme centre de coordination des activités nenées par |e
systene des Nations Unies pour élimner |es fornes contenporaines d' escl avage
et de donner effet a sa décision de réaffecter de facon permanente au G oupe
de travail un administrateur du Centre pour les droits de |I'honme, afin
d' assurer la continuité des travaux et une étroite coordination a |'intérieur
et a l'extérieur du Centre s'agissant des questions relatives aux fornes
cont enpor ai nes d' escl avage;

15. Prie le Secrétaire général de transnmettre une fois de plus a tous
| es gouvernenents |'appel de |a Conmi ssion des droits de |'honme en faveur de
contributions au Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour |la
lutte contre | es formes contenporaines d' escl avage

16. Félicite | e Conseil d' adm nistration du Fonds de contributions

vol ontaires pour les efforts déployés en vue de reneédier a la situation
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financiere difficile persistante du Fonds, qui s'explique par |'absence de
contri butions;

17. Invite le Secrétaire général a exanminer la possibilité d aligner
| es procédures et |es nécani snes de soutien du Fonds de contributions
volontaires sur |les autres procédures et nmeécani snmes existants, a les
harnoni ser avec eux et a lui faire rapport sur la question a sa
ci nquant e-troi si ene sessi on

58éne séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. XV.]

1996/ 62. Prise d' otages
La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant | a Déclaration universelle des droits de |'home qui garantit
le droit alavie, alaliberté et a la sécurité de la personne, la liberté de
circulation et la protection contre la torture, les nmauvais traitenents et
la détention arbitraire,

Tenant conpte de |a Convention internationale contre la prise d' otages
adopt ée par |' Assenbl ée général e dans sa résol ution 34/146 du 17 décenbre 1979
ou il est égal enent reconnu que chacun a droit a la vie, alaliberté et ala
sécurité de sa personne et que la prise d' otages est une infraction qu
pr éoccupe gravenment |a communauté internationale,

Prenant en considération |es dispositions des Conventions de Genéve
du 12 aolt 1949 et les Protocol es additionnels de 1977 a ces conventions qu
interdisent la prise d otages en périodes de conflit arnmg,

Rappel ant | es résol utions précédentes de | a Conmi ssion des droits de
" honme sur le sujet, y conpris la plus récente d entre elles, la
résol ution 1992/23 du 28 février 1992 dans laquelle elle condamait la prise
en otage de toute personne,

Ayant présentes a |'esprit les résolutions pertinentes du Conseil de
sécurité condammant toutes |es prises d' otages,

Const at ant _avec une profonde préoccupation qu' en dépit des efforts de la
communaut é internationale, les prises d' otages, sous différentes fornes,
y conpris notanmment celles qui sont le fait de terroristes et de groupes

arnmeés, ont augnenté dans de nonbreuses régi ons du nonde,
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Particuliérenent alarmée par |la prise en otage de femmes et d'enfants,
exprimant son énotion face a la violence a laquelle sont en butte des victines
i nnocentes et partageant |'angoisse et |la peine des fam || es concernées,

Exprimant son indignation face a | a persistance des nanifestations de
brutalité et de violence lors des prises d otages, y conpris la nmort de
personnes innocentes et leur utilisation come boucliers humains,

Adressant un appel afin que |'action humanitaire du Conité internationa
de la Croi x- Rouge et de ses dél égués soit respectée et facilitée dans toutes
| es circonstances pertinentes,

Reconnai ssant que la prise d otages appelle de la part de | a conmunaut é
i nternationale, se conformant strictenent aux normes internationales relatives
aux droits de |'homme, des efforts résolus, vigoureux et concertés pour que
cessent des pratiques aussi odi euses,

1. Souligne que la prise d otages, en quelque lieu qu'elle se produise
et quel qu'en soit |'auteur, constitue un obstacle sérieux a |la pleine
joui ssance de tous les droits de |'honme et ne saurait en aucun cas se
justifier;

2. Exi ge que tous |es otages soient imedi atenent |ibérés sans
condi tion préal abl g;

3. Demande aux Etats de prendre toutes | es nesures nécessaires,
confornénent aux di spositions pertinentes du droit international et aux nornes
internationales relatives aux droits de |'honme, pour prévenir, conbattre et
réprimer les prises d otages, y conpris en renforcant |a coopération
i nternational e dans ce domai ne;

4, Invite |l es organi sati ons non gouver nenental es conpétentes a avoir a
|"esprit, le cas échéant, le problene de la prise d otages dans |eurs
dél i bérati ons;

5. Demande instamrent a tous |es rapporteurs spéci aux et groupes de
travail thématiques d' aborder, |e cas échéant, |a question des conséquences de
la prise d otages dans |eurs prochains rapports a |Ia Comm ssion

6. Déci de d' exam ner cette question a sa cinquante-quatri eme session
au titre du méne point de |'ordre du jour.

58éne séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. VII1.]
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1996/ 63. Protection du patrinpine des popul ati ons aut ocht ones
La Comnmi ssion des droits de |'home

Prenant note avec approbation de |la résolution 1995/40 de |la
Sous-Conmi ssion de la lutte contre les nesures discrimnatoires et de |la

protection des mnorités, en date du 25 aolt 1995,
Reconmande au Conseil économi que et social d' adopter |e projet de
résol ution suivant
Le Conseil économi que et social,
Fai sant sienne la résolution 1996/... de |la Conm ssion des droits
de |'honme, en date du ... 1996 et la résolution 1995/40 de |la

Sous-Conmi ssion de la lutte contre les nesures discrimnatoires et de la

protection des minorités, en date du 25 aol(t 1995,

1. Prie le Secrétaire général de transnettre |le rapport fina
du Rapporteur spécial, Mme Erica-lrene A Daes, ainsi que son annexe,
aussi t 6t que possible, aux gouvernements, aux institutions spécialisées,
aux conmmunaut és et organi sati ons autochtones et aux organi sations
i nt ergouver nenent al es et non gouvernenental es concernés pour qu'ils
formulent | eurs observations a ce sujet;

2. Prie | e Rapporteur spécial d' établir un rapport
suppl énentaire, en se fondant sur |es observations et |es renseignenents
recus des gouvernenents, des communaut és autochtones et des autres
organi sations concernés et de faire figurer dans ce rapport un chapitre
concernant les activités pertinentes entreprises dans d' autres instances,
telles que |' Organi sation des Nations Unies pour |'éducation, |la science
et la culture, |'Organisation des Nations Unies pour |'alinmentation et
["agriculture, |'Organisation nondiale de la propriété intellectuelle,
' Organi sation nondi al e du commerce et |e Programe des Nations Unies
pour | e dével oppenent, et de prendre notanment en considération |a
Convention sur la diversité biologique, |a Convention des Nations Unies
sur la lutte contre la désertification dans |es pays gravenent touchés
par | a sécheresse et/ou par la désertification, en particulier
en Afrique, et d autres instrunents internationaux pertinents;

3. Prie égal enent | e Rapporteur spécial de présenter son rapport

suppl énentaire a | a Sous- Conmi ssion a sa quarante-huiti éme session
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4, Prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécia
toute |'assistance nécessaire pour lui pernettre de s'acquitter de
son nandat et d'achever |'étude avec succes;

5. Déci de que |' étude fondanental e et d' ensenble établie par le
Rapporteur spécial sur la protection de la propriété intellectuelle et
des biens culturels des popul ati ons autochtones (E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 28)
sera publiée dans toutes les |langues officielles et |largement diffusée."

58enme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. XXII1.]

1996/ 64. Arrangenents régionaux pour la pronbtion et la protection des
droits de |'homme dans la région de |'Asie et du Pacifique

La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant que |' Assenbl ée général e, dans ses résol utions 41/153
du 4 décenbre 1986, 43/140 du 8 décenbre 1988 et 45/168 du 18 décenbre 1990,

a souligné |'intérét des arrangenments régi onaux pour la pronotion et la
protection des droits de |' homme dans la région de |'Asie et du Pacifique,

Rappel ant égal ement ses propres résolutions 1988/ 73 du 10 mars 1988,
1989/50 du 7 mars 1989, 1990/71 du 7 mars 1990, 1991/28 du 5 mars 1991
1992/ 40 du 28 février 1992, 1993/57 du 9 mars 1993, 1994/48 du 4 nars 1994
et 1995/48 du 3 mars 1995,

Rappel ant _en outre que |la Conférence nondiale sur les droits de |'home,
dans la Déclaration et le Programme d' action de Vienne, a souligné que |les
arrangenents régi onaux jouent un role fondamental dans |la pronotion et |la
protection des droits de |'honme,

Prenant acte de la résolution 45/2 de |a Conm ssion écononi que et sociale
pour |'Asie et |le Pacifique, en date du 5 avril 1989,

Sachant que des arrangenents intergouvernenmentaux pour |a pronotion et |la
protection des droits de |'honme ont été établis dans d' autres régions,

Se félicitant de la tenue a Manille, les 16 et 17 janvier 1994, du

Col l oque sur les droits de |'homme, premier d une série d ateliers que
['"Institut d' études stratégiques et internationales de |'Association des
nati ons de |'Asie du Sud-Est organisera en vue notament de faciliter le
processus de mse en place d' un organe sous-régional pour la pronotion et |la

protection des droits de |'home dans | es pays de |' Associ ati on des nations
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de |'Asie du Sud-Est, en application de | a décision prise par |'Association
d' envi sager |l a création d un nécani sme appropri é sur les droits de |'home,
Reconnai ssant |'utile contribution que des institutions nationales
i ndépendant es peuvent apporter dans | e donmine des droits de |'home a la
noti on d'arrangenents régi onaux,
Reconnai ssant égal enent que | es organi sati ons non gouver nenent al es
actives dans | e dommi ne des droits de |'homme ont un r6le inportant a jouer
a cet égard,

Se félicitant de la contribution apportée a la mse au point

d' arrangenents régi onaux en matiere de droits de |' honme par le quatrieéne
Atelier régional pour |'Asie et le Pacifique, tenu a Katnmandou du 26
au 28 février 1996, en particulier des conclusions de |"'Atelier

Réaf fi rmant que ces ateliers devraient étre organi sés réguliérenment et
si possible tous les ans, confornénent a |la proposition du Gouvernenent de |la
Républ i que de Corée, approuvée par |a Conmi ssion dans sa résol ution 1995/48,

Ayant a |'esprit que les accords conclus lors du quatrienme Atelier

reposent sur les réalisations des ateliers précédents,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire généra
(E/ CN. 4/ 1996/ 46/ Add. 1) et des progres acconplis dans |'application de |la
résol ution 1995/48 de |l a Conmi ssion des droits de |'home, en date
du 3 mars 1995;

2. Se félicite de |'organisation d une série d ateliers régi onaux pour
['"Asie et le Pacifique sur les questions relatives aux droits de |'honme, dont
le premier a eulieu a Manille du 7 au 11 nai 1990, |e deuxi éeme a Djakarta
du 26 au 28 janvier 1993, le troisienme a Séoul du 18 au 20 juillet 1994 et
le quatrienme a Katmandou du 26 au 28 février 1996;

3. Réaffirme que tous les droits de |' homme sont universels,

i ndi ssoci abl es, interdépendants et intinmenent liés, que |a conmunauté
internationale doit traiter des droits de |I'honme gl obal enent, de mmaniére
équitable et équilibrée, sur un pied d égalité et en |l eur accordant une égal e
val eur et que, s'il convient de ne pas perdre de vue |'inportance des
particul ari snes nationaux et régionaux et la diversité historique, culturelle
et religieuse, il est du devoir des Etats, quel qu' en soit |le systene
politique, économ que et culturel, de promobuvoir et de protéger tous |es

droits de |'home et toutes les |ibertés fondanental es;
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4, Réaffirme aussi que | es necani smes régi onaux jouent un réle
fondanmental dans la pronotion et |a protection des droits de |"home et qu'ils
devraient fortifier |l es nornes universelles en la mati ére énoncées dans | es
instrunments internationaux pertinents et la protection de ces droits;

5. Tient conpte de |a Déclaration de Bangkok, ou il est constaté que,
si les droits de |'homme sont par nature universels, ils doivent étre
envi sagés dans | e contexte du processus dynanm que et évolutif de fixation des
nornmes internationales, en ayant a |'esprit |'inportance des particul ari snes
nati onaux et régionaux come des divers contextes historiques, culturels et
religieux;

6. Prend note des conclusions du quatriene Atelier, et notament du
fait que | es données d' expérience d' autres régions continueront d étre
exam nées avec soin mais que, bien entendu, tout arrangenent régiona
intéressant la région de |' Asie et du Pacifique devra étre établi conpte tenu
des besoins, priorités et conditions préval ant dans | a région

7. Fait siennes |es conclusions du quatrieme Atelier, qui a notanment
reconnu |'inportance d' un processus progressif visant a nettre en place un
arrangenent régional pour la prombtion et la protection des droits de |'home
dans la région de |' Asie et du Pacifique;

8. Se félicite de la participation, pour la preniére fois au quatriéenme
Atelier, de dél égations de pays d' Asie occidentale et reconnait |la nécessité
de veiller a ce que |l es questions, probléenes et priorités touchant |es pays
d' Asi e occidental e soient dinent pris en considération |ors des prochains
ateliers;

9. Affirnme que la nise en place d'institutions national es constitue
' une des bases les plus inportantes nécessaires a |la poursuite du processus
de dével oppenent des arrangenents régi onaux pour les droits de |'homme dans |a
région de |'Asie et du Pacifique, |equel consiste notamment a nettre au point
des arrangenents sous-régi onaux pour les droits de |'homme, a instituer une
coopérati on dans des domaines tels que |'éducation et |e partage de
["information, a nmettre au point des plans nationaux d' action en mati ére de
droits de |'homme et a encourager la ratification des instrunents relatifs
aux droits de |'home;

10. Note la contribution apportée a ces ateliers par |es représentants
d' organi sati ons non gouvernenental es et d'institutions national es de défense

des droits de |'home;
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11. Not e égal enent que | es pays d' Asie et du Pacifique ont élaboré un
certain nonbre de nodeles d'institutions nationales répondant aux conditions
qui sont les |leurs;

12. Prie le Secrétaire général de faciliter la mse en oeuvre de cette
activité dans |l e cadre du budget ordinaire de |'Organi sati on des Nations Unies
pour | e programme de services consultatifs et d' assistance technique dans |e
donmai ne des droits de |' homme;

13. Encourage tous les Etats de la région de |'Asie et du Pacifique a
continuer d' examner |la question de |la mise en place d' arrangenents régi onaux
pour | a pronotion et la protection des droits de |'honme, en tenant conpte des
concl usions du quatriene Atelier

14. Demande aux gouvernenents de tous les Etats de la région de |'Asie
et du Pacifique d envisager de tirer parti des possibilités offertes par
| ' Organi sati on des Nations Unies, dans |l e cadre du programe de services
consultatifs et d' assistance technique pour la pronotion et |a protection des
droits de |I' horme, pour organi ser des cours d'information ou de formation au
ni veau national ou régional, a l'intention des fonctionnaires intéressés, sur
| ' application des normes internationales relatives aux droits de |'honme et
| ' expéri ence des organes nationaux et internationaux conpétents;

15. Prie le Secrétaire général de préter |'attention voul ue aux pays de
la région de |' Asie et du Pacifique en allouant davantage de ressources,
prél evées sur les fonds existants de |' Organi sation des Nations Unies, pour
pernettre a ces pays de bénéficier de toutes les activités du programe de
services consultatifs et d' assistance technique dans | e domai ne des droits
de |' honme;

16. Encourage tous les Etats nenbres et menbres associ és de
I a Comm ssion économique et sociale pour |'Asie et le Pacifique, ainsi que les
autres parties intéressées, a tirer pleinenent parti du centre de
docurmentation de la Conmission, et prie le Secrétaire général de veiller
a ce que la bibliotheque de |a Comnmi ssion soit constanment alinentée en
docunents relatifs aux droits de |'home

17. Se félicite de la création de comm ssions national es pour |es
droits de |'homme par |es Gouvernenments de |'lInde, de |'Indonésie et de

| a République islamque d'Iran
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18. Se félicite égalenent de |a décision de créer des institutions
nati onal es pour |l a pronotion et |la protection des droits de |'home
prise par |les Gouvernenents de |la Mngolie, du Népal, du Pakistan, de
| a Papouasi e- Nouvel | e- GQui née, de Sri Lanka et de la Thail ande et des travaux
préparatoires entrepris en ce sens;

19. Prie le Secrétaire général, confornménent aux concl usions du
quatriene Atelier, de créer une équipe a conposition non linmtée, a laquelle
participerai ent des représentants de gouvernenents intéressés de |a région et
du Centre pour les droits de |'honmme, et qui serait chargée de nmener des
consul tations avec | es organisations non gouvernenentales et les institutions
nati onal es, afin d assurer |a bonne organisation du prochain atelier et de
faciliter la mse en place d' arrangenents régi onaux;

20. Demande au Centre pour |les droits de |I'homme de fournir des
rensei gnenents précis sur |les programes rel evant du Fonds de contributions
vol ontaires pour |a coopération technique dans | e domai ne des droits de
" honme, afin que tous les pays de la région de |'Asie et du Pacifique
pui ssent avoir plus facilenent accés a ses progranmes et meux en tirer parti;

21. Encourage les Etats de la région de |'Asie et du Pacifique a
solliciter une aide afin notamment d'organi ser, aux niveaux régional et
sous-régional, des ateliers, des sém naires et des échanges d'informations
destinés a renforcer |a coopération régionale pour la pronption et la
protection des droits de |'honme et a contribuer a la mse en place
d' arrangenents régi onaux;

22. Encourage égal ement tous les Etats de la région de |'Asie et
du Pacifique a envisager de ratifier les instrunments internationaux relatifs
aux droits de |'homme adoptés dans |l e cadre du systene des Nations Unies ou
d'y adhérer, en vue de |eur acceptation universelle;

23. Encourage en outre tous les Etats et |es organisations régi onal es
et sous-régionales d Asie et du Pacifique a nettre en place dans |a région des
programmes d' ensei gnenment relatifs aux droits de |'honme;

24, Prie le Secrétaire général de présenter a |la Conmission, a sa
ci nquant e-troi si éne session, un nouveau rapport contenant des informations sur
| es progreés réalisés dans |'application de la présente résol ution

25. Déci de de poursuivre |'exanen de | a question a sa
cinquante-troisiéne session, au titre du point de |I'ordre du jour intitulé

"Action visant a encourager et dével opper davantage | e respect des droits
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de |'honme et des libertés fondanmental es et, notanment, question du programe
et des nethodes de travail de |la Conmi ssion".
58éne _séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. | X]

1996/ 65. Conposition du personnel du Centre pour les droits de |'homme
La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant que dans son rapport a | a Conmi ssion spéci al e du Consei
économ que et social (E/CN 4/1988/85 et Corr.1), la Conmission a réaffirnme
que | a considération prinordiale dans |le recrutenent du personnel a tous |les
ni veaux devait étre la nécessité d assurer |les services de personnes possédant
| es plus hautes qualités de travail, de conpétence et d' intégrité, et s'est
dite persuadée que cette exigence était conpatible avec le principe de |la
répartition géographique équitable, et ayant a |'esprit |e paragraphe 3 de
|"Article 101 de la Charte des Nations Unies,

Rappel ant égal ement qu' aux paragraphes 11 et 17 de la section Il de
la Déclaration et du Programme d'action de Vienne, |a Conférence nondiale
sur les droits de |'homme a demandé au Secrétaire général et a |'Assenbl ée
général e d' assurer au Centre pour les droits de |I'honme des ressources
hurmai nes, financiéres et autres qui lui soient suffisantes pour exécuter
danent, efficacenment et rapidenent ses activités, tout en reconnai ssant
| a nécessité d adapter |es mécani snes des Nations Unies dans | e domai ne
des droits de |'homre aux besoins réels,

Tenant conpte de |a nécessité d' accorder une attention particuliére au
recrutenent, au Centre pour les droits de |'homre, de personnes originaires
de pays en dével oppenment et d' aneliorer a cet égard |l a conposition actuelle du
personnel du Centre sur |a base d' une répartition géographi que plus équitable,

Réaffi rmant sa résol ution 1995/ 61 en date du 7 mars 1995,

Prenant acte de la note du Secrétaire général sur |la comnposition
géogr aphi que et les fonctions du personnel du Centre pour les droits de
' honme (A/50/682) présentée a |' Assenbl ée général e en application de |a
résol ution 1995/ 61 de |l a Commi ssion

Prenant acte avec satisfaction du rapport du Bureau des services de

contrdle interne sur le programe et |les pratiques administratives du Centre
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pour les droits de |I'homre (A/49/892, annexe), dans |equel |e Bureau a reconnu
| a nécessité de restructurer le secrétariat du Centre,

Se décl arant a nouveau préoccupée par |a sous-représentati on des pays en
dével oppenent dans | e personnel du Centre pour les droits de |I'homre, conpte
tenu en particulier du principe d une répartition géographi que équitable,

1. Réaffirnme que la politique du Secrétaire général en mati ere de
recrutenent du personnel de |'Organisation doit s'inspirer du paragraphe 3
de ["Article 101 de la Charte des Nations Unies, conpte tenu en particulier
du principe d une répartition géographi que équitable;

2. Considere qu'il est nécessaire, dans |le cadre du processus en cours
de restructuration du Centre pour les droits de |I'honme, de prendre d'urgence
des mesures concrétes et i meédiates pour nodifier la répartition actuelle
des postes au Centre pour les droits de |'honme en faveur d'une répartition
géogr aphi que équitable de ces postes, confornénent a |'Article 101 de la
Charte, en particulier en recrutant des personnes originaires de pays en
dével oppenent, y conpris aux postes clefs;

3. Prie le Secrétaire général de prendre | es nmesures nécessaires
pour qu'une attention particuliére soit prétée au recrutenent, au Centre
pour les droits de |I' hormme, de personnes originaires de pays en dével oppenent
pour occuper |es postes vacants ainsi que | es nouveaux postes créés, afin
d' assurer une répartition géographi que équitable, en accordant en particulier
la priorité au recrutenent a des postes de haut niveau et a des postes
d' adm ni strateur, ainsi qu'au recrutenment de femmes;

4, Prie a nouveau |l e Secrétaire général, lorsqu'il conclut avec des
pays des accords en vertu desquels les services d adm nistrateurs auxiliaires
sont mis a la disposition du Centre pour les droits de |I'honme, d' engager ces
pays a fournir des ressources financiéres additionnelles pour garantir que des
personnes originaires de pays en dével oppenent pourront travailler en qualité
d' admi nistrateurs auxiliaires, afin de respecter le principe d une répartition
géogr aphi que équitable et, a cet égard, de créer un nmécani sme pernmanent qu
veillerait a ce que, pour chaque administrateur auxiliaire originaire d' un
pays donateur qui entre au Centre, un autre administrateur auxiliaire
originaire d un pays en dével oppenent y entre égal enent;

5. Invite instamment |e Secrétaire général a sounettre un rapport

détaillé a |' Assenbl ée générale, a sa cinquante et uni ene session, et a

la Commi ssion des droits de |'homme, a sa cinquante-troisiénme session, sur
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| "application de la présente résolution, y conpris sur |les nesures prises et
| eurs résultats, acconpagné de recommandati ons en vue d' angliorer la situation
act uel | e;
6. Déci de d' exam ner cette question a sa cinquante-troisiéenme session
au titre du néne point de |'ordre du jour.
58enme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée par 33 voix contre 16, avec 4 abstentions, a |'issue d' un vote
par appel nominal. Voir chap. |X]

1996/ 66. Situation des droits de |'homme en Gui née équatoriale
La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant sa résolution 1995/71 du 8 nmars 1995,

Qui dée par les principes consacrés dans la Charte des Nations Unies, dans
| a Déclaration universelle des droits de |'homme et dans |es Pactes
internationaux relatifs aux droits de |'honme,

Réaffi rmant que tous |les Etats Membres ont |'obligation de pronouvoir et
de protéger les droits de |'home et les libertés fondanental es et sont tenus
de s'acquitter des obligations qu'ils ont contractées en vertu des divers
i nstruments internationaux dans ce domai ne,

Consi dérant que depuis que | e Conseil économ que et social a approuvé |a
déci sion 1993/277, le 28 juillet 1993, et que M Alejandro Artucio a été nome
rapporteur spécial de la Comm ssion des droits de |'homre, | e Gouver nenent
équat o- gui néen a bénéfici é des services consultatifs du Rapporteur spécial et
du Centre pour les droits de |'honme, et que certains progrés ont été
constatés dans la situation des droits de |'home,

Not ant que | e CGouvernenent équato-gui néen est partie au Pacte
international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels, au Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et aux Protocol es
facultatifs s'y rapportant, ainsi qu' a la Convention sur |'élimnation de
toutes les fornes de discrimnation a |'égard des fenmes,

Consciente du fait que la participation réelle a la vie politique et
sociale de toutes |les tendances et de tous les partis politiqgues est
i ndi spensabl e pour garantir |e passage effectif a une soci été dénocrati que et
pl uraliste,

Notant |a tenue des prem éres élections nultipartites |égislatives

en 1993, nunicipales en 1995 et présidentielles en 1996,
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Not ant avec satisfaction que | e Gouvernenent équato-gui néen a adopté en
ao(t 1995 des nesures de cl énence en faveur de certains prisonniers, come
|"avait demandé | e Rapporteur spécial lors de sa visite du 3 nmai 1995
en Qui née équatori al e,

Prenant acte du rapport du Rapporteur spécial (E/ CN 4/1996/67 et Add.1),

Consciente qu'il est indispensable de garantir sans réserve | e respect

des droits de |'homre et des libertés fondanmental es en Quinée équatorial e,

1. Renerci e | e Rapporteur spécial de son rapport (E/ CN. 4/1996/67
et Add.1);
2. Exhorte | e Gouvernenent équato-gui néen a prendre toutes |es nesures

nécessai res pour favoriser |a coexistence harnoni euse de tous |es groupes
et hni ques qui conposent | a soci été équat o- gui néenne;

3. Note avec intérét que |le processus de transition dénocratique
en Quinée équatoriale s'est traduit jusqu' a présent par |a convocation des
prem eres élections pluralistes, |égislatives en 1993, nunicipales en 1995 et
présidentielles en février 1996;

4, Exprinme sa profonde préoccupation du fait que les élections
présidentielles du 25 février 1996 n'ont pas garanti |a transparence et n'ont

pas perms a toutes les forces politiques d'y participer come il convient;
5. Encourage | e Gouver nement équat o-gui néen a poursuivre |e dial ogue

avec toutes les forces politiques en vue d' assurer le progrés de la
dénocrati sati on du pays;

6. Invite | e Gouvernement équat o-guinéen a continuer la réforne de la
| égi sl ation él ectoral e suivant |es recomrandati ons du consultant électora

des Nations Unies et celles du Rapporteur spécial figurant dans son rapport;

7. Encour age égal enent | e Gouvernenent équat o-gui néen a assurer |la
participation de tous les citoyens a la vie politique, sociale et culturelle
du pays;

8. Exhorte | e Gouvernenent équato-gui néen a continuer d améliorer la

situation des prisonniers et des détenus;

9. Encour age | e Gouver nement équat o-gui néen a adhérer a |l a Convention
contre la torture et autres peines ou traitenents cruels, inhumins ou
dégradants et a la Convention internationale sur |'élimnation de toutes |es
fornmes de discrimnation racial e;

10. Exhorte | e Gouvernenent équato-gui néen a continuer de prendre |es

nesures nécessaires pour que |les forces chargées de |'ordre et de |la sécurité
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ainsi que les autres fonctionnaires investis d autorité nettent fin aux
violations des droits de |'homme;

11. Invite | e Gouvernenment équato-guinéen a faire en sorte que |les
responsabl es des violations des droits de |'home soient traduits en justice
pour nmettre fin a l'inmpunité, aux arrestations et aux détentions arbitraires
qui sont parfois acconpagnées de tortures et d autres traitenents ou peines
cruel s, inhumai ns ou dégradants;

12. Encour age aussi | e Gouvernenment équato-gui néen a continuer a
prendre | es nmesures nécessaires en vue d aneliorer la condition de la feme
dans | e pays;

13. Encourage en outre | e CGouvernenent équato-gui néen a poursuivre ses
efforts pour angliorer le fonctionnenent de |'adnministration de la justice et
garantir |'indépendance et |'inpartialité des juges et des magi strats;

14. Invite instament | e Gouvernenent équato-guinéen a él aborer et

nettre en oeuvre le Plan national relatif a |a Décennie des Nations Unies pour
| ' éducation et la protection des droits de |'home, 1995-2004;

15. Prie le Secrétaire général de continuer a fournir au Gouver nenent
équat o- gui néen | ' assi stance technique et |les services consultatifs nécessaires
pour nettre en pratique | es recommandati ons qui figurent dans |le rapport

du Rapporteur spécial;

16. Déci de de proroger d' un an |le nmandat du Rapporteur spécial
17. Prie le Secrétaire général d' apporter au Rapporteur spécial toute
| "aide dont il aura besoin pour s'acquitter de son mandat;
18. Prie | e Rapporteur spécial de présenter son rapport a |la Comm ssion

a sa cinquante-troisieéne session
19. Décide d'exam ner la question a sa cinquante-troisi éme session au
titre du point de |'ordre du jour intitulé "Question de la violation des
droits de | ' homme et des libertés fondanental es, ou qu' elle se produi se dans
I e nonde, en particulier dans les pays et territoires col oni aux et
dépendant s".
58eme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 67. Situation des droits de |I'home au Togo
La Comnmi ssion des droits de |'home
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Gui dée par les principes consacrés dans la Charte des Nations Unies, la
Décl aration universelle des droits de |'honme et |es pactes internationaux
relatifs aux droits de |' homme,

Rappel ant sa résolution 1995/52 du 3 mars 1995,

Tenant conpte des progrés réalisés dans | e donmmi ne des droits de |'home
et de la réconciliation nationale,

Not ant _avec satisfaction la signhature, le 23 mars 1996, d'un accord
entre | ' Organisation des Nations Unies et |e Gouvernement togolais relatif

a un progranmme d' assistance technique en matiére des droits de |'home,

1. Prend acte avec intérét du rapport du Secrétaire généra
(E/ CN. 4/ 1996/ 89) ;
2. Exhorte vivenent | e Gouvernenent togolais a poursuivre ses efforts

tendant au renforcenent des droits de |'honme et a la consolidation de la
dénocratie et de |'Etat de droit;
3. Invite Il e Gouvernenent togolais et e Centre pour les droits
de |'honme a tout mettre en oeuvre afin d' assurer |a bonne exécution du
programe d' assi stance techni que prévu dans |le cadre de |'accord du
23 mars 1996;
4, Décide de nmettre fin a |'exanen de cette question
58enme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 68. Situation des droits de |'honme dans |le sud du Liban et dans
| a Bekaa- Quest

La Comnmi ssion des droits de |'home

G avenent préoccupée par |les pratiques persistantes des forces
d' occupation israéliennes dans |l e sud du Liban et dans |a Bekaa-Quest qu
constituent une violation des principes du droit international relatifs a la
protection des droits de |I'homme, notamment de |a Déclaration universelle des
droits de |'homme, ainsi qu' une grave violation des dispositions pertinentes
du droit international humanitaire énoncées dans |la quatriéne Convention
de CGenéve relative a la protection des personnes civiles en tenps de guerre
de 1949, et de la quatriéne Convention de La Haye de 1907,
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Rappel ant avec un profond regret qu'lsraél n'a pas appliqué les
résol utions 425 (1978) et 509 (1982) du Conseil de sécurité en date

du 19 nars 1978 et du 6 juin 1982,

Réprouvant | es agressions répétées d'Israél dans |le sud du Liban et dans
| a Bekaa-Quest, qui ont fait un grand nonbre de norts et de bl essés parm |es
civils et causé |l a destruction de plusieurs habitations et d'infrastructures
publ i ques,

Réaf fi rmant que |'occupation et les pratiques continues des forces
i sraéliennes constituent une violation des résolutions pertinentes du Consei
de sécurité, ainsi que de la volonté de |l a conmunaut é i nternational e et des
conventions en vigueur dans ce donai ne,

Exprimant |'espoir que les efforts pour parvenir a la paix
au Moyen-Orient nmettront un terne aux violations des droits de |I' home
conmi ses dans |la partie occupée du sud du Liban et dans | a Bekaa-Quest, et
gue | es négoci ations de paix en vue d un reglenment du conflit au Myyen-Oient
et de |'instauration d une paix juste et globale dans |la région se
pour sui vront,

G avenent préoccupée du fait qu'lsraél détient toujours un certain nonbre
de Li banais dans |les canps de détention de Khiamet de Marjeyoun et par la
nort de certains d entre eux suite a des nauvais traitements et sous la
torture,

Réaffirmant sa résolution 1995/67 du 7 mars 1995 et notant avec un
profond regret qu'lsraél ne |'applique pas,

1. Déplore les violations continues par Israél des droits de |'honmre
dans la partie occupée du sud du Liban et dans | a Bekaa- Quest, notament
' enl evenent et la détention arbitraire de civils, la destruction de leurs
habi tations, la confiscation de | eurs biens, |eur expulsion de leurs terres,
| e bonbardenment de villages et de zones civiles paisibles et d autres
pratiques portant atteinte aux droits de |I'honme;

2. Demande a |sraél de nettre fin i nmedi atenent a ces pratiques qui se
mani festent par des raids aériens et |'utilisation d arnmes prohibées telles
qgue | es bonbes a fragnentation, et d' appliquer |les résolutions 425 (1978)
et 509 (1982) du Conseil de sécurité en date du 19 mars 1978 et du
6 juin 1992, qui exigent le retrait inmédiat, total et inconditionnel d'Israé
de tous les territoires libanais et |le respect de |a souveraineté, de

| 'indépendance et de |'intégrité territoriale du Liban
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3. Demande égal enent au Gouvernenment d'lsraél, puissance qui occupe
des territoires dans le sud du Liban et dans |a Bekaa-Quest, de respecter
| es Conventions de CGeneve de 1949, en particulier |la quatriene Convention
de Genéve relative a la protection des personnes civiles en tenps de guerre;
4, Denmande en outre au Gouvernenent d'lsraél, puissance qui occupe
des territoires dans le sud du Liban et dans |a Bekaa-CQuest, de l|ibérer
i mrédi at ement tous |es Libanais enprisonnés et kidnappés et |les autres
personnes qui sont détenues dans les prisons et |les centres de détention
situés dans les territoires libanais occupés en violation de toutes
| es Conventions de Geneve et des autres dispositions du droit international
5. Souligne qu'il est inpératif qu'lsraél, puissance qui occupe des
territoires dans le sud du Liban et dans | a Bekaa-Quest, s'engage a autoriser
le Comté international de la Croix-Rouge et |es autres organisations
i nternational es humani taires opérant dans la région a visiter périodi quenent
| es centres de détention de Khiamet de Marjeyoun afin de vérifier les
condi tions des détenus sur |les plans sanitaires et humanitaires, et notamment
d' enquéter sur les circonstances de la nort de certains d entre eux suite a

des nauvais traitenents et sous la torture;

6. Prie le Secrétaire généra

a) De porter la présente résolution a |'attention du Gouver nenment
israélien et de |'inviter a fournir des informations sur son application;

b) De faire rapport a |'Assenbl ée générale, a sa cinquante et uniéne

a

session, et a la Comm ssion des droits de |'homme, a sa cinquante-troisieéne
session, sur les résultats de ses efforts en la natiére;
7. Déci de de poursuivre |'exanen de la situation des droits de |'home

Y

dans |l e sud du Liban et dans |a Bekaa-Quest a sa cinquante-troisiéne session

59éne séance
23 avril 1996

[ Adopt ée par 50 voix contre 1, avec 2 abstentions, a |'issue d' un vote
par appel nominal. Voir chap. X]

1996/ 69. Situation des droits de |'honmme a Cuba

La Comni ssion des droits de |'home

Rappel ant sa résolution 1995/66 du 7 mars 1995, par laquelle elle a
prorogé | e mandat du Rapporteur spécial de la Conmission qui est chargé

d' exam ner la situation des droits de |'homme a Cuba, de faire rapport
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a ce sujet et de maintenir des contacts directs avec | e Gouvernenent et
| es citoyens cubains,

Rappel ant égal ement | a résol ution 50/198 de |' Assenbl ée général e des
Nati ons Unies en date du 22 décenbre 1995 relative a la situation des droits
de |' honme a Cuba,

Consi dérant avec une profonde satisfaction les efforts dépl oyés par
| e Rapporteur spécial pour s'acquitter du nandat concernant |a situation des
droits de |I'homme a Cuba,

Réaffirmant que tous |les Etats Menbres sont tenus de pronouvoir et de
protéger les droits de |'home et les libertés fondanentales tels qu'ils sont
énoncés dans la Charte des Nations Unies et dével oppés dans | a Déclaration
universelle des droits de |'home, |les Pactes internationaux relatifs aux
droits de |'home et les autres instrunents applicables dans ce domai ne,

Constatant avec un profond regret que | e Gouvernenent cubain ne coopeéere
toujours pas avec |l e Rapporteur spécial et refuse de |'autoriser a se rendre
a Cuba pour s'acquitter de son nandat,

Consi dérant | e rapport sur la situation des droits de |'homme a Cuba
présenté a |la Conmi ssion par | e Rapporteur spécial (E CN 4/1996/60),

Pr of ondénent pr éoccupée par | a persistance a Cuba de viol ations des
droits de |'homme et des |ibertés fondanental es énumérés dans |a Décl aration
uni verselle des droits de |'homme, tels que les libertés de nouvenent, de
pensée, de conscience et de religion, d opinion et d expression, de réunion et
d' association ainsi que les droits associés a |'admnistration de la justice,

Déplorant a cet égard la mise en détention et |e harcél ement subi par une
centaine de mlitants de |'organi sation prodénocratique Concilio Cubano et le
fait qu'ils ont été enmpéchés de se réunir librenent et d' exprimer |leurs
convi ctions,

Const ernée devant |les pertes en vies hunaines et e mépris des nornes en
mati ere de droits de |'homme dont | e Gouvernenment cubain a ténpigné en
abattant le 24 février 1996 deux aéronefs civils non arngés,

Not ant avec satisfaction qu' une dél égati on conposée de représentants de
guatre organi sations internationales de défense des droits de |'homme a été
autorisée a se rendre a Cuba, et encourageant |e Gouvernenent cubain a

accorder a d' autres organisations de ce type |'autorisation d' en faire autant,
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Not ant aussi avec satisfaction que | e Gouvernenent cubain a ratifié la
Convention contre la torture et autres peines ou traitenments cruels, inhunains
ou dégradants,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Rapporteur spéci al

2. Demande au Gouvernenment cubain de donner au Rapporteur spécial |la
possibilité de s'acquitter pleinenent de son nandat en |'autorisant notament
a se rendre a Cuba;

3. Se déclare particuliérement préoccupée par le fait que le
Gouvernement cubain n'a pas respecté |'engagenent qu'il a pris, come tous
| es Etats nenbres, de coopérer avec |a Conm ssion des droits de |'home
confornénent aux articles 55 et 56 de la Charte des Nations Unies;

4, Dépl ore profondénent |es nonbreuses violations des droits de
' honme et des libertés fondamental es qui sont signal ées dans |e rapport
du Rapporteur spécial et se déclare particuliérenent inquiéte du non-respect
généralisé de la liberté d expression et de réunion a Cuba;

5. Demande au Gouvernenent cubain de donner suite aux reconmmandati ons
figurant dans | e rapport du Rapporteur spécial, c'est-a-dire de respecter
désornais les droits de |'homre et les libertés fondanmental es de facon
conforme au droit international et aux instrunments internationaux relatifs aux
droits de |'homme qui sont applicables, de nettre fin a toutes |les violations
des droits de |'homme, en particulier a la détention et a |'enprisonnenent de
mlitants des droits de |'home et d' autres personnes qui ne font qu'exercer
paci fi quement leurs droits, et d ouvrir |'accés des prisons aux organisations
hurmani t ai res non gouvernenental es et aux institutions humanitaires
i nternational es;

6. Demande tout spécial enent au Gouvernenent cubain de libérer les
nonbr euses personnes qui ont été arrétées pour activités politiques, notament
cell es dont | e Rapporteur spécial fait expressénent état dans son rapport et
qui ne recgoivent pas tous |les soins nmédi caux voul us pendant |eur incarcération
ou qui sont partiellenent ou total ement enpéchées d' exercer leurs droits de

journaliste ou de juriste;

7. Proroge d'un an | e mandat du Rapporteur spéci al
8. Prie | e Rapporteur spécial de rester en contact direct avec
| e Gouvernenent et les citoyens cubains conme il le lui a été demandé dans de

pr écédent es résol utions de | a Conmi ssion;
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9. Reconmande que | es nécani snes dont | a Conmi ssion di spose dans |e
donai ne des droits de |'homme, en particulier le Goupe de travail sur la
détention arbitraire dans le cadre de son mandat, continuent de se pencher sur
la situation a Cuba et se rendent dans ce pays comme les y incitent |les
entretiens que | e Haut Conmmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'home
a eus avec | e CGouvernenent cubai n;

10. Invite |l e Rapporteur spécial et |es mécanisnes thématiques créés
par | a Commi ssion a coopérer pleinement et a échanger leurs infornmations et
I eurs conclusions sur la situation des droits de |'home a Cuba;

11. Prie | e Rapporteur spécial de fournir toute |'assistance voul ue
au Rapporteur spécial;

12. Prie | e Rapporteur spécial de présenter un rapport intérimaire a
| ' Assenbl ée générale a sa cinquante et uni ene session et de faire rapport a

la Commi ssion, a sa cinquante-troisiéene session, sur les résultats des actions

qu'il aura nenées en application de |la présente résolution
59énme séance
23 avril 1996
[ Adopt ée par 20 voix contre 5, avec 28 abstentions, a |'issue d' un vote

par appel nominal. Voir chap. X]

1996/ 70. Coopération avec les représentants d' organes de

|' Organisation des Nations Unies chargés d' exam ner
la situation des droits de |'homre

La Comni ssion des droits de |'home

Se décl arant de nouveau préoccupée par | a persistance des cas signal és
dintimdation et de représailles contre des particuliers et des groupes

qui cherchent a coopérer avec |'Organisation des Nations Unies et les
représentants de ses organes de défense des droits de |' home,

Pr éoccupée égal enent par les informations faisant état d'incidents
au cours desquels des particuliers auraient été enpéchés d' avoir recours
aux procédures m ses en place sous |es auspices de |'Organisation des
Nati ons Unies pour assurer la protection des droits de |'homme et des |ibertés
f ondanent al es,

Rappel ant ses résol utions 1990/ 76 en date du 7 mars 1990, 1991/70 en
date du 6 mars 1991, 1992/59 en date du 3 mars 1992, 1993/64 en date
du 10 mars 1993, 1994/70 en date du 9 mars 1994, et 1995/75 en date
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du 8 mars 1995, et prenant acte du rapport du Secrétaire général sur cette
question (E/ CN. 4/1996/57),

1. Denmande i nstanment aux gouvernenents de s'abstenir de tout acte
d intimdation ou de représailles contre

a) Ceux qui cherchent a coopérer ou ont coopéré avec |es organes de
déf ense des droits de |'homme de |' Organi sation des Nations Unies, ou |l eur ont
apport é des ténpi gnages ou des rensei gnenents;

b) Ceux qui recourent ou ont recouru aux procédures m ses en place
sous | es auspices de |'Organisation des Nations Unies pour assurer |a
protection des droits de |'honmme et des libertés fondanental es et tous ceux
qui leur ont fourni une assistance juridique a cette fin;

c) Ceux qui sounettent ou ont soum s des communications en vertu
de procédures établies conforménent a des instrunents relatifs aux droits
de |' honme;

d) Les proches de victines de violations des droits de |'home;

2. Prie tous les représentants d' organes de défense des droits de
' honme de |' Organi sation des Nations Unies ainsi que | es organes créés
en vertu d'instrunents internationaux pour surveiller |le respect des droits
de |' honme de continuer a prendre d'urgence des nesures, confornménment a |eur
nmandat, pour contribuer a enpécher que le recours aux procédures m ses
en place par |'Organisation des Nations Unies dans | e donaine des droits
de |'honme ne soit entravé de quel que mani ére que ce soit;

3. Prie égal enent tous | es représentants d' organes de défense des
droits de |I'homme de |' Organi sation des Nations Unies ainsi que |es organes
créés en vertu d'instrunents internati onaux pour surveiller | e respect des
droits de | ' homme de continuer a prendre d' urgence des nesures, confornménent a
| eur mandat, pour contribuer a enpécher de tels actes d'intimdation ou de

représailles;

4. Prie en outre ces représentants et |es organes créés en vertu
d' instrunments internati onaux de continuer de faire état, dans leurs rapports
a la Conm ssion des droits de |'homme, a la Sous-Conmission de la lutte contre
| es nesures discrimnatoires et de la protection des nmnorités ou a
| ' Assenbl ée général e, des allégations concernant des actes d'intimdation ou
de représailles et des actes visant a entraver |le recours aux procédures nises
en place par |'Organisation des Nations Unies dans | e donaine des droits de

' honme, ainsi que de rendre conpte des nesures prises par eux a cet égard;
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5. Prie le Secrétaire général d' appeler |'attention de ces
représentants et des organes créés en vertu d'instrunents internationaux sur
| a présente résol ution;

6. Invite le Secrétaire général a lui présenter, a sa
ci nquant e-troi si éne session, un rapport contenant une conpilation et une
anal yse de tous rensei gnenents disponibles, émanant de toutes sources
appropriées, sur les représailles dont auraient été victines |es personnes
vi sées au paragraphe 1 ci-dessus;

7. Déci de d' exam ner de nouveau | a question a sa cinquante-troisiénme
sessi on.

59éne séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 71. La situation des droits de |'homme en République de
Bosni e- Her zégovi ne, dans |' Etat de Bosni e- Her zégovi ne,
en République de Croatie et en République fédérative
de Yougosl avie (Serbie et Mbnténégro)

La Comnmi ssion des droits de |'home

Qui dée par la Charte des Nations Unies, |a Déclaration universelle des
droits de | homme, les Pactes internationaux relatifs aux droits de |'honme et
tous les autres instrunents pertinents relatifs aux droits de |' home et au
droit international hunanitaire,

Réaffirmant toutes les résolutions pertinentes adoptées a ce sujet par
el l e-nméne, par |'Assenbl ée générale et |l e Conseil de sécurité, notament ses
propres résolutions 1992/S-1/1 du 14 ao(t 1992, 1995/35 du 3 nars 1995 et
1995/89 du 8 mars 1995, en particulier son paragraphe 3, |les résolutions
50/ 190 et 50/193 de |' Assenbl ée générale, en date du 22 décenbre 1995, et les
résol utions 1031 (1995) et 1035 (1995) du Conseil de sécurité, en date
respectivenent des 15 et 21 décenbre 1995

Convai ncue que le fait de dresser un état détaillé et objectif des
violations des droits de |'homme contribuera a instaurer la confiance entre
les parties, au profit de la réconciliation et de |a dénocratisation,

Soulignant |'inportance de la pronotion et de |a protection de tous |es

droits de |'home et |ibertés fondanental es,
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Constatant le travail inportant réalisé par le Tribunal internationa
chargé de poursuivre | es personnes présunges responsables de viol ations
graves du droit international humanitaire conmises sur le territoire de
| ' ex- Yougosl avi e depuis 1991, créé en application des résolutions 808 (1993)
et 827 (1993) du Conseil de sécurité, en date respectivenent des 22 février
1993 et 25 mai 1993,

Constatant aussi que, s'il est vrai que des individus relevant de toutes
les parties au conflit ont comms des atrocités, un nonbre consi dérable de
Serbes de Bosnie, dont des dirigeants mlitaires et civils, et des conbattants
a tous | es niveaux, sont responsables de la plupart des violations des droits
de I'honme et du droit international humanitaire depuis | e début du conflit,

Appuyant sans réserve |' Accord-cadre général pour la paix en
Bosni e- Her zégovi ne (I'"Accord-cadre") et ses annexes, paraphés a Dayton (Chio)
e 21 novenbre 1995, et signés a Paris |le 14 décenbre 1995 (appel és
col l ectivenent "Accord de paix") (A/50/790-S/1995/999), et |'Accord
fondanental concernant la région de la Slavonie orientale, de |la Baranja et
du Srem occidental, signé le 12 novenbre 1995 (S/1995/951, annexe), ainsi que
la résolution 1037 (1995) du Conseil de sécurité portant création de
" Admini stration transitoire de la Slavonie oriental e,

Convai ncue que | e bon fonctionnenent des necani snes nmis en place
conforménment a |'annexe 6 de |' Accord de paix, en particulier de |Ia Comm ssion
des droits de |'home pour |a Bosnie-Herzégovi ne et ses deux organes, |la
Chanbre des droits de |'homme et |e Bureau du Médi ateur, qui constituent |es
él énents centraux de la protection des droits de |'homre, contribueront a
poser |les fondenents d' une soci été dénocrati que, pluriethnique, dans |I'Etat
de Bosni e- Her zégovi ne,

Appuyant | es efforts déployés par la nmission de |'Organisation pour |a
sécurité et la coopération en Europe, chargée de contréler et de renforcer le
respect des droits de |'home et des libertés fondanental es dans |'Etat de
Bosni e- Her zégovi ne, pour instaurer un climat de dial ogue et de confiance entre
ses peuples, et de contribuer a un environnenent propice a |'organisation
d' élections libres et régulieres,

Const ernée par | e nonmbre inpressionnant de personnes portées di sparues,
dont beaucoup ont peut-étre été enterrées dans des charniers, en raison de |la

pratique persistante du nettoyage ethnique et du conflit arng dont le
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territoire de |'ex-Yougoslavie a été le théatre, en particulier |'Etat de
Bosni e- Her zégovi ne et | a République de Croati e,

Accueillant avec satisfaction |le rapport de |'expert, nmenbre du G oupe de
travail sur les disparitions forcées ou involontaires, sur le dispositif
spéci al pour |'exanen du probl éne des personnes disparues sur le territoire de
| ' ex- Yougosl avie (E/ CN. 4/1996/36), ainsi que |la création du G oupe d' experts
chargé de | a question des personnes dont on est sans nouvelles et des
exhumations, présidé par |le bureau du Haut Représentant,

Se félicitant des efforts positifs entrepris par le Conmité internationa

de la Croi x-Rouge pour restaurer des liens entre nenbres de fam |l es séparées
par le conflit, retrouver la trace de personnes dont on est sans nouvelles et
dinfornmer leur famlle de ce qu' elles sont devenues,

Félicitant par ailleurs | e Haut Conmissaire des Nations Unies pour |les

réfugi és pour |'action qu' elle a nenée a |'appui de |'opération hunanitaire
pendant le conflit et pour les activités qu' elle a entreprises en vue de
| "application de |'annexe 7 de |'Accord de pai X,

Réaffirmant |'inportance vitale de la liberté de circulation et du droit
de retour de toutes |es personnes et prenant acte des engagenents pris dans
| ' Accord de paix (annexe 7), tendant a ce que |les personnes aient |le droit de
regagner |eur foyer dans des conditions de sécurité et de dignité et d obtenir
la restitution de leurs biens ou d' étre i ndemi sées pour |es biens qui ne
peuvent pas |eur étre restitués,

Encour ageant |a conmmunaut é i nternational e, agissant par |e truchenent de
' Organisation des Nations Unies, de |I' Organisation pour la sécurité et la
coopération en Europe, du Conité international de la Croix-Rouge et d' autres
organi sations internationales ainsi que sur le plan bilatéral, a continuer
d' apporter un soutien humanitaire a |l a popul ation de ces pays pour que des
sol uti ons durabl es soient trouvées en faveur des personnes dépl acées et des
réfugi és en engageant sans plus tarder un processus de retour pacifique,
ordonné et échelonné dans le tenps, et a se pencher de prés sur le
rapatrienent des réfugi és et le retour des personnes dépl acées dans | eur foyer
d origine, en prétant particuliérement attention a la situation des fenmes et
des enfants concer nés,

Accueillant avec satisfaction le fait que les parties a |'Accord de pai x
ont convenu de veiller a instaurer |les conditions voul ues pour tenir des

élections libres et réguliéres, en particulier un environnenent politiquenent
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neutre, protéger le droit de voter au scrutin secret sans crainte n
intimdation, la liberté d expression, la liberté de la presse et la liberté
d' associ ati on,

Insistant sur le rapport qui existe entre |le respect par |les parties des
engagenents qu'elles ont pris en mati ere de droits de |' honme et la
di sposition de la comrunauté internationale a affecter des ressources a la
reconstruction et au dével oppenent,

Séri eusenent préoccupée par |les violations graves et nassives du droit
international humanitaire et des droits de |'home, en particulier a Srebenica
et a Zepa et dans leurs environs, et dans |les régi ons de Banja Luka et
Sanski Most, notanment nmassacres, détentions illégales et travail forcé,
viols et expulsion de civils, signal ées par | e Rapporteur spécial et le
Secr étaire général,

Pr of ondénent pr éoccupée par |les informations contenues dans |es rapports
du Secrétaire général sur le viol et les sévices dont |les fenmes ont été
victines dans | es zones de conflit armé en ex-Yougoslavie, en particulier
en République de Bosni e-Herzégovi ne (A/ 48/ 858 et A/ 50/ 329),

Se déclarant particuliérenent préoccupée par la situation des enfants et
des personnes agées ainsi que d' autres groupes vul nérabl es de ces pays,

Soul i gnant qu' une coopération effective des Gouvernenents de |'Etat de
Bosni e- Her zégovi ne, de | a République de Croatie et de |a République fédérative
de Yougosl avie (Serbie et Mnténégro), avec |le concours des parties et des
organi sations en nesure d' apporter |eur aide, pour résoudre |e probléne des
personnes portées disparues, représente une mse a |'épreuve critique de |eur
engagenent envers |le processus de paix et le rétablissenent de |la confiance
dans | a région,

Pr of ondénent pr éoccupée égal enent par la situation des droits de |' homme
sur |'ensenble du territoire de | a République fédérative de Yougosl avi e
(Serbie et Monténégro), en particulier au Kosovo, nmmis aussi au Sandjak et
en Voivodi ne,

Se décl arant aussi_préoccupée par la situation des droits de |I'honme en
Républ i que de Croatie, en particulier dans | es anciens secteurs sud et nord
des Nations Unies, en Slavonie orientale, en Baranja et dans |le Srem
occidental, et a ce propos se félicitant de la déclaration faite au sujet
de I a République de Croatie par | e Président du Conseil de sécurité
le 23 février 1996 (S/ PRST/1996/8),
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Soulignant le rdle inportant que | es organisations et |les chefs religieux
devrai ent jouer en faveur de la réconciliation et encourageant les parties a
trouver des noyens de reconstruire les lieux de culte et les sites culturels
détruits au cours du conflit, en particulier dans |'Etat de
Bosni e- Her zégovi ne, ainsi qu' en République de Croati e,

Soul i gnant | a nécessité pour tous les intervenants dans | e donmmi ne des
droits de |I' homme de coordonner leurs efforts,

I. Violations des droits de |'home

1. Condamme dans les ternes les plus énergiques toutes les violations
des droits de |'home et du droit international humanitaire comr ses au cours

du conflit, en particulier dans |es régions qui se trouvaient sous le contréle
des autorités auto-proclamées serbes de Bosnie et de Croatie, en particulier

I es violations nmassives et systématiques, y conpris notamment |e nettoyage

et hni que systénatique, les neurtres, les disparitions, les tortures, les
viols, les détentions, les brutalités, les fouilles arbitraires, |'incendie et
le pillage des habitations, |e bonbardenment de quartiers d' habitation, les
expul sions ill égales et forcées et autres actes de violence visant a
contraindre des individus a quitter leur foyer, et réaffirme que toutes |es
personnes qui planifient, conmettent ou autorisent de tels actes en seront
tenues personnel | ement responsabl es et devront en rendre conpte;

2. Exprine son indignation devant |le fait que |la pratique abomni nabl e,
dél i bérée et systémmtique du viol a servi d' arme de guerre en République de
Bosni e- Her zégovi ne, constate que dans ces circonstances, le viol constitue un
crine de guerre et demande que |les victinmes soient protégées et soi gnées, que
| es besoins particuliers des victines de violences sexuell es soi ent respectés
I ors des enquétes ouvertes sur les violations qui auraient été comm ses et des
pour sui tes engagées a ce sujet, et que |les coupabl es soient punis;

3. Se décl are préoccupée par |a persistance des violations des droits
de |'honme dans |' Etat de Bosni e-Herzégovine et le retard apporté a
| "application scrupul euse des dispositions de |'Accord de paix rel atives aux
droits de | homme, y conpris :

a) les restrictions qui continuent d étre inposées a la liberté de
circulation a la fois sur le territoire de |l a Republika Srpska, sur le
territoire de la Fédération et entre la Republika Srpska et |a Fédérati on;

b) | es nesures qui portent préjudice au principe du droit de retour

y conpris |'application d une | égislation qui restreint les droits a
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revendi quer des biens relevant de la "propriété sociale" sur |'ensenble du
territoire de |'Etat de Bosni e-Herzégovi ne, |es expulsions injustifiées de
personnes de chez elles et la réinstallation de personnes dépl acées dans des
habitations qui, en vertu de |'accord conclu a CGenéve le 18 mars 1996,

devrai ent deneurer vides pendant six nois;

c) | a persistance des arrestati ons sans autorisation par toutes |es
parties de personnes soupconnées de violations graves du droit internationa
humani taire en dépit de |'accord conclu par les parties a Rone le
18 février 1996, en vertu duquel il ne serait procédé a ces arrestations
qu' une fois que le Tribunal international aurait exam né | es mandats
d arrestation et les aurait jugés conpatibles avec | es normes de droit
i nternational es;

Il. Tribunal internationa

4, Appui e sans réserve les efforts faits par le Tribunal internationa
chargé de poursuivre | es personnes présunges responsables de violations graves
du droit international humanitaire conmises sur le territoire de
| ' ex- Yougosl avi e depuis 1991 et prie les Etats de continuer a nmettre de toute
urgence a la disposition du Tribunal des ressources suffisantes pour |'aider a
s'acquitter de son mandat;

5. Exige de tous les Etats et parties a |'Accord de paix qu'ils
assunment |'obligation qu'ils ont contractée de coopérer sans réserve avec
le Tribunal, come |le Conseil de sécurité le |leur a demandé dans sa
résolution 827 (1993) du 25 mai 1993, y conpris en ce qui concerne la rem se
des personnes recherchées par |le Tribunal

6. Se déclare indignée par le fait que les parties n'arrétent ni ne
livrent |es personnes incul pées par le Tribunal, en violation de |'Accord de
pai x, exige de tous les Etats qu'ils arrétent les intéressés, |les placent en
détention, fassent | e nécessaire pour qu'ils soient confiés a la garde du
Tribunal et veillent a ce que les ténpins qui ont conmparu devant |le Tribuna
soi ent protégés come il convient, et prie instamment |e CGouvernenent de |la
Républ i que fédérative de Yougosl avie (Serbie et Monténégro) et les autorités
de la Republika Srpska d' autoriser |'ouverture de bureaux du Tribunal sur |eur
territoire;

I11. Accord-cadre
7. Soul i gne que | ' Accord-cadre et ses annexes engagent |les parties a

assurer a toutes |les personnes qui reléevent de leur juridiction | e niveau



E/ CN. 4/ 1996/ L. 11/ Add. 3
page 36

le plus élevé des droits de |' hormme et des libertés fondanmental es
i nternational enent reconnus, y conpris le droit alavie, alaliberté et a
| a sGreté de | eur personne;

8. Attend des parties qu' elles fassent en sorte que la cour
constitutionnelle, Ia Commission des droits de |'honme pour |a
Bosni e- Her zégovi ne et ses deux organes, |e Bureau du Medi ateur et |a Chanbre
des droits de |'home, soient soutenus sans réserve et |eurs décisions
r espect ées;

9. Attend aussi des parties qu'elles coopérent sans réserve avec |es
nécani snmes i nternati onaux dotés de mandats ayant trait aux droits de |'homme,
y conpris le Haut Représentant, |e Haut Conmi ssaire aux droits de |'home,
' Organisation pour la sécurité et |a coopération en Europe, |le Conseil de
| ' Europe et d'autres organisations internationales, régionales et non
gouver nenent al es;

10. Félicite |l e Haut Conm ssaire aux droits de |'home pour |es
activités qu'il mene dans le cadre de |"'application de |'Accord de pai X,
en particulier en dispensant une formati on aux observateurs internationaux,
y conpris aux menbres des missions de |' Organisation pour la sécurité et la
coopération en Europe et de |'Equipe internationale de police, en dével oppant
cette formation, en nmettant | es services d experts en droits de |'home a la
di sposition du Haut Représentant, en continuant de soutenir le travail du
Rapporteur spécial et de |'expert chargé du dispositif spécial pour |'exanen
du probl éne des personnes di sparues, et demande a tous les Etats de fournir
au Haut Conmi ssaire | es ressources dont il a besoin;

11. Prie instament toutes |es organi sations qui participent au

controle des droits de |'homme, y conpris |'Organisation pour la sécurité et
| a coopération en Europe et |'Equipe internationale de police, de veiller a
associ er aux observateurs des droits de |'homme des personnes possédant des
conpétences en mati ére d' enquétes et de travail auprés des victines de
vi ol ences sexuel l es, et encourage | e Haut Représentant a soutenir ces efforts
dans |l e cadre de son réle de coordination

12. Reconnait que des prisonniers ont été libérés, insiste sur le fait
gue toutes les parties doivent continuer de respecter |'engagenent pris au
titre de |' Accord de paix de libérer sans retard tous les civils et

conbattants détenus dans |l e cadre du conflit, et exige des parties qu'elles
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cooperent sans réserve avec le Conité international de |la Croi x-Rouge a cet
égar d;

13. Rappelle |l e rapport, décrit lors de |a Conférence de Londres, entre
| e respect par les parties des engagenents contractés au titre de |' Accord de
pai x et la disposition de la comunauté internationale a affecter des
ressources a la reconstruction et au dével oppenent;

14. Insiste sur le fait que les parties, confornménent a |'Accord de
pai x (annexe 7, art. 5), doivent donner des informations par |e truchement des
nécani smes de recherche du Conité international de |la Croix-Rouge, sur toutes
| es personnes dont on est sans nouvell es;

IV. Edification de |"'avenir

15. Soul i gne que la responsabilité de la promotion d' élections |ibres,
réguli eres et dénocratiques, qui doivent se tenir sous |es auspices de
' Organi sation pour la sécurité et |a coopération en Europe et d' autres
organi sations international es, en vue de poser |es fondenents d' un
gouvernement représentatif et d' assurer la réalisation progressive des
obj ectifs dénocratiques et |'édification d' une société tol érante,
pl uriethni que, inconbe au prenier chef au peuple de |'Etat de
Bosni e- Her zégovi ne, en particulier par |'internédiaire de son gouvernenent
central et des gouvernenents des entités ainsi que notament des communaut és
religi euses, des organisations hurmanitaires et des organi sati ons non
gouver nenent al es;

16. Insiste sur le fait que |les parties doivent respecter leurs
engagenents de pronmouvoir et de protéger les institutions dénocratiques de
gouvernenment a tous |es niveaux dans |leur pays respectif, d assurer la liberté
d' expression et la liberté de la presse, de pernettre et d' encourager |a
liberté d association, y conpris pour ce qui est des partis politiques, et de
garantir la liberté de circulation

17. Exhorte la communauté internationale a soutenir ces efforts et,
en particulier, la pronmption d'institutions dénocratiques en République
f édérative de Yougosl avie (Serbie et Mnténégro), dans |'Etat de
Bosni e- Her zégovi ne et en République de Croatie, entre autres en an®liorant
|"adm nistration de la justice et le fonctionnement de médias libres et en

encour ageant une culture de respect des droits de |'home;
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18. Encourage tous | es gouvernenents a répondre favorabl ement a |' Appe
commun révisé d'institutions des Nations Unies en faveur de |la
Bosni e- Her zégovi ne, de la Croatie, de |a République fédérative de Yougosl avi e,
de |'ex-République yougosl ave de Macédoine et de la Slovénie | ancé en vue
d' aider |es réfugi és, |es personnes déplacées et |es autres personnes touchées
par la guerre a reconstruire leur vie, en particulier en soutenant |es
activités proposées par | e Haut Conm ssaire aux droits de |'home;

19. Encour age égal enent tous | es gouvernements a répondre favorabl ement
a | ' Appel commun | ancé par | e Haut Représentant, |'Organisation pour |la
sécurité et la coopération en Europe et |Ie Conseil de |'Europe en vue
d alinmenter en contributions volontaires le fonds de |' Organi sation pour |a
sécurité et la coopération en Europe créé pour financer |a Conmmi ssion des
droits de |' homme pour | a Bosnie-Herzégovine, d autres institutions
judiciaires et les élections qui se tiendront dans cet Etat;

V. Mesures a prendre i medi at enent

20. Accueille avec satisfaction |'évolution positive de la situation
qui contribue a réduire les violations des droits de |'homme dans |a région,
not anment |'acces plus facile accordé au Comité international de la
Croi x-Rouge et a d'autres organisations humanitaires, |a coopération accrue de
toutes les parties avec | e Haut Commi ssariat des Nations Unies pour les
réfugi és et |'ouverture de bureaux extérieurs du Centre pour les droits de
' honme en République fédérative de Yougoslavie (Serbie et Monténégro) et en
Sl avoni e oriental e;

21. Prie instamment | es Gouvernenents de | a République fédérative de

Yougosl avie (Serbie et Monténégro) et de |'Etat de Bosni e-Herzégovine et |es
autorités de ses entités - Fédération de Bosni e- Her zégovi ne et Republika
Srpska - de faciliter, avec |'aide de |la comunauté internationale, |e retour
dans | eur foyer des réfugi és et des personnes dépl acées dans des conditions de
sécurité et de dignité, en honorant scrupul eusenent |es engagenents contractés
au titre de |'Accord de paix en ce qui concerne les droits de |'home et |es
probl emes de réfugi és (annexes 6 et 7);

22. Demande au Gouvernenent de | a République de Croatie de respecter
scrupul eusenent les droits de |a popul ation serbe locale, y conpris son droit
de rester, de partir ou de revenir dans des conditions de dignité et de
sécurité, de continuer a offrir aux organi sations humanitaires |'acces a cette

popul ation, et de créer des conditions propices au retour des personnes qu
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ont quitté leur foyer, y conpris sous la contrainte, conme |'exige |e Consei
de sécurité dans sa résolution 1009 (1995) du 10 aolt 1995, et d'engager
éner gi quenent des poursuites contre | es personnes soupconnées d' avoir conmis
des violations du droit international humanitaire et des droits de |'home,
tout en garantissant a toutes |es personnes soupconnées de tels crines |es
droits a un procés équitable et a une représentation en justice;

23. Appui e sans réserve les plans de |' Admnistration transitoire des
Nations Unies pour la Slavonie orientale, la Baranja et |le Srem occidental en
vue de |'organisation du retour dans des conditions de dignité et de sécurité
des réfugi és croates et autres que serbes qui ont été expul sés de force de
chez eux;

24, Engage vivenent |es Gouvernenents de | a République fédérative de
Yougosl avie (Serbie et Mnténégro), de |a République de Croatie et de |'Etat
de Bosni e-Herzégovine et les autorités de |a Fédérati on de Bosni e- Her zégovi ne
et de la Republika Srpska a prendre inmédi atenent des nmesures efficaces pour
instaurer |a confiance entre | es popul ations afin d' enpécher de nouveaux
exodes nassifs de popul ations, demande a | a Republika Srpska et a la
Fédération d' adopter des lois d amistie et déplore les arrestations qui
auraient eu lieu en violation de la loi d ammistie adoptée par |'Etat de
Bosni e- Her zégovi ne;

25. Engage vivenent les autorités de | a République fédérative de

Yougosl avie (Serbie et Mnténégro) a abroger tout texte de loi discrinmnatoire
et a appliquer tous |les autres textes de loi sans discrimnation, a |ibérer
tous |l es détenus politiques, a pernettre le libre retour au Kosovo des
réfugi és al banais de souche, et a prendre | es nesures voul ues pour respecter
scrupul eusenent tous les droits de |'homme et |ibertés fondanental es,
y conpris la liberté de la presse, la liberté de circulation et le droit de
ne pas faire |'objet de discrimnation dans | e donmine de |'éducation et de
["information, a mettre un ternme a la discrimnation contre |es personnes qu
appartiennent a une mnorité ethnique, nationale, religieuse ou linguistique
et a garantir scrupul eusenent |eurs droits;

26. Exi ge instamment que |les autorités de | a République fédérative de
Yougosl avie (Serbie et Mnténégro) prennent inmédi atenment des nesures pour
nettre un terme a la répression contre | es popul ati ons non serbes du Kosovo et
enpécher qu' elles ne soient victines de violences, y conpris d' actes de

harcél enent, de brutalités, de tortures, de fouilles injustifiées,
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de détentions arbitraires, de proces en |'absence des garanties d' une
procédure réguliéere, d expulsions et de licencienents arbitraires et
injustifiés, et respectent aussi |les droits des personnes qui appartiennent a
des groupes minoritaires au Sandjak et en Voivodine et des personnes nenbres
de la mnorité bul gare;

27. Exi ge aussi instament que | a République fédérative de Yougosl avie
(Serbie et Monténégro) pernette aux Al banais de souche du Kosovo de partici per
pl ei nement a la vie du Kosovo sans discrimnation et de jouir des droits
politiques et des droits relatifs a |'éducation, y conpris en pernettant
|"instauration d'institutions dénocratiques, et en reconnai ssant leur droit de
chercher, de recevoir et de diffuser des informations et des idées par quel que
noyen d'information que ce soit et, en particulier, qu' elle anéliore la
situation des femmes et des enfants al banais de souche et pernette a des
observateurs internati onaux de suivre sur place la situation des droits de
' honme au Kosovo;

28. Demande de nouveau a toutes | es parties en République fédérative de
Yougosl avie (Serbie et Mnténégro) d'engager un dial ogue de fond, d' agir avec
la plus grande retenue et de régler les différends par des nmoyens pacifiques
et dans |le respect scrupul eux des droits de |'home, et demande tout
spéci al emrent a | a République fédérative de Yougosl avie (Serbie et Mnténégro)
de poursuivre |le dialogue avec | es représentants des Al banais de souche
du Kosovo;

29. Souligne qu'une neilleure pronotion et une neilleure protection des
droits de | ' homme et des libertés politiques au Kosovo et dans | e reste de son
territoire ainsi qu'une coopération avec |le Tribunal aideront |a République
f édérative de Yougosl avie (Serbie et Monténégro) a établir des relations dans
tous | es donmi nes avec | a conmmunaut é international e;

VI. Coopération et coordination

30. Demande a | a République fédérative de Yougosl avie (Serbie et
Mont énégro), |a République de Croatie et |'Etat de Bosni e-Herzégovi ne
d' assurer |'acces de leur territoire sans entrave ni restriction a toutes les
institutions intéressées par |'application de |la présente résolution, y
conpri s aux organi sati ons non gouver nenent al es;

31. Demande aux Gouvernenents des territoires qui rel évent du nandat du

Rapporteur spécial de coopérer avec elle et de lui fournir réguliérenment des
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i nformations sur les nesures qu'ils prennent pour appliquer ses
recomandat i ons;

32. Prie instamment tous | es organes intéressés par |a situation dans

|' Etat de Bosni e-Herzégovine, |la République de Croatie et |a République
f édérative de Yougosl avie (Serbie et Monténégro) et par |'application de
' Accord de paix, entre autres |les organes conpétents des Nations Unies, le
Haut Représentant, |'Union européenne, |le Conseil de |'Europe et
' Organi sation pour la sécurité et |a coopération en Europe, de coordonner
étroitenent leurs activités et d' échanger en pernmanence toutes |es
i nfornmati ons pertinentes qui se trouvent en | eur possession sur la situation
dans ces territoires, en particulier par I'intermédiaire du Centre de
coordination des droits de |'homme créé a cet effet;

VI1. Personnes portées disparues

33. Félicite |'expert, nmenbre du G oupe de travail sur les disparitions
forcées ou involontaires pour son rapport sur le dispositif spécial pour
| ' examen du probl éne des personnes disparues sur le territoire de
| ' ex- Yougosl avi e (E/ CN. 4/ 1996/ 36) ;

34. Appelle |'attention sur |a nécessité de s'enployer inmédi atenent et
de toute urgence a faire la lum ére sur |l e sort des personnes disparues, Yy
conpris dans les cas ou d autres noyens de déternminer ce qu'il est advenu des
personnes di sparues se sont avérés infructueux et sur |la reconmandation
d' experts qualifiés selon |lesquels |I'exhumati on constituera un nmoyen efficace
de régler des cas qu'il y a fort peu de chances de résoudre autrenent,
| ' examen éventuel par ces experts d' enpl acenents de charniers ou de |ieux ou
il se serait produit des exécutions arbitraires ou |'assassinat de nmlliers de
personnes, en particulier a proxinté de Srebenica, de Zepa, de Prijedor, de
Sanski Mst et de Vukovar, et sur la transm ssion de toute découverte aux
fam |l es des disparus; et

a) demande que |'expert menbre du G oupe de travail sur les
di sparitions forcées ou involontaires, parallélenent au nandat qui lui a été
inmparti aux fins du dispositif spécial pour |'exanen du probl éme des personnes
di sparues dans |'Etat de Bosni e-Herzégovine, |la République de Croatie et la
Républ i que fédérative de Yougosl avie (Serbie et Mnténégro), le Tribuna
international, le Haut Représentant, |e Rapporteur spécial et le Comté
international de | a Croi x-Rouge coordonnent leurs efforts a cet effet, dans

I e cadre de | eur mandat respectif, en particulier par |I'internédiaire
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du Groupe d' experts pour |es questions relatives aux exhunations et aux
per sonnes di sparues, créé sous |'autorité du Haut Représentant, et
établ i ssent un plan d' ensenble pour traiter de cette question dans |'Etat
de Bosni e- Her zégovi ne comme en République de Croati €;

b) souligne a cet égard | a nécessité de créer une base de données
ante nortem pour faciliter |I'identification des défunts avant d'envi sager des
exhumat i ons massi ves;

C) rappell e |' engagenent pris par la Force de mise en oeuvre d' assurer
un environnenent sOr pour que ces taches puissent étre nenées a bien;

d) rappel l e vivenment aux parties |'engagenent qu' elles ont pris a Rone
le 17 février 1996 d' assurer sans restriction |'acces aux |lieux dont il est
qguestion plus haut;

e) exige de toutes les parties qu' elles s'abstiennent de toute action
visant a détruire, nodifier, dissinuler ou endomrager tout €l énent de preuve
de violations des droits de |'homme et du droit international humanitaire et
qu' el l es préservent ces él énents de preuve;

f) exi ge aussi des parties qu'elles coopérent sans réserve avec
| ' expert chargé du dispositif spécial, le Goupe d experts et |e Goupe de
travail du Comité international de I a Croi x-Rouge pour |a recherche des
personnes portées disparues dans |le cadre du conflit sur le territoire de
| a Bosni e-Herzégovi ne, en fournissant toutes les informations pertinentes pour
aider a détermner ce qu' il est advenu des personnes di sparues, confornménent
aux obligations qu'elles ont contractées au titre de |I'Accord de pai x;

35. Rappel | e au Gouvernenent de | a République fédérative de Yougosl avie
(Serbie et Monténégro) qu'il a la responsabilité d' enquéter sur |les
disparitions forcées, d' anéliorer sa coopération avec |la République de Croatie
et |'Etat de Bosni e-Herzégovi ne pour retrouver |la trace des personnes
di sparues et fournir des renseignenents détaillés et précis a ce sujet,
demande au Gouver nenent de | a République fédérative de Yougosl avie (Serbie et
Mbont énégro) de rester fidele a |'accord bilatéral conclu avec |a République de
Croatie a cet effet, d' accepter des accords bilatéraux simlaires avec |'Etat
de Bosni e- Her zégovi ne et de répondre positivenent aux efforts de |'expert
chargé du dispositif spécial, y conpris en assistant a des réunions
i nt ergouver nenent al es de haut niveau a cet effet;

36. Demande a | ' expert chargé du dispositif spécial de prendre |les

nesures voul ues pour obtenir |e soutien nécessaire, y conpris |'assistance



E/ CN. 4/ 1996/ L. 11/ Add. 3
page 43

financiére, aux activités du Goupe d' experts, et demande a | a comrunaut é
internationale de fournir | es nobyens nécessaires a cette entrepri se;

37. Reconmande a cet effet que | e Haut Commissaire aux droits de
| " honme fournisse, par |le biais des nmécani smes de financenent volontaire
exi stants, | es nobyens d'aider |'expert chargé du dispositif spécial a obtenir
| " assi stance financi ére nécessaire;

38. Déci de de proroger d' un an |le nmandat de |'expert chargé du
di spositif spécial pour |I'examen du probl énme des personnes disparues et le
prie de continuer a lui faire rapport a ce sujet;

39. Prie le Secrétaire général de continuer a fournir au dispositif
spéci al pour |'exanen du probl éme des personnes di sparues | es ressources dont
il a besoin de facon a ce qu'il puisse s'acquitter de ses fonctions sans

interruption et avec diligence;

VI11. Rapporteur spécial
40. Salue les efforts déployés par |'ancien comme par |'actue

Rapporteur spécial de la Comm ssion des droits de |'homme chargé d' étudier |la
situation des droits de |' horme dans |'Etat de Bosni e-Herzégovine, |la
République de Croatie et |a République fédérative de Yougosl avie (Serbie et
Mont énégro), accueille avec satisfaction | e rapport du Rapporteur spécial, et
demande aux Gouvernerments de ces Etats de continuer a soutenir le travail du
Rapporteur spécial;

41. Prend acte avec inquiétude du fait que |es recommandati ons
ant éri eures du Rapporteur spécial n'ont été appliquées qu' en partie et prie
i nstammrent les parties, tous les Etats et |es organi sati ons conpétentes de
| eur préter imeédi atenent attention;

42. Prie instamment |es Etats Menbres de prendre en considération |a

reconmandati on du Rapporteur spécial tendant a ce que |'octroi d' une aide
inportante a la reconstruction a |'Etat de Bosni e- Her zégovi ne soit subordonné
au respect nanifeste des droits de |'homme, et souligne a cet égard la
nécessité de coopérer avec |le Tribunal international

43. Recommande que | e Haut Commissaire aux droits de |'homme conserve
des bureaux dans |'ex-République yougosl ave de Macédoi ne afin de continuer a
coopérer et a dial oguer avec | e Gouvernenent;

44, Prie |l e Rapporteur spécial, en plus des activités dont il est

chargé aux ternes de sa résolution 1994/72, du 9 nars 1994, et pour resserrer
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| a coordination avec d autres intervenants dans | e donaine des droits de
" homre et promouvoir la réconciliation entre les parties :

a) d' él aborer un plan en vue de |'établissenment de rapports sur la
situation des droits de |' horme dans |'Etat de Bosni e- Herzégovi ne, eu égard en
particulier aux violations des droits de |'homre qui continuent d'vy étre
conmi ses;

b) de soutenir les efforts du Haut Représentant pour faire rapport sur
| " application de |' Accord de paix en fournissant des informations et en
formul ant des reconmandati ons sur |e respect des volets de |'Accord qu
concernent les droits de |'homme;

c) de continuer a établir un apercu de la situation des droits de
[ " homre depuis 1991 en coordinati on avec | es organi sations de défense des
droits de |' homme conmpétentes et le Tribunal international

45, Déci de de proroger d' un an |le nmandat du Rapporteur spécial te
qu'il a été révisé dans la présente résolution, et prie | e Rapporteur spécia
de poursuivre ses efforts d une inportance capitale, en particulier en
ef fectuant des m ssions

a) dans |' Etat de Bosni e- Her zégovi ne;

b) en République de Croati e;

c) en République fédérative de Yougosl avie (Serbie et Mnténégro), en
particulier au Kosovo, ainsi qu' au Sandjak et en Voivodine;
et de continuer a sounettre des rapports périodiques a | a Conm ssion des
droits de |'homme et a |'Assenbl ée générale, et décide de prier le Secrétaire
général de continuer a nettre les rapports du Rapporteur spécial a la
di sposition du Conseil de sécurité et de |I'Organisation pour la sécurité et la
coopération en Europe, et a échanger des informations et des conseils sur la
situation des droits de |'homme dans les territoires visés par son nandat avec
| e Haut Représentant, |'Organisation pour la sécurité et |a coopération en
Europe et les autres organi sati ons conpét entes;

46. Prie instamment | e Secrétaire général, dans la linte des

ressources existantes, de nettre toutes | es ressources nécessaires a la

di sposition du Rapporteur spécial pour qu'elle s'acquitte avec succes de son
nmandat et, en particulier, de nettre a sa disposition suffisanment de
personnel en poste dans ces territoires pour lui pernettre de continuer ay
controler efficacenment la situation des droits de |'home et a coordonner son

action avec celle des autres organes des Nations Unies intéressés;
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47. Déci de de poursuivre |'exanen de cette question a sa

cinquante-troisiéne session au titre des nénes points de |'ordre du jour

59éne séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 72. Situation des droits de |'honme en Iraq
La Comnmi ssion des droits de |'homre

GQui dée par les principes consacrés dans la Charte des Nations Unies, la
Décl aration universelle des droits de |'homme et |es Pactes internationaux
relatifs aux droits de |' homme,

Rappel ant que les droits de |'home et les libertés fondanental es sont
inhérents a tous les étres humains et que leur protection et |eur pronotion
i ncombent au prem er chef aux gouvernenents,

Réaffirmant que tous les Etats Menbres ont | e devoir de s'acquitter des
obl i gations auxquelles ils ont souscrit en vertu des divers instrunments
i nternati onaux pertinents,

Ayant présent a |'esprit que I'lrag est partie aux Pactes internationaux
relatifs aux droits de |' homme,

Rappel ant | a résolution 688 (1991) du Conseil de sécurité en date
du 5 avril 1991 dans laquelle le Conseil a exigé qu'il soit mis fin ala
répression de la population civile iraquienne et insisté pour que |'lragq
coopére avec |les organisations hunanitaires et assure |le respect des droits
de |'honme et des droits politiques de tous |es citoyens iraquiens,

Rappel ant égal enent | es résolutions du Conseil de sécurité 706 (1991) du
15 aolt 1991, 712 (1991) du 19 septenbre 1991 et 778 (1992) du 2 octobre 1992

Rappel ant _en outre la résolution 986 (1995) du Conseil de sécurité,
en date du 14 avril 1995, par laquelle le Conseil a autorisé les Etats a
pernmettre |'inportation de pétrole iraquien pour une val eur ne dépassant pas
un mlliard de dollars des Etats-Unis par période de quatre-vingt-dix jours,
sur une base renouvel able, afin que |I'lraq puisse acheter des denrées
alinentaires et des fournitures nédicales de prem ere nécessité, et se
félicitant que | e Gouvernenent iraquien ait accepté |I'invitation du Secrétaire
général a engager |e dialogue sur cette question avec |le Secrétariat de

' Organi sation des Nations Unies,
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Rappel ant _en particulier sa résolution 1991/74 du 6 mars 1991, par
laquelle elle a prié son Président de nomnmer un rapporteur spécial et de le
charger de faire une étude approfondie des violations des droits de |'homme
conmi ses par | e Gouvernenent iraquien, sur |a base de toutes les infornmations
gue | e Rapporteur spécial pourrait juger utiles y conpris celles qui émmnent
d' organi sations intergouvernenmental es et non gouvernenental es, ainsi que de
toutes observations et de tous élénments fournis par | e Gouvernenent iraquien

Rappel ant _aussi ses résolutions pertinentes dans lesquelles elle a
condamé les violations flagrantes des droits de |'honre conmises par le
Gouvernenment iraquien, y conpris la résolution 1992/71 du 5 mars 1992 par
laquel le elle a denmandé au Rapporteur spécial de continuer a s'acquitter de
son nandat et de se rendre de nouveau dans |l a région septentrionale de |'lIraq
en particulier, ainsi que la résolution 1995/76 du 8 mars 1995 par |aquelle
elle a prorogé d un an encore |l e nandat du Rapporteur spécial et |'a prié de
présenter un rapport intérimaire a |'Assenbl ée générale a sa cinquanti enme
session et un rapport final a la Conm ssion a sa ci nquant e-deuxi ene sessi on

Rappel ant _en outre les résolutions pertinentes de |'Assenbl ée général e,
en particulier la résolution 50/191 du 22 décenbre 1995 dans | aquelle
| ' Assenbl ée s' est décl arée profondénment préoccupée par la situation générale
des droits de |'home en Iraq et a décidé de poursuivre |'exanmen de |la
situation des droits de |'homre en Iraq a sa cinquante et uni eme session, a
la lum ére des conpl énents d'information apportés par |a Conmission des droits
de I'honme et |e Conseil économ que et soci al

Pr of ondénent pr éoccupée par le fait que | e Gouvernenent iraquien
conti nue, sans qu' apparaisse |le noindre signe d anélioration, a conmettre des
viol ations graves et massives des droits de |'honmme, telles qu' exécutions
sonmmires et arbitraires, pronulgation et application de décrets prévoyant des
pei nes cruelles et inhunmaines, torture et autres traitenents cruels, inhumains
ou dégradants, arrestations et détentions arbitraires, absence de garanties
d' une procédure réguliere, non-respect de la | égalité et suppression des
i bertés de pensée, d'expression et d' association ainsi que persistance
d' une discrimnation a |'intérieur du pays en ce qui concerne |'accés a
["alinmentation et aux soins de santé, l|aquelle équivaut a une violation des
droits économ ques et sociaux des |raquiens,

Réaf fi rmant que | e Gouvernenent iraquien est tenu de respecter le droit

alavie, la sécurité des personnes et la prinmauté du droit en Irag et que
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| ' exécution extrajudiciaire de personnes consi dérées hostiles au régi ne est
une grave violation des nornes internationales relatives aux droits de
' honmre,

Pr of ondénent troubl ée par les informations faisant état d' un clinat
d' oppression et d' une situation économ que et social e extrémenent grave dans
le sud de |'lIraq,

Not ant que les autorités iraqui ennes sont conptables du sort des
personnes portées di sparues et des personnes détenues du fait de |'occupation
du Koweit par |'lraqg et notant égal ement que |'lraq a récement déci dé de
partici per a nouveau aux travaux de la Conmission tripartite créée
confornénent a |'accord de cessez-le-feu de 1991

Regrettant que |l e CGouvernenent iraquien n'ait pas jugé bon de répondre au
Rapporteur spécial chargé d' étudier la situation des droits de |'homme en Iraqg
quand celui-ci a denmandé a se rendre en Iraq, qu'il n'y ait pour ainsi dire
aucune coopération officielle entre | e Gouvernenent iraquien et |e Rapporteur
spécial et, en particulier, qu' aucune réponse conpl éte n'ait encore été recue
aux nonbreuses questions que | e Rapporteur spécial a posées au Gouver nenent
i raqui en | es années précédentes,

Se décl arant préoccupée devant |'exceptionnelle gravité de la situation
des droits de |'homme en Iraq, et approuvant par conséquent |es propositions
r épét ées du Rapporteur spécial tendant a ce que soit déployée en Iraq une
équi pe de surveillance des droits de |'homre, ces observateurs étant envoyés
dans des lieux ou |leur présence pernettrait d améliorer |'information et son
évaluation, et faciliterait la vérification indépendante des indications
recueillies sur la situation des droits de |I'honme en Iraq,

a

Se félicitant a cet égard de |'envoi de deux m ssions d' enquéte chargées

de recueillir des informations et des ténbi gnages suppl énent ai res auprées
de citoyens iraqui ens ayant récemment fui |eur pays, victimes de graves
violations de leurs droits fondanentaux, dont |a responsabilité inconbe
enti érenent au Gouvernenent iraquien au regard du droit international,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport présenté par |e Rapporteur
spécial sur la situation des droits de |'home en Iraq (E/ CN. 4/1996/61) ains
gue des concl usions et recomuandati ons qui y figurent;

2. Condamme fernenent |es violations nmassives et extrénenent graves
des droits de |'homme dont | e Gouvernenent iraquien est pleinenment responsable

et qui aboutissent a ce que regnent partout |la répression et |'oppression,
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| esquel | es s' appuient sur une discrimnation et une terreur généralisées,
en particulier

a) Les exécutions sommmires et arbitraires, y conpris |les assassinats
politiques;

b) La pratique trés répandue de la torture systénmati que, sous ses
formes les plus cruelles;

C) La promulgation et |'application de décrets récents prescrivant des
chatinents cruels et inhabituels, a savoir la nutilation, qui sanctionnent
certains délits, ainsi que |'utilisation abusive et |e détournenent
des services nedi caux aux fins de ces nutilations;

d) Les disparitions forcées ou involontaires, les arrestations et
détentions arbitraires communénment pratiquées, |la violation constante et
systémati que des garanties prévues par la loi et de la | égalité;

e) La suppression des |libertés de pensée, d'information, d' expression,
d' association et de réunion, résultant de |la peur des arrestations,
incarcérations et autres sanctions, y conpris la peine de nort, ainsi que
les imtations séveres a la |liberté de dépl acenent;

3. Demande au Gouvernenent iraquien d éclaircir les cas de disparition
de Koweitiens et de ressortissants d autres Etats en fourni ssant des
i nformations détaill ées sur toutes |es personnes expul sées du Koweit ou
arrétées dans ce pays entre le 2 aolt 1990 et le 26 février 1991, ainsi que
sur |les personnes qui ont été exécutées ou sont décédées en détention pendant
ou apres cette période de ménme que sur |'enplacenent de | eurs tonbes,
et denande égal enent au Gouvernenent iraquien

a) De libérer innmédiatenent tous les Koweitiens et les ressortissants
d' autres Etats qui pourraient encore se trouver en détention

b) De coopérer davantage avec |la Conmission tripartite qui s'efforce
de retrouver la trace et de connaitre |le sort de centaines de personnes

touj ours portées disparues et de prisonniers de guerre, koweitiens et

nati onaux de pays tiers qui ont disparu pendant ou aprés |'occupation illégale
du Koweit par |'lraq;
c) De créer imeédi atenent une conmmi ssi on nationale sur |es

di sparitions et de prendre des mesures appropri ées pour coopérer étroitenent
avec le Goupe de travail sur les disparitions forcées ou invol ontaires dans

ses enquétes sur |le sort des personnes di sparues;
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d) De verser, par le biais du mécani sne créé par |la résolution 692
(1991) du Conseil de sécurité, en date du 20 nai 1991, une indemni sation
appropri ée aux fam |l es des personnes qui sont décédées alors qu'elles étaient
détenues par les autorités iraqui ennes ou dont | e Gouvernenment iraquien est
responsabl e, et sur le sort desquelles il n'a encore comuni qué aucune
i nformati on;

4, Prend note des récentes négociations dont il ressort que le
Gouver nenent iraquien senblerait disposé a débattre des nodalités
d application de la fornmule "pétrole contre nourriture" et demande i nstamment
au Gouvernenent iraquien de coopérer avec |' Organi sati on des Nations Unies
pour conclure |les négociations afin d acheter des denrées alinentaires et
des fournitures médical es en réponse a des besoins humanitaires urgents,
conforménment a |'autorisation donnée par |le Conseil de sécurité dans sa
résolution 986 en date du 14 avril 1995;

5. Demande une fois de plus al'lrag, en tant qu' Etat partie au
Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels et au
Pacte international relatif aux droits civils et politiques, de se conforner
aux obligations qu'il a librement contractées en vertu desdits pactes et
d autres instrunents internationaux relatifs aux droits de |'homre et, en
particulier, de respecter et de garantir les droits de toutes |es personnes,
quel l e que soit leur origine, qui se trouvent sur son territoire et rel event

de sa juridiction;

6. Exi ge que | e Gouvernement iraquien
a) Fasse en sorte que |l e conmportenent de ses nilitaires et de ses

forces de sécurité soit désormais confornme aux nornes internationales en |la
nmati ére, notamment celles du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques;

b) Rét abl i sse | 'i ndépendance du pouvoir judiciaire et abroge toutes
les lois accordant |'inmpunité a telles ou telles forces ou personnes qu
assassi nent ou nutilent pour quel que raison que ce soit sans se soucier d' une
bonne admi nistration de la justice et de la primauté du droit, contrairenent
a ce que prescrivent les regles internationales;

c) Abroge tous |les décrets prévoyant des peines ou des traitenents
cruel s et inhumains et prenne toutes |es nesures nécessaires pour faire

en sorte que toutes |es personnes détenues arbitrairenment soient rel achées
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i mrédi at ement et que cessent la torture et les peines et traitenments cruels
et inhabituels;

d) Abroge aussi toutes les lois et procédures, y conpris le
décret No 840 du Conseil du comandenent de la révolution, en date du
4 novenbre 1986, qui punit la libre expression des idées et des opinions dans
toute leur diversité, et fasse en sorte que |'autorité de |'Etat repose sur
la volonté réelle du peupl e;

e) Et ant seul responsable de cet état de choses, |éeve |le blocus
i nterne dans | e nord du pays, qui n'est pratiquenent susceptible d' aucune
dérogation au titre des besoins humanitaires, nmette fin a ses pratiques
discrimnatoires qui restreignent |'accés aux produits alimentaires et aux
soi ns de santé dans |le sud du pays et coll abore avec | es organisations
humani tai res international es pour secourir ceux qui ont besoin de |'étre
sur |'ensenble du territoire iraquien

f) Mettre inmédiatenent fin a la répression qu'il exerce contre |es
Kurdes iraquiens et autres mnorités, de nméne que contre | a popul ati on de
la région des nmarais du sud, coopére au recensenent des chanps de mines sur
| "ensenble du territoire iraquien afin de faciliter |e marquage et,
par la suite, |'enléevenent des engins explosifs, et coopére avec |es
organi snes d' aide internationale pour la fourniture de secours humanitaires
dans le nord et dans | e sud du pays;

7. Regrette que | e Gouvernenent iraquien n'ait pas donné de réponse
sati sfai sante au sujet des violations des droits de |'homre portées a
|"attention du Rapporteur spécial, et lui demande de répondre sans délai d' une
nmani ére conpl éte et détaill ée pour pernettre au Rapporteur spécial de fornuler

| es reconmandati ons propres a anéliorer la situation des droits de |I'home

en lragq;
8. Prie le Secrétaire général d' apporter toute |'assistance voul ue au
Rapporteur spécial pour qu'il puisse s'acquitter de son mandat, et de prendre

| es nesures nécessaires pour envoyer une équi pe de surveillance des droits
de |'"homme |la ou cela pernettrait d améliorer |'information et de m eux
| ' éval uer, et aiderait a vérifier de facon i ndépendante |es indications

recueillies sur la situation des droits de |'home en Irag;
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9. Déci de de proroger d'un an encore | e mandat du Rapporteur spéci al
tel qu'il est défini dans ses résolutions 1991/ 74 du 6 mars 1991, 1992/71 du
5 mars 1992, 1993/74 du 10 mars 1993, 1994/74 du 9 mars 1994 et 1995/76 du
8 mars 1995;

10. Prie instamment | e Gouvernenent iraqui en de coopérer pleinenent

avec | e Rapporteur spécial, en particulier la prochaine fois que celui-ci se
rendra en Iragq;
11. Prie | e Rapporteur spécial de lui faire rapport périodi quenent
sur la situation des droits de |'homme en Iraq, et de présenter un rapport
intérimaire sur la question a |I'Assenbl ée générale a sa cinquante et uniéene
session, ainsi qu'un rapport a la Conmission |lors de sa cinquante-troisieéne
sessi on;
12. Prie le Secrétaire général d' ouvrir, dans les limtes des
ressources dont dispose |'Organisation des Nations Unies, les crédits
suppl énent ai res nécessaires pour financer |'envoi de |'équi pe de surveillance
des droits de |'home;
13. Déci de de poursuivre, lors de sa cinquante-troisiénme session
| "exanen de la situation des droits de |'home en Iraq au titre du nménme point
de ['ordre du jour.
60enme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée par 30 voix contre zéro, avec 21 abstentions, a |'issue d' un
vote par appel nominal. Voir chap. X ]

1996/ 73. Situation des droits de |'homme au Soudan

La Comni ssion des droits de |'home

Réaffirmant que tous les Etats ont |le devoir de pronmouvoir et de protéger
les droits de |'honme et les |libertés fondanental es consacrés par |la Charte
des Nations Unies, |a Déclaration universelle des droits de |'home,
| es Pactes internationaux relatifs aux droits de |'honme et |les autres
i nstruments applicables en la natiére,

Rappel ant |' obligation de toutes les parties de respecter le droit
i nternational humanitaire,

Rappel ant égal ement | a résol ution AHG Res. 213 (XXVI11) sur le
renforcenent de | a coopération et de la coordination entre les Etats
africains, adoptée par |a Conférence des chefs d' Etat et de gouvernenent

de I'Organisation de |I'unité africaine a sa vingt-huiti éne session ordinaire,
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tenue a Dakar du 29 juin au ler juillet 1992, ainsi que |I'Accord d' Addi s- Abeba
de juillet 1990,

Rappel ant _en outre la résolution 50/197 de |' Assenbl ée général e en date
du 22 décenbre 1995 sur la situation des droits de |'home au Soudan et sa
propre résolution 1995/77 du 8 mars 1995, égal ement sur la situation des
droits de |'homme au Soudan

Not ant avec une profonde préoccupation |es graves violations des droits
de |' homme signal ées au Soudan, en particulier |les exécutions somuires, |es
détentions sans jugenent, |les déplacenents forcés de personnes et |les actes de
torture, décrits notamment dans |les rapports présentés a |a Conmi ssion des
droits de | ' homme par | e Rapporteur spécial chargé d'exam ner |la question de
la torture, | e Rapporteur spécial chargé d' étudier |les questions relatives aux
exécutions extrajudiciaires, sonmmires ou arbitraires et |les présidents des
groupes de travail sur la détention arbitraire et sur les disparitions forcées
ou invol ontaires,

Not ant égal enent avec préoccupation | es derniers rapports du Rapporteur
spécial chargé d' examiner la situation des droits de |'honme au Soudan a
| ' Assenbl ée générale (A 50/569, annexe) et a la Comm ssion (E/ CN. 4/1996/62),

Accueill ant avec satisfaction |I'annonce par | e Gouvernenent soudanais,

e 23 aolt 1995, d'une amistie nationale et de la libération des détenus
politiques,

Pr of ondénent pr éoccupée par les violations des droits de |'homme et |es
exactions que continuent de comettre toutes les parties au conflit au Soudan
comme | "a signal é | e Rapporteur spécial dans son tout dernier rapport,

Pr of ondénent préoccupée égal enent par |es attaques aériennes aveugl es que
| e Gouvernenent soudanai s continue de nener délibérénent contre des objectifs
civils dans |le sud du pays, y conpris contre |es opérations de secours
humanitaires, en violation flagrante du droit international humanitaire,
aggravant ainsi |les souffrances de la population civile et faisant des
victines parm les civils, y conpris parnm |e personnel des organi snes
de secours,

Pr of ondénent préoccupée en outre par le fait que, en dépit d' une | égére
armeél i oration dans certaines régions, |es organi snes internationaux de secours

ne peuvent toujours pas atteindre |es populations civiles qui se trouvent dans
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une situation critique, en violation du droit international humanitaire et de
| " Accord tripartite conclu entre | e gouvernenent, |es groupes d' opposition

du sud et Opération survie au Soudan, ce qui net en danger des vies hummi nes
et constitue une atteinte a la dignité de | a personne hunai ne,

Exprinmant |'espoir que |a poursuite du dialogue entre | e Gouver nenent
soudanai s et les autres parties et pays donateurs, Opération survie au Soudan
et | es organi snes privés bénévol es internationaux pernettra d anéliorer la
coopération en vue de la fourniture d une aide hunanitaire a tous ceux qui
sont dans | e besoin

Al arnmée par |e grand nonbre de personnes dépl acées et de victines de |la
di scrimnation au Soudan, s'agissant notanment de personnes originaires du sud
du Soudan et de la région des nonts Nouba, en particulier des femmes, des
enfants et des nenbres de minorités, qui ont été déplacés par la force, en
violation de leurs droits, et qui ont besoin de secours, d' assistance et de
protection,

Pr of ondénent pr éoccupée par |l es informations continues faisant état
d activités telles que |'esclavage, la servitude, la traite des esclaves et le
travail forcé, la vente et la traite d enfants, |eur enl évenent et |eur
i nternement forcé dans des |ieux tenus secrets, |'endoctrinenent idéol ogi que
ou |l es peines cruelles, inhunmaines et dégradantes, dont sont victines en
particulier mais pas exclusivenent les fanmilles déplacées ainsi que |les femes
et les enfants appartenant a des mnorités raciales, ethniques et religieuses
originaires du sud du Soudan, des nmonts Nouba et de Ingessana H s,

G avenent préoccupée par le fait que | e Gouvernement soudanai s ne cherche
pas activenent a enquéter sur certaines de ces pratiques, d autant plus que,

d' apres des informations, celles-ci ont fréquemment été le fait d' agents
agi ssant sous |'autorité ou au su du Gouvernenent soudanai s,

Prenant note des efforts que | e Gouvernenment soudanais aurait fait
récenment en vue d' enquéter sur des cas de disparition, d' esclavage, de
servitude, de traite d' esclaves, de travail forcé et de pratiques anal ogues
au Soudan, et des mesures qu'il se propose de prendre pour nettre un terne aux
pratiques dont |'existence a été vérifiée, comme |'en a prié |'Assenbl ée

général e dans sa résol ution 50/197,
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Al armée par |'exode continu de réfugi és dans | es pays voisins, consciente
du fardeau que cela représente pour ces pays et exprinmant sa gratitude aux
pays d' accueil et a la comunauté internationale pour |'aide apportée
aux réfugi és,

Pr of ondénent troubl ée par le fait que | e gouvernement n'a pas fait
procéder a des enquétes approfondies et inpartiales ni établir de rapports sur
les violations des droits de |'homme et | es exactions comm ses, s'agi ssant
not anment de |l a disparition ou du neurtre de Soudanai s enpl oyés par des
or gani sati ons hunanitaires étrangeres,

Pr of ondénent pr éoccupée par les politiques, pratiques et activités qui
sont dirigées contre les femmes et les filles et qui constituent une violation
particulieére de leurs droits fondanentaux, et notant |a persistance des
pratiques signal ées par | e Rapporteur spécial dans ses derniers rapports,
notanment la discrimnation civile et judiciaire a |'encontre des femes,

Se déclarant trés préoccupée par |les persécutions religieuses et les
conversions forcées dont il est fait état dans |es régi ons du Soudan
contr Ol ées par |e gouvernenent,

Se félicitant du dial ogue et des contacts établis entre des organisations

non gouvernenentales et les mnorités religieuses au Soudan, en vue
d aneliorer les relations entre | e Gouvernenent soudanais et |les mnorités
religieuses,

Se félicitant égal enent des invitations a se rendre au Soudan adressées
par | e Gouvernenent soudanai s aux Rapporteurs spéci aux chargés des questions
de I'intol érance religieuse et de la liberté d expression, comre |'Assenbl ée
générale |'avait égal ement suggéré dans | a résolution 50/197,

Notant |a création par |e Gouvernenent soudanai s de comtés nationaux
chargés de |' éducation en mati ere de droits de |'honme,

Prenant note des él ections organi sées au Soudan en mars 1996, notant |es
observations faites a cet égard par |la Mssion d observation des él ections de
|'Organisation de |'unité africaine, et exprimant |'espoir que cette premiére
nesure débouchera sur la tenue d' élections libres et honnétes,

1. Accueill e avec satisfaction le dernier rapport du Rapporteur
spécial (E/ CN. 4/1996/62), et lui fait part de son soutien a ses travaux;

2. Se décl are prof ondénent préoccupée par |es graves violations des
droits de |I' homme qui continuent d' étre commi ses au Soudan, notamment |es

exécutions sommires, |les exécutions extrajudiciaires, les arrestations
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arbitraires, les détentions sans garantie d' une procédure réguliére, |les
violations des droits des femrmes et des enfants, |'esclavage et |es pratiques
anal ogues a |'esclavage, |es déplacenents forcés de personnes et |la pratique
systématique de la torture, ainsi que le déni de la liberté d' expression,

d' associ ation et de réunion pacifique, et souligne qu'il est indispensable de
nettre fin aux violations des droits de |'honme au Soudan

3. Exprine son indignation devant |'utilisation de la force mlitaire
par toutes les parties au conflit pour entraver |'achem nement des secours ou
s'en prendre a |'action nenée en faveur des popul ations civiles, et demande
qu'il soit ms fin a ces pratiques et a ce que |es responsabl es soi ent
traduits en justice;

4, Demande a nouveau instamrent au Gouver nenent soudanai s de respecter
pl ei nerent les droits de |' homme et engage toutes les parties a coopérer afin
de garantir ce respect;

5. Regrette profondénent que, depuis 1993, |e CGouvernenent soudanais
ait persisté dans son refus de coopérer avec | e Rapporteur spécial dans |es
efforts qu'il déploie pour s'acquitter pleinement de son mandat, en
particulier en lui refusant |le droit de se rendre au Soudan et en | ancant des
nmenaces i nacceptabl es contre sa personne;

6. Se félicite de la décision prise par |e Gouvernenent soudanais
d' apporter a nouveau sans réserve sa pleine coopération et tout son concours
au Rapporteur spécial dans |'exécution de son mandat et demande au
gouvernenment de prendre, a cette fin, toutes |les nesures voul ues pour que
| e Rapporteur spécial ait effectivenment acces, librenment et sans restriction
a toute personne se trouvant au Soudan et a toutes |les régions de ce pays;

7. Demande a nouveau instamment au Gouvernenent soudanais de libérer
toutes | es personnes qui continuent d' étre détenues pour des raisons
politiques, de nettre fin a tous les actes de torture et a toutes |es peines
cruel l es, inhumai nes ou dégradantes, de fermer tous | es centres de détention
cl andestins ou non reconnus, et de veiller a ce que toutes |es personnes m ses
en accusation soient placées sous |la garde d' autorités de police ou de prisons
ordinaires dans des lieux ou les nenbres de leur famlle et |eurs avocats
peuvent leur rendre visite, et a ce qu' elles fassent |'objet d un procés juste
et équitable conformément aux nornes international enent reconnues;

8. Demande au Gouvernenent soudanai s de se conformer aux di spositions

des instrunents internationaux applicables dans | e donmai ne des droits de
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" honme, d'aligner la |égislation nationale sur |es instrunents auxquels

| e Soudan est partie et de veiller a ce que qui conque se trouve sur son
territoire et reléve de sa juridiction, y conpris |les nenbres de tous |es
groupes religieux et ethniques, jouisse pleinenent des droits reconnus par ces
i nstrunents;

9. Denmande i nstanment au Gouver nerment soudanai s d' enquéter sur |es
politiques ou activités signal ées qui tendent a soutenir, tol érer, encourager
ou favoriser la vente ou la traite d enfants et |a séparation des enfants de
leur famlle et de leur mlieu famlial, ou a sounettre des enfants a des
internenments forcés, a |'endoctrinement ou a des peines ou traitenents cruels,
i nhumai ns ou dégradants, et de mettre un terne i medi atement a ces politiques
ou activités et a traduire en justice |es personnes soupgconnées d'y étre
i mpl i quées;

10. Demande égal enent i nstamment au Gouver nenent soudanais, suite a la
lettre qu'il a adressée au Centre pour les droits de |'home |le 22 nars 1996
de procéder sans tarder a des enquétes sur |es cas d'esclavage, de servitude,
de traite des esclaves, de travail forcé et dinstitutions et pratiques
anal ogues, qui ont été signalés, entre autres, par |le Rapporteur spécial, et
de prendre toutes nesures appropri ées pour y nettre fin inmrédi at enent;

11. Accueill e avec satisfaction |'annonce de la |libération de femmes
dét enues avec des enfants et d' autres activités destinées a aider ces
personnes, et encourage | e Gouvernenent soudanais a oeuvrer activenent a
['"élimnation de pratiques qui sont dirigées contre les femres et les filles
et qui constituent des violations particuliéres de |eurs droits fondanmentaux,
conpte tenu notamrent du Programme d'action adopté a |la quatriene Conférence
nondi al e sur |es femres;

12. Demande au Gouver nement soudanai s de cesser inmmedi atement |es
bonbar denents aériens délibérés et aveugles contre des objectifs civils et
contre | es opérations de secours;

13. Not e avec satisfaction les efforts que déploient actuellenment a
| échel on régional les chefs d' Etat menbres de |'autorité intergouvernenental e
pour la lutte contre | a sécheresse et pour |e dével opperment (Erythrée,

Et hi opi e, Kenya, Quganda et Soudan) afin d' aider les parties au conflit
au Soudan a parvenir a un reéglenment pacifique, et denande instament a toutes

| es parties au conflit de coopérer pleinenent a cette initiative de paix



E/ CN. 4/ 1996/ L. 11/ Add. 3
page 57

régionale afin de conclure un cessez-le-feu i nmédi at, de négoci er un regl enent
équitable du conflit civil et d assurer le respect des droits de |'homre et
des |libertés fondanmental es du peupl e soudanais, et, ce faisant, de créer les
condi tions nécessaires pour nettre fin a |I'exode des réfugi és soudanai s vers

| es pays voisins et faciliter |leur pronpt retour au Soudan

14. Se félicite de |'accord de paix signé récement entre
| e Gouvernenent soudanais et |e Muvenent pour |'indépendance du sud du Soudan
et | e Mouvenent populaire de libération du Soudan-Bahr al Ghazal, qui a été
annoncé a Khartoumle 10 avril 1996;

15. Demande a toutes | es parties aux hostilités de respecter pleinenment
| es dispositions applicables du droit international humanitaire, y conpris
["article 3 commun aux Conventions de Genéve du 12 aolt 1949 et |es Protocol es
additionnels de 1977 s'y rapportant, de nettre fin a |'enploi des arnes,
not anment de mines terrestres, contre la population civile et de protéger tous
les civils, en particulier les femmes, |les nenbres des mnorités et les
enfants, contre les violations des droits de |'honme et du droit hunanitaire,
y conpris |es déplacenents forcés, les détentions arbitraires, |es mauvais
traitements, la torture et |es exécutions sommuires;

16. Demande une fois de plus au Gouvernenent soudanais de faire en
sorte que | a Commi ssion d' enquéte judiciaire i ndépendante nene une enquéte
approfondi e sur |le neurtre de Soudanai s enpl oyés par des organi snes
hurmani taires étrangers, de traduire en justice les auteurs de ces crines et
d' i ndemi ser équitablenent les fam |l es des victines;

17. Demande une fois encore au Gouvernenent soudanais et a toutes les
parties au conflit d autoriser |es organisations internationales, |les
organi snes hurmani taires et |es gouvernenents donateurs a apporter une
assi stance hurmanitaire a la population civile, et de coopérer avec
| e Départenent des affaires humanitaires du Secrétariat de |' O ganisation des
Nations Unies et QOpération survie au Soudan dans | e cadre des initiatives
prises pour fournir une assistance humanitaire a toutes |es personnes dans
| e besoin;

18. Exprine |'espoir que | e dialogue entre | es organi sati ons non
gouvernenmental es et les mnorités religieuses au Soudan pernettra d' angéliorer
les relations entre ces mnorités et | e Gouvernenent soudanai s;

19. Déci de de proroger d'une année | e nmandat du Rapporteur spéci al
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20. Souligne qu'il est inportant que | e Rapporteur spécial continue de
prendre systémati quenent en conpte la situation des femres quand il établit
ses rapports, notanment quand il rassenble des informations et fornule des
reconmandat i ons;

21. Prie le Secrétaire général de continuer d' accorder au Rapporteur
spécial, dans les limtes des ressources existantes, toute |'aide dont i
a besoin pour s'acquitter de son nandat;

22. Encourage | es rapporteurs spéci aux chargés des questions de
["intol érance religieuse et de la liberté d expression a s'entretenir avec
| e Rapporteur spécial de la situation des droits de |I'home au Soudan et a
accepter les invitations du Gouvernenent soudanais, attend avec intérét les
rapports qu'ils présenteront a la suite de leurs visites, et espere que ces
initiatives déboucheront sur des invitations adressées a d' autres rapporteurs
et groupes de travail chargés de questions thémati ques et sur des visites de
ces derniers;

23. Reconmande d' accorder la priorité au déploi enent d' observateurs des
droits de | homme afin de surveiller la situation dans ce donmai ne dans |es
localités et selon |les nodalités suggérées par | e Rapporteur spécial, afin
d" améliorer le flux et |'évaluation des informations et de faciliter la
vérification en toute indépendance des faits qui sont signal és, en accordant
une attention particuliere aux violations et aux exactions conm ses dans |es
zones de conflit arng;

24, Prie | e Rapporteur spécial, a la suite de sa visite au Soudan et
de ses consultations avec | e Gouvernenent soudanais, de faire rapport a
| a Comm ssion des droits de |'homme sur |a nécessité de déployer a |'avenir
des observateurs des droits de |'homme, étant entendu que |a Comm ssion
rééval uera cette nécessité, a sa cinquante-troisiénme session

25. Prie | e Rapporteur spécial de faire rapport sur ses concl usions et
reconmandations a | ' Assenbl ée générale a sa cinquante et uni éne session et a
I a Commi ssion des droits de |'homme a sa cinquante-troisi énme session;

26. Déci de de poursuivre |'exanen de la question a titre prioritaire a
sa cinquante-troisiene session

60enme séance

23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]
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1996/ 74. Exécutions extrajudiciaires, sonmmaires ou arbitraires
La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant | a Déclaration universelle des droits de |'homre, qui garantit
le droit alavie, alaliberté et a la sGreté de |a personne,

Consi dérant |les dispositions du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques, ou il est dit que le droit a la vie est inhérent a la
personne humai ne, que ce droit doit étre protégé par la loi et que nul ne peut
étre arbitrairenent privé de la vie

Ayant présentes a |'esprit les résolutions de |'Assenbl ée générale sur la
guestion des exécutions sonmaires ou arbitraires, dont la derni ére en date est
la résolution 49/191 du 23 décenbre 1994,

Rappel ant | es autres normes qui constituent |es bases juridiques du
nmandat du Rapporteur spécial chargé d' étudier |les questions relatives aux
exécutions extrajudiciaires, sonmaires ou arbitraires, y conpris celles
énumér ées par |a Conm ssion dans sa résolution 1992/72 du 5 mars 1992 et par
| ' Assenbl ée général e dans sa résol ution 47/136 du 18 décenbre 1992,

Rappel ant égal enent | a résol uti on 1984/50 du Conseil économ que et
social, en date du 25 nai 1984, et |les garanties pour la protection des droits
des personnes passi bles de | a peine de nort figurant en annexe a ladite
résolution, la résolution 1989/64 du Conseil économ que et social, en date
du 24 mai 1989 relative a leur application ainsi que |la Déclaration des
princi pes fondanentaux de justice relatifs aux victimes de la crimnalité et
aux victinmes d' abus de pouvoir, que |'Assenbl ée général e a adopt ée dans sa
résol ution 40/ 34 du 29 novenbre 1985,

Pr of ondénent al armée par | a persistance de nonbreuses exécutions
extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires

Const ernée de voir que dans un certain nonbre de pays, |'inpuniteé,
négation de la justice, continue de prévaloir et dermeure souvent |la principale
rai son pour laquelle des exécutions extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires
continuent de se produire,

Se félicitant de |'attention accordée par |e Rapporteur spécial dans son
rapport (E/ CN.4/1996/4 et Corr.1 et Add.1 et 2) aux divers aspects des

violations du droit a la vie et aux situations correspondantes, ainsi que de

ses méthodes de travail, y conpris |le suivi des communications et les visites

dans | es pays,
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Pr of ondénent pr éoccupée par | a nodicité des ressources, hunaines et
natérielles, mses a |la disposition du Rapporteur spécial pour lui pernmettre
de s'acquitter de son nmandat, conpte tenu du volune de travail croissant qu'i
doit acconplir et de |la persistance des exécutions extrajudiciaires, sonmaires
ou arbitraires dans toutes |es régions du nonde,

Convai ncue de | a nécessité de prendre des nesures efficaces pour
conbattre et élimner |'odieuse pratique des exécutions extrajudiciaires,
sonmaires ou arbitraires qui constitue une violation flagrante du droit
fondanental a la vie,

1. Condamme énergi quenent, une fois de plus, toutes |es exécutions
extrajudiciaires, sommires ou arbitraires qui continuent d avoir |ieu dans
| es diverses régions du nonde;

2. Exi ge de tous |les gouvernenents qu'ils fassent en sorte qu'il soit
ms fin a la pratique des exécutions extrajudiciaires, sonmires ou
arbitraires et qu'ils prennent des nesures efficaces afin de conbattre et
d' él i m ner ce phénonene;

3. Réitéere |'obligation qu ont tous |es gouvernements de procéder a
des enquétes exhaustives et inpartiales sur tous |les cas présunmés d' exécutions
extrajudiciaires, arbitraires ou sonmaires, en vue d'identifier |les
responsabl es et de les déférer devant la justice, d accorder une réparation
adéquate aux victines ou a leur famlle et d' adopter toutes |es nesures
propres a enpécher que de telles exécutions ne se reproduisent;

4, Se félicite de |'établissenent d un conmité préparatoire pour |la
création d une cour crimnelle internationale;

5. Encour age | es gouvernenents de tous les Etats ou |la peine capitale
n'a pas été abolie a s'acquitter des obligations qu'ils ont contractées en
vertu des dispositions pertinentes des instrunents internationaux relatifs aux
droits de |'homme, conpte tenu des garanties et protections énoncées par |le
Consei | économ que et social dans ses résol utions 1984/50 du 25 nmai 1984 et
1989/ 64 du 24 mai 1989;

6. Prend acte avec satisfaction du rapport du Rapporteur spéci al
(E/CN. 4/1996/4 et Corr.1 et Add.1 et 2) et souligne |'inportance des
reconmandations qu'il a formul ées a |'issue de ses visites dans certains pays;

7. Prie | e Rapporteur spécial, dans |'exercice de son nandat

a) De continuer a exam ner |les cas d' exécutions extrajudiciaires,
sommuires ou arbitraires et a soumettre tous les ans a |a Conm ssion des
droits de |'homme les résultats de ses travaux, et ses concl usions et

reconmandati ons, ainsi que tout autre rapport qu'il jugerait nécessaire
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d' établir pour tenir la Comm ssion infornée de toute situation grave en
mati ére d' exécutions extrajudiciaires, sonmamires ou arbitraires dont il y
aurait lieu qu' elle s' occupe i medi at enent ;

b) De répondre efficacement aux informations qui |ui parviennent, en
particulier lorsqu' une exécution extrajudiciaire, sommire ou arbitraire est
i mmnente ou risque d avoir lieu ou lorsqu' une telle exécution a eu lieu;

c) De renforcer son dial ogue avec | es gouvernenents et d'assurer le
sui vi des reconmandati ons fornul ées dans ses rapports sur des visites dans
certai ns pays;

d) De continuer a accorder une attention particuliére aux exécutions
extrajudiciaires, sommires ou arbitraires d enfants et de femres, et aux
al | égations concernant les violations du droit a la vie dans le cadre de la
viol ence exercée a |'encontre des participants a des nanifestations et autres
dénonstrations publiques pacifiques, ainsi que des personnes appartenant a
des mnorités;

e) De préter une attention particuliére aux exécutions
extrajudiciaires, sommires ou arbitraires lorsque les victinmes en sont des
i ndividus qui se livrent a des activités pacifiques de défense des droits de
" homre et des libertés fondanental es;

f) De continuer a surveiller |'application des normes international es
en vigueur relatives aux garanties et restrictions concernant |'inposition de
| a peine capitale, conpte tenu des observations fornul ées par |le Conité des
droits de |'homme dans son interprétation de |'article 6 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques ainsi que du deuxi ene
Protocol e facultatif s'y rapportant;

0) De suivre un démarche sexospécifique dans ses travaux;

8. Invite instament | e Rapporteur spécial a attirer |'attention

du Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'honme sur les situations
d' exécutions extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires qui |e préoccupent
particuliérenent ou lorsqu' une action rapide pourrait enmpécher une
détérioration plus grave;

9. Se félicite de la coopération établie entre | e Rapporteur spécial
et d' autres mécani snes et procédures de |' Organisation des Nations Unies dans
| e domai ne des droits de |' homme, ainsi qu' avec |es experts nédi caux et
| égi stes, et encourage | e Rapporteur spécial a poursuivre ses efforts dans ce

donai ne;
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10. Prie instament | es gouvernenents de prendre toutes |es nmesures

nécessaires et possi bl es pour enpécher des pertes de vies humaines |lors de
situations de nanifestations publiques, de violences internes et
communaut ai res, de troubles, de tension, d urgence ou de conflits arnmés, et de
veiller a ce que les forces de police et de sécurité recoivent une formation
solide pour ce qui touche aux droits de |'homre et, en particulier, en ce qu
concerne les restrictions inposées au recours a la force et a |'usage des
armes a feu dans |'exercice de |leurs fonctions;

11. Exhorte tous | es gouvernenents a faire en sorte que toutes |les
personnes privées de leur liberté soient traitées avec humanité et dans le
respect de la dignité inhérente a | a personne hunaine, et que |les conditions
dans les lieux de détention soient confornes a |'Ensenble de réegles mnina
pour le traitenent des détenus et, |le cas échéant, aux Conventions de Genéve
de 1949 et aux Protocol es additionnels de 1977 y relatifs en ce qui concerne
le traitenent des prisonniers dans les conflits arngés, ainsi qu aux autres
i nstruments internationaux pertinents;

12. Engage vivenent tous |es gouvernenments a répondre aux
communi cations que leur transnet | e Rapporteur spécial et |les exhorte, ains
que tous les autres intéressés, a lui apporter |eur concours et |eur
assi stance pour qu'il puisse s'acquitter efficacenent de son mandat, y conpris

| e cas échéant en lui adressant des invitations lorsqu'il en fait |a demande;

13. Exprinme ses renerciements aux gouvernenents qui ont invité

N

| e Rapporteur spécial a se rendre dans | eurs pays, |eur demande d' exani ner
attentivenment ses reconmandations et |les engage a infornmer |e Rapporteur
spéci al des nmesures qu'ils ont prises pour y donner suite;

14. Const ate avec préoccupation qu' un certain nonbre de gouvernenents,
nentionnés dans | e rapport du Rapporteur spécial, n'ont pas répondu a des
al |l égations et informations précises qui leur ont été transm ses par
| e Rapporteur spécial a propos d' exécutions extrajudiciaires, sonmmires ou
arbitraires

15. Encour age | es gouvernenents, |es organes de |' Organi sation
des Nations Unies, les institutions spécialisées et |es organisations
i nt ergouver nenent al es et non gouvernenental es, selon qu'il convient, a |ancer
coordonner ou appuyer des programmes de formation et d' éducation pour
| es forces armées, |les responsables de |'application des lois, les

fonctionnaires des gouvernenents et |es nenbres des nissions de naintien de
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| a pai x ou d' observation des Nations Unies en ce qui concerne |es aspects des
droits de |'homme et du droit humanitaire en rapport avec |leurs activités,
et exhorte la communauté internationale a appuyer les efforts en ce sens;

16. Prie le Secrétaire général de tenir | a Conm ssion informée de
| "application de | a décision 1995/284 du Conseil économ que et social, en date
du 25 juillet 1995, et de fournir au Rapporteur spécial, dans les limtes des
ressources existantes et a titre prioritaire, des noyens hunains, financiers
et natériels suppl énentaires, conpte tenu des observations formul ées a ce
sujet dans | e rapport du Rapporteur spécial (E/ CN 4/1996/4, par. 619), afin de
lui pernettre de s'acquitter efficacenent de son mandat, y conpris par des
vi sites dans | es pays;

17. Prie égalenent |le Secrétaire général de continuer a faire tout ce
qui est en son pouvoir dans les cas ou le mnimumde garanties | égal es prévues
aux articles 6, 9, 14 et 15 du Pacte international relatif aux droits civils
et politiques senble ne pas étre respecté;

18. Prie en outre le Secrétaire général de continuer, en étroite

col  aboration avec | e Haut Conmissaire des Nations Unies aux droits de |'home
et en conformté avec |l e nmandat de ce dernier, établi par la résolution 48/141
de |' Assenbl ée générale, en date du 20 décenbre 1993, de veiller a ce que du
personnel spécialisé dans | es questions relatives aux droits de |'homme et au
droit humanitaire fasse partie des missions des Nations Unies, selon qu'i
convient, afin de s'occuper des violations graves des droits de |'homre,
telles que | es exécutions extrajudiciaires, sonmaires ou arbitraires;

19. Invite |l e Rapporteur spécial a sounmettre a |'Assenbl ée général e,

a sa cinquante et unienme session, un rapport d' activité sur la situation dans
I e nonde en ce qui concerne |les exécutions sommaires ou arbitraires, assorti
de ses recomuandati ons en vue de |'adoption de nmesures plus efficaces pour
lutter contre ce phénonene;

20. Déci de d' exam ner |a question des exécutions extrajudiciaires,
sonmaires ou arbitraires, en lui accordant un rang de priorité élevé, lors de
sa cinquante-troisiéene session, au titre du point intitulé "Question de |la
violation des droits de |'homme et des |libertés fondanentales, ou qu'elle se
produi se dans | e nonde, en particulier dans |les pays et territoires col oni aux

et dépendants".
60éne séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]
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1996/ 75. Situation des droits de |I'honme en Af ghanistan
La Comnmi ssion des droits de |'home

Qui dée par la Charte des Nations Unies, la Déclaration universelle des
droits de | homme, les Pactes internationaux relatifs aux droits de |'honme et
les normes du droit international humanitaire telles qu' elles sont énoncées
dans | es Conventions de Genéve du 12 aolt 1949 et |es Protocol es additionnels
de 1977 s'y rapportant,

Réaffirmant que tous les Etats Menbres sont tenus de défendre et de
protéger les droits de |'homme et les libertés fondanental es et de s'acquitter
des obligations qu'ils ont librement contractées en vertu de divers
i nstruments internationaux,

Rappel ant | a résol ution 1984/37 du Conseil économ que et social, en date
du 24 mai 1984, dans laquelle le Conseil a prié |le Président de | a Conmm ssion
des droits de |'homme de nommer un rapporteur spécial qui aurait pour nmandat
d' examiner la situation des droits de |'home en Afghani stan,

Rappel ant _en particulier sa résolution 1995/74, en date du 8 mars 1995,
dans laquelle elle a décidé de proroger d un an | e mandat du Rapporteur
spécial chargé d' étudier la situation des droits de |I'homre en Afghani stan,
et de lui demander d'envisager de présenter un rapport a |'Assenbl ée général e
lors de sa cinquantiéne session, et |la décision 1995/285 du Conseil économ que
et social, en date du 25 juillet 1995, par laquelle | e Conseil a approuvé
| a décision de | a Comm ssion

Not ant avec inqui étude que |'affrontenent arnmé persiste dans certaines
parties du territoire afghan

Sachant que |la paix et la sécurité en Afghani stan sont propices au plein
rétabli ssenent des droits de |'homme et des |ibertés fondanmental es, au retour
i brement consenti des réfugi és, dans la sécurité et la dignité, aux activités
de dém nage dans de nonbreuses régions du pays ainsi qu' a la reconstruction et
au rel evenrent en Af ghani stan

Pr of ondénent pr éoccupée par les informations faisant état d' abus dans
| e domai ne des droits de |'homme et de violations du droit humanitaire et des
droits de |'homme, dont le droit ala vie, le droit alaliberté et ala
sécurité de la personne et le droit a la liberté d' opinion, d expression et
d' associ ati on,

Pr éoccupée en particulier par la situation des femmes et des enfants,
en ce qui concerne notament |'acces des petites filles a |'ensei gnenent
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él énentaire, |'acces des femmes a |'enploi et ala formation et la

participation effective de celles-ci ala vie politique et culturelle du pays,
Pr éoccupée égal enent par le fait que |l es circonstances actuelles

enpéchent |' établissenent d' un systéne judiciaire unifié s'étendant a

| ' ensenbl e du pays et soulignant qu'en attendant qu'il en soit créé un, les

admi ni strations régional es doivent assunmer |a responsabilité de la protection

des droits fondament aux des personnes qui rel évent de leur autorité,

Se félicitant des activités que nenent pour |le bien-étre du peuple afghan

di vers organi snes et progranmes des Nations Unies ainsi que le Comté
international de |la Croix-Rouge et d'autres organi smes a vocation humanitaire,
Not ant avec satisfaction la reprise du rapatrienent |ibrenent consenti
des réfugi és af ghans, nméme si sa pleine réalisation est entravée par |la
persi stance du conflit,
Prenant acte avec satisfaction du rapport du Rapporteur spécial chargé
d étudier la situation des droits de |I'homre en Afghani stan (E/ CN. 4/ 1996/ 64),
des conclusions et reconmandations qui y figurent, y conpris sa suggestion que
soit nommeé un spécialiste des droits de |'home a Kaboul, et du fait que des
rapports précédents ont été traduits en dari et en pachto,
1. Se félicite de I a coopération que |l e gouvernenent et les autorités
| ocal es en Afghani stan ainsi que | e Gouvernenent paki stanais ont apportée
au Rapporteur spécial chargé d' étudier la situation des droits de |'home
en Af ghani st an;

2. Prie instament toutes |les parties afghanes de travailler et

de col | aborer pleinement avec |la M ssion spéciale des Nations Unies en
Af ghani stan afin de parvenir a une solution politique global e débouchant sur
la cessation de |'affrontenent arng et la mise en place d' un gouvernenent
dénocratique élu a |'issue d élections |libres et régulieéeres, organi sées dans
tout le pays et fondées sur le droit a |'autodéterm nation du peupl e af ghan

3. Consi dére que |la défense et la protection des droits de |'honme
doi vent constituer un él énent essentiel d' une solution globale de la crise
en Afghani stan et, par conséquent, invite la Mssion spéciale et |e Rapporteur
spéci al a procéder aux échanges d'informations appropriés, a se consulter et
a coopérer;

4, Prie instament toutes |es parties af ghanes de respecter plei nenent

e droit international humanitaire, de protéger les civils, de cesser

| es attaques armées contre la population civile, y conpris les attaques a
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la roquette contre | a population civile des faubourgs de Kaboul, de cesser de
poser des mines terrestres et dinterdire |'incorporation d enfants comre
conbattants auxiliaires,

5. Demande a toutes | es parties afghanes de respecter pleinenent tous
les droits de |'honme et toutes les |libertés fondanentales, y conmpris |es
droits des femes et des enfants, confornénent aux instrunents internati onaux
relatifs aux droits de |'homme, et demande aux autorités afghanes de garantir
la participation effective des femmes a la vie sociale, économ que, politique
et culturelle du pays, y conpris dans |le donmai ne de |'éducation et de
" enpl oi ;

6. Demande a toutes | es autorités d' Afghani stan de veiller a ce que
les femrmes et les petites filles soient traitées sur un pied d' égalité avec
| a popul ation masculine et denmande en particulier aux autorités |ocales
de Kandahar et d'Herat de procéder d'urgence a |la réouverture des écol es
primaires et secondaires pour filles qui ont été fernées récenment, et de
réintégrer les femmes dans |leurs enplois antérieurs;

7. Demande que tous les prisonniers de guerre, quel que soit leur lieu
de détention, y conpris |es anciens prisonniers de guerre sovi étiques, soient
| i bérés i mrédi atement et sans condition, et que |'on retrouve |la trace des
nonbr eux Af ghans encore portés disparus du fait de la guerre;

8. Demande a toutes | es parties en guerre en Afghani stan de ne pas
détenir de ressortissants étrangers et denmande instanment a celles qui en
retiennent captifs de |les rel acher imedi at enent;

9. Demande aux autorités afghanes d'enquéter de nmni ére approfondie
sur le sort des personnes disparues pendant le conflit, d' appliquer
sans aucune discrimnation | e décret d' amistie pronul gué en 1992 par
|'Etat islam que afghan de transition, de réduire |l a période pendant |aquelle
| es prisonniers attendent de passer en jugenent et d' appliquer a toutes les
per sonnes soupgconnées, reconnues coupabl es ou détenues |es dispositions
des instrunents internationaux pertinents;

10. Prie instamment | es autorités afghanes d' offrir des voies de

recours suffisantes et effectives aux personnes victines de graves violations
des droits de | homme et des normes humanitaires convenues et de traduire
| eurs auteurs en justice, confornénent aux nornes international ement

accept ées;
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11. Engage les Etats Menbres et |la communauté internationale a
continuer de fournir une aide hunanitaire adéquate a | a popul ati on af ghane
et aux réfugi és af ghans se trouvant dans | es pays voisins en attendant
[ eur rapatrienment |ibrement consenti confornménent aux instrunents
i nternationaux pertinents, notamment en appuyant |es activités de détection
de mines et de dém nage et les projets de rapatrienment entrepris par |le
Haut Conmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugi és, |e Coordonnateur des
programes d' assi stance hunmanitaire et économ que concernant |'Afghanistan
ai nsi que par des organi smes des Nations Unies ou des organi sati ons non
gouver nenent al es a vocation humanitaire;

12. Denmande i nstamment, a la suite des faits récents, a toutes |les

parties au conflit de prendre | es nesures nécessaires pour assurer la sécurité
de toutes |l es missions diplomatiques a Kaboul, du personnel des organi snes
a vocation humanitaire et des représentants des nedi as en Afghani stan;

13. Invite instament tous |les pays a respecter pleinenent

| 'indépendance nationale et |'intégrité territoriale de |'Afghanistan ains
que |l e principe de non-ingérence dans ses affaires intérieures, et prend acte
avec inqui étude du paragraphe 37 du rapport du Rapporteur spécial, qui fait
état de |la présence d' étrangers parm |es prisonniers de guerre;

14. Invite |' Organi sation des Nations Unies a offrir, |orsque
la réconciliation nationale sera réalisée et a |la demande des autorités
gouver nenment al es, des services consultatifs et une assi stance techni que pour
la rédaction de la constitution, laquelle devrait incorporer |les principes
i nternational enent acceptés en mati ére de droits de |'homme, et pour |la tenue
d' él ections directes;

15. Encourage |' Organi sati on des Nations Unies pour |'éducation, la
science et la culture a étudier, avec |l e concours de ses conmtés conpétents,
| es noyens appropriés a nettre en oeuvre pour rétablir le systénme éducatif et
remettre en état le patrinoine culturel afghan, en particulier |le nusée
de Kaboul ;

16. Prie instamment |es autorités afghanes de continuer a coopérer

pl ei nement avec |a Conmi ssion des droits de |'home et son Rapporteur spécial
17. Déci de de proroger d' un an |le nmandat du Rapporteur spécial et lu
demande de faire rapport a la Commi ssion, |lors de sa cinquante-troisieéne

session, sur la situation des droits de |'homre en Afghanistan et d'envisager
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de présenter un rapport a |'Assenbl ée générale lors de sa cinquante et uniéene
sessi on;

18. Demande au Rapporteur spécial de continuer a faire rapport sur la
guestion dans une optique sexospécifi que;

19. Déci de de poursuivre |'exanen de la situation des droits de |'home
en Afghanistan en lui attribuant un rang de priorité élevé, au titre du point
de |'ordre du jour intitulé "Question de la violation des droits de |'home
et des libertés fondanentales ou qu'elle se produi se dans | e nponde, en
particulier dans |les pays et territoires coloni aux et dépendants"”.

60eme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 76. Situation des droits de |'honme au Rwanda

La Commi ssion des droits de |'homre

Qui dée par la Charte des Nations Unies, la Charte internationale des
droits de | ' homme, | a Convention pour |la prévention et la répression du crine
de génocide et les autres nornes applicables en matiére de droits de |' home
et de droit humanitaire,

Rappel ant sa résolution 1995/91 en date du 8 mars 1995, |es résolutions
de |' Assenbl ée général e 50/ 200, en date du 22 décenbre 1995, et 50/57, en date
du 12 décenbre 1995 et la résolution 1050 (1996) du Conseil de sécurité,
en date du 8 mars 1996,

Pr of ondénent pr éoccupée par |es rapports du Rapporteur spécial et par le
rapport sur les travaux de |'Qpération sur le terrain pour les droits de
' honme au Rwanda sel on | esquels un génocide et des violations systémati ques
et |largenent répandues des droits de |'homnme ont été commis au Rwanda,

Reconnai ssant que des nesures efficaces doivent étre prises pour que |es
auteurs d' actes de génocide et de crinmes contre |'humanité soient rapi dement
traduits en justice,

Prenant note avec préoccupation des rapports du Rapporteur spécial et du
rapport sur |'Qpération sur le terrain pour les droits de |'home au Rwanda
qui font état de violations des droits de |I'home et des libertés

f ondanent al es au Rwanda,
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Se félicitant de |'engagenment pris par |e Gouvernenent rwandai s de

prot éger et de pronpuvoir le respect des droits de |'honmme et des l|ibertés
fondanental es, de nettre fin al'inpunité et de faciliter |le processus de
rapatrienent |ibrenent consenti, dans des conditions de sécurité, et de
réintégration des réfugi és, réaffirnmé dans les accords conclus a Nairobi

a Bujunbura et au Caire en 1995, et a Tunis en 1996, et accueille avec
sati sfaction | es engagenents des pays de la région a |'égard des réfugiés,

Soulignant qu'elle tient a ce que |'Organisation des Nations Unies
continue a jouer un r6le actif en aidant |e Gouvernenent rwandais a la
pronotion du rapatriement des réfugiés, a la consolidation d un climt de
confiance et de stabilité et a la pronpotion de la réhabilitation et de la
reconstructi on du Rwanda,

Réaffirmant le rapport entre le retour librement consenti des réfugiés
dans leurs foyers et la normalisation de |la situation au Rwmanda, et préoccupée
par le fait que des actes d'intimdation et de violence continuent d étre
conm s dans | es canps des réfugi és, notanment par |es anciennes autorités
rwandai ses, et que ces actes font obstacle au retour des réfugiés,

Notant |e soutien des Nations Unies a tous les efforts visant a réduire
les tensions et a rétablir la stabilité dans |la région des G ands Lacs,

y conpris les initiatives de |'Oganisation de |'Unité africaine, des Etats de
la région et d autres organi sations intergouvernenental es et encourageant |e
Secrétaire général a assurer |'application intégrale des engagenents pris pour
assurer la sécurité, la stabilité et |e dével oppenent dans | a région des
Grands Lacs, et, dans ce contexte, a poursuivre ses consultations sur

| " opportunité de la tenue d' une conférence sur |la région des G ands Lacs,

1. Accueille favorabl enent | e rapport du Haut Conmi ssaire aux
droits de |'homme sur les travaux de |' Opération sur le terrain pour |les
droits de |I' homme au Rwanda (E/ CN. 4/1996/111) ainsi que |les rapports du
Rapporteur spécial sur la situation des droits de |I'homre au Rwanda
(E/CN. 4/ 1996/ 7 et 68);

A

2. Réitére sa condammation dans les ternes |es plus vigoureux des
actes de génocide, des violations du droit international humanitaire et de
toutes les violations des droits de |'home qui se sont produits au Rwanda;

3. Exprime sa profonde préoccupation devant |es imrenses souffrances
des victimes du génocide et des crimes contre |'hunanité et constate que ceux



E/ CN. 4/ 1996/ L. 11/ Add. 3
page 70

qui leur survivent continuent de souffrir, en particulier un trés grand nonbre
d enfants traumati sés et de femmes victines de viol et de sévices sexuels, et
exhorte la communaut é internationale a leur fournir |'assistance nécessaire;

4, Affirme de nouveau que toutes | es personnes qui ont conmm s ou ont

autorisé des actes de génocide ou d' autres violations graves du droit

i nternational humanitaire et celles qui sont responsables de violations graves
des droits de |'homre sont individuellenment responsables de ces violations et
que |la communaut é internationale doit faire tout ce qui est en son pouvoir,

en col | aboration avec |les tribunaux nationaux et internationaux, pour qu'elles
soient traduites en justice en confornmité avec les principes internati onaux
concernant un proces équitabl e;

5. Prie instamment tous |les Etats concernés de coopérer pleinenent,

sans retard, avec le Tribunal international pour |le Rnanda, eu égard aux
obl i gati ons découl ant des résol utions 955 (1994) et 978 (1995) du Conseil de
sécurité
B

6. Encourage les efforts et engagenents du Gouver nenent rwandais a
assurer les enquétes et |les poursuites en justice de ceux qui sont
responsabl es de violations des droits de |'homme, en confornité avec |es
princi pes internationaux concernant un procés équitable, a hater le traitenent
des affaires, a garantir les conditions et le traitenent en détention
conforménment aux normes internationales, et a fornmer les intervenants dans |e
domai ne des procédures d' arrestation et de détention, et prend note avec
pr éoccupati on des constatations du Rapporteur spécial et de |'Qpération sur le
terrain pour les droits de |'homme au Rwanda qui ont établi que des
arrestations et conditions de détention contraires aux nornes internationales,
des exécutions sonmmires, des traitenents cruels, inhumains ou dégradants, et
des restrictions a la liberté d' opinion et d' expression subsistaient;

7. Encourage les efforts accrus du Gouvernenment rwandai s pour renettre
en état |'admnistration civile ainsi que les infrastructures soci al e,
juridique, économique et |'infrastructure dans | e donai ne des droits de
| " honme au Rwanda, constate que |'action nmenée a cet égard est entravée par le
manque de ressources, et approuve |'engagenent pris par |e CGouvernenent
rwandais de rétablir |'état de droit et de protéger et pronouvoir |e respect

des droits de |'home et des libertés fondanental es;
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8. Encourage aussi les efforts accrus du Gouvernenent rwandai s pour
intégrer a son appareil admnistratif, judiciaire, politique et a son apparei
de sécurité, sans discrinination aucune, tous |les citoyens rwandai s qui ne
sont pas responsabl es d' actes de génocide ni d' autres violations graves du
droit international hunmanitaire,;

9. Lance un appel au Gouvernenent rwandai s pour qu'il adopte toutes
| es nesures nécessaires pour |la consolidation de |la sécurité des personnes,

y conpris |le personnel des Nations Unies et |les autres nmenbres du personne
i nternational servant dans |e pays;

10. Apprécie la contribution que | es observateurs des droits de |'home
ont apportée a |'anélioration de la situation générale au Rwanda et le rdle
i nportant joué par les Etats, |'Opération sur le terrain pour les droits de
' honme au Rwanda, d'autres organi smes des Nations Unies, e Comté
international de |la Croix-Rouge, |es organisations intergouvernenental es et
non gouvernenental es dans la fourniture de |'aide hunanitaire et dans |la
contribution a la reconstruction et la réhabilitation du Rananda;

11. Invite les Etats, |es organisations et organes du systéene des
Nati ons Uni es, ainsi que |es organisations intergouvernenental es et non
gouvernenental es a continuer et a intensifier leurs efforts pour contribuer a
soutenir financi erement et techni quenent les efforts du Gouvernenent rwandais
aussi bien pour la reconstruction de |I'infrastructure des droits de |I' home
du Rwanda que pour |l a mse en oeuvre du programe de réhabilitation, de
reconstruction et de réconciliation nationale, et salue | es engagenents pris,
notanment a | a Table ronde de Genéve (janvier 1995) et lors de son examen a
m -parcours a Kigali (juillet 1995);

12. Prie instamment |es gouvernenents de | a région de prendre des

nmesures pour enpécher que |'on utilise leur territoire pour pratiquer une
stratégi e de déstabilisation du Rwanda et, a cet égard, exhorte tous les Etats
concernés a coopérer pleinenment avec |a Conmission internationale d enquéte
sur |l es nmouvenents d' armes dans | a région des Gands Lacs, établie en
application de la résolution 1013 (1995) du Conseil de sécurité en date
du 7 septenbre 1995

13. Condamme tout acte de violence et d'intimidation contre |es
per sonnes héber gées dans des canps de réfugi és rwandai s, |ance un appel aux
autorités appropriées pour qu'elles assurent |la sécurité dans ces canps,

y conpris en séparant |les réfugi és des intimdateurs afin de faciliter
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le rapatrienment |ibrenent consenti, et accueille favorabl enent | es engagenents
pris par |les gouvernenents de |la région a cet égard,

14. Se félicite des efforts concertés du Gouvernenent rwandais, des
pays voisins et du Haut Commi ssariat des Nations Unies pour |es réfugiés
visant a aider au rapatrienent |ibrement consenti des réfugi és dans des
conditions de sécurité par, entre autres, le travail des Comm ssions
tripartites et |les accords conclus a Nairobi, & Bujunbura et au Caire en 1995,
et a Tunis en 1996, et salue aussi les efforts du Haut Conmi ssariat des
Nations Unies pour |les réfugiés, du Haut Conmissaire aux droits de |I'home et
du Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent et d' autres institutions
des Nations Unies, pour coordonner |eurs actions tendant a assurer la
protection des droits de |'homme des réfugi és pendant |eur rapatrienent,
réinstallation et réintégration

C

15. Se félicite de I a coopération que | e Gouvernenent rwandais a
apportée au Haut Conmmissaire aux droits de |'homme, a |' Opération sur le
terrain pour les droits de |' homme au Rwanda et au Rapporteur spécial ains
que de |'acceptation par |e Gouvernenent rwandai s du dépl oi enent
d' observateurs des droits de |I' honmre dans |'ensenbl e du pays;

16. Se félicite des efforts déployés par | e Haut Conmissaire des
Nati ons Unies aux droits de |'homme travaillant en coopération avec le
CGouver nerment rwandais et |ui apportant son concours, pour faire en sorte que
la surveillance des droits de |I'honme, un progranmme gl obal d'assistance en
mati ere de droits de |'homme et de nesures de rétablissement de |la confiance
fassent partie intégrante des efforts du Rnmanda et des Nations Unies visant a
prévenir les conflits et a consolider |la paix au Rnmanda, en nmettant a profit,
comme il convient, |es conpétences et |es noyens dont dispose tout |e systene
des Nations Unies, contribuant ainsi a la pronotion et a |la protection des
droits de |'homme au Rwanda;

17. Rappelle | a résolution 1050 du Conseil de sécurité en date
du 8 mars 1996, par laquelle le Conseil a encouragé |le Secrétaire général,
en accord avec | e Gouvernenment rwandais, a maintenir au Rwanda un bureau des
Nations Unies dans |'intention de soutenir les efforts du Gouver nement
rwandai s visant a pronouvoir la réconciliation nationale, renforcer le systéene

judiciaire, faciliter le rapatrienment des réfugi és et réhabiliter
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|"infrastructure du pays, et de coordonner les efforts des Nations Unies a
cette fin;

18. Se félicite des nmesures prises par |e Haut Conmi ssaire aux droits
de |'honme, travaillant en coopération avec | e Gouvernenent rwandais et en
| " ai dant pour organiser |'OCpération sur le terrain pour les droits de |'home
au Rwanda, qui a pour objectifs : a) d enquéter sur les violations des droits
de |'honme et du droit hunmanitaire, y conpris sur |les actes de génocide et les
crines contre |"humanité; b) de suivre |'évolution de la situation des droits
de |'honme et d' enpécher que de nouvelles violations des droits de |'homre ne
soi ent conmm ses; c) de coopérer avec d' autres organi sations internationales
chargées de rétablir la confiance et faciliter ainsi le retour |ibrenent
consenti et la réinstallation des réfugiés; et d) de renettre en état la
soci été civile, grace a des programmes d' éducation et de coopération techni que
en nati ére de droits de |' homme, en particulier dans |es domai nes de
|"adm nistration de la justice et des conditions d arrestation, de détention
et de traitement pendant |la détention, et grace a des progranmes de
coopération avec |es organi sati ons rwandai ses s' occupant des droits de
[ ' honmre;

19. Prie I e Haut Conmissaire aux droits de |'homme de faire rapport sur
les activités de |' Opération sur le terrain pour les droits de |'homme au
Rwanda a | a Conmi ssion des droits de |I'honme lors de sa cinquante-troisieéne
session et a |' Assenbl ée générale lors de sa cinquante et uni éne sessi on;

20. Reconnait |'inportance que revét |' Qpération sur le terrain pour
les droits de |' homme au Rwanda pour |e rétablissenent de |la confiance dans |le
pays et reconmande |l e nmaintien de cette opération ainsi que |a nmobilisation
des fonds nécessaires a cet effet;

21. Lance un appel aux Etats pour qu'ils contribuent sans dél ai aux
colts de |'Opération sur le terrain pour les droits de |'home au Rwanda, et
prie |l e Secrétaire général de proposer des nesures appropri ées pour donner a
| ' Opération une assise financieéere plus solide;

22. Demande au Secrétaire général de garantir |es ressources
financi éeres et humaines et | e soutien |ogistique adéquats a |' Opération sur le
terrain pour les droits de |'homme au Rwanda, en prenant en conpte |a
nécessité de déployer un nonbre suffisant d' observateurs des droits de |'home

et de prévoir des programes d' assi stance technique et des services



E/ CN. 4/ 1996/ L. 11/ Add. 3
page 74

consultatifs en matiére de droits de |'honme, en particulier dans | e domaine
de |'adnministration de la justice;
23. Déci de de proroger |e mandat du Rapporteur spécial sur la situation
des droits de | ' homme au Rwanda, tel qu'il est énoncé dans sa résolution S-3/1
du 25 mai 1994, pour une année suppl énentaire, en travaillant en coopération
avec | ' Opération sur le terrain pour les droits de |'homme au Rwanda, et prie
| e Rapporteur spécial de fornul er des reconmandati ons sur les situations qu
pourrai ent appeler la fourniture d' une assistance technique, et denande au
Rapporteur spécial de faire rapport a |' Assenbl ée générale lors de sa
ci nquante et uni éme session et a la Conmission des droits de |'home |ors de
sa cinquante-troisiéene session
24, Demande au Secrétaire général d' apporter toutes |es ressources
nécessai res au Rapporteur spéci al
60enme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 77. Situation des droits de |'honmme au Zaire

La Comnmi ssion des droits de |'home

Qui dée par la Charte des Nations Unies, la Déclaration universelle des
droits de |'homme et |les Pactes internationaux relatifs aux droits de |'home,

Rappel ant que, conforménment a sa Charte, |'Organisation des Nations Unies
favorise et encourage | e respect des droits de |'homme et des l|ibertés
f ondanent al es pour tous, et que |la Déclaration universelle des droits de
" homre stipule que la volonté du peuple est |e fondenment de |'autorité des
pouvoirs publics,

Rappel ant égal ement que, en vertu des Articles 55 et 56 de la Charte
des Nations Unies, tous les Etats Menbres de |' Organi sation ont |'obligation
de pronouvoir et de protéger les droits de |'homme et les libertés
fondanental es et de coopérer a cet effet,

Ayant a |'esprit sa résolution 1995/69 du 8 nars 1995,

Soulignant que le Zaire est Partie au Pacte international relatif aux
droits civils et politiques, au Pacte international relatif aux droits
économ ques, sociaux et culturels et a la Charte africaine des droits
de |' honme et des peuples, ainsi qu a |la Convention internationale sur

|'"élimnation de toutes les fornes de discrimnation racial e,
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Réaffirmant a cet égard |'indivisibilité de tous les droits de |I'home,

Ayant exami né | e rapport du Rapporteur spécial chargé d' exam ner |a
situation des droits de |'home au Zaire (E/ CN 4/1996/66), |le rapport du
Rapporteur spécial sur la torture (E/CN 4/1996/35 et Add. 1), |le rapport
du Groupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires
(E/CN. 4/ 1996/ 38), le rapport du Rapporteur spécial sur |'indépendance des
juges et des avocats (E/CN. 4/1996/37) et |le rapport du Rapporteur spécial sur
| es exécutions extrajudiciaires, sommires et arbitraires (E CN. 4/1996/4),

Reconnai ssant que certains progres ont été réalisés par |e Gouvernenent
zairois en natiére de droits de |I'honme, tout en regrettant que certaines
i nportant es recommandati ons du Rapporteur spécial dans ce domai ne n'aient
pas encore été m ses en oeuvre,

Pr éoccupée néannpi ns par | a persistance de violations des droits de
" homre au Zaire, en particulier par les cas d arrestation et de détention
arbitraires, d' exécution sommire, de torture et de traitenents inhumai ns dans
| es centres de détention, notanmment ceux qui sont administrés par |'arnmée et
| es services de sécurité, par les lacunes sérieuses dans |'adm nistration de
la justice qui n'est pas en nmesure de fonctionner de mani ére i ndépendante,
par |'inpunité des auteurs de violations des droits de |'home, par |le viol
des femmes en détention ou lors de pillages, ainsi que par |es déplacenents
forcés de popul ati ons,

Reconnai ssant | a charge consi dérabl e que représente pour | e pays hbéte et
| es popul ations |locales |'accueil en grand nonmbre de réfugi és venant du Rwanda
et du Burundi, et gravenent préoccupée par |'aggravati on des affrontenents
et hni ques dans le Kivu a la suite de cet affl ux,

Ayant a |'esprit les Accords du Caire et de CGenéve sur |'engagenent

zairois de suspendre les rapatrienents forcés de réfugiés,

Réi térant son horreur face a toutes les formes de discrimnation raciale
ou et hni que,

Soul i gnant que la situation décrite ci-dessus contribue a aggraver la
situation soci o-économ que et financi ere du pays, notamment celle des groupes
| es plus vul nérabl es de | a popul ation |l aquelle, dans sa majeure parti e,
ne parvient pas a satisfaire ses besoins essentiels,

Soul i gnant de nouveau | a nécessité de nettre fin a |'inpunité des
responsabl es de violations des droits de |'honme, y conpris celle des nenbres

de |'arnée et des forces de sécurité,
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Vi venrent préoccupée par le retard accusé dans | e processus de transition
dénocrati que, et désireuse d' encourager les efforts qui sont faits pour
assurer la poursuite de ce processus, dans |le plein respect des droits de
' honme et des libertés fondanentales, afin que |la période de transition
pui sse s' achever conforménent a |'Acte constitutionnel de la transition,
ala suite d élections libres et pluralistes,

Vi venent pr éoccupée égal ement par le retard intervenu dans | a préparation
des élections, di a un bl ocage politique,

Regrettant vivement que | e Gouvernement zairois n'ait pas encore signé
| "accord concernant |'installation a Kinshasa d' un bureau du Haut Conm ssaire
aux droits de |'homme, qui se conposerait de deux experts chargés de suivre
la situation des droits de |'homme et de conseiller les autorités
gouver nenment al es et | es organi sati ons non gouver nenent al es,

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Rapporteur spécia
sur la situation des droits de |I'homre au Zaire (E/ CN. 4/1996/66) et assure |le
Rapporteur spécial de son plein soutien pour les travaux qu'il a entrepris
dans | e cadre de son nandat;

2. Dépl ore | a persistance des violations des droits de |'home et
des libertés fondanental es au Zaire, en particulier de cas de torture et de
traitenents cruels, inhunmains ou dégradants, de violence contre | es femes, de
détention arbitraire, d' exécution sommmire et de mse au secret, de conditions
péni tentiaires inhumai nes et dégradantes, en particulier pour |les enfants,
not anment dans les centres de détention adm nistrés par |'arnée et |les
services de sécurité, de disparitions forcées et de non-respect du droit a un
procés équitable et |'absence de poursuites contre les auteurs de nesures
dintimdation et de représailles, notamment contre des personnalités
politiques;

3. Constate avec préoccupation que |'armée et |les forces de sécurité
continuent d user de la force contre des civils et de bénéficier d une tres
large inpunité, ce qui reste une des causes principales de violations des
droits de |' homme au Zaire;

4, Condamme toutes | es mesures discrimnatoires prises a |'encontre
des nenbres de groupes ninoritaires;

5. Mar que son appr éci ation pour |a coopération dont |e Rapporteur
spécial a bénéficié de |a part du Gouvernenent zairois dans |'acconplissenent

de sa mission qu'il a pu effectuer en toute liberté, tout en regrettant
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gu'il n"ait pas bénéficié de cette coopération pour ce qui est de ses denandes
de rensei gnenents;
6. Encourage | e Gouvernenment zairois a intensifier ses efforts pour

gue | es personnes originaires du Kasai ne soient plus victines d actes de
viol ence dans la région du Shaba, et a lutter contre |'inpunité dont jouissent
| es auteurs de ces actes;
7. Rappel l e | es accords conclus entre | e Gouvernenent zairois,
| e Gouvernenment rwandais et |le Haut Commi ssariat des Nations Unies pour |les
réfugi és, visant a assurer |'ordre et la sécurité dans |es canps de réfugiés
rwandai s au Zaire, ainsi que le rapatrienment |ibrenent consenti dans des
conditions de sécurité et de dignité de ces réfugi és dans | eur pays d' origine;
8. Denmande, en particulier dans |a perspective de |a tenue des
él ections au suffrage universel, que soient poursuivis et élargis les efforts
tendant a assurer le plein respect du droit a la liberté d' opinion et
d' expressi on, notamrent pour |'ensenble des noyens d'information, ainsi que

la liberté d association, de rassenbl enent et de nanifestation pacifique;

9. Appel l e | e Gouvernenent zairois a prendre toute nesure nécessaire
pour renforcer le pouvoir judiciaire et |'indépendance de cel ui-ci
10. Exhorte |'ensenble des forces politiques zairoises a respecter le

caractere non conflictuel de la transition dénocratique, et appelle instament
les autorités zairoises conpétentes a accél érer | e processus de préparation

et d' organisation d' élections dénocratiques, libres et réguliéres se fondant
sur |l es dispositions contenues dans | es accords de base de la transition et

en faisant appel a |'aide de |la communauté internationale;

11. Salue la création de |a Conm ssion national e des él ections ains
que celle de la Conm ssion permanente intermnistérielle qui assure | e contact
entre | e gouvernenent et |a CNE

12. Exhorte de nouveau | e Gouvernenent zairois a donner suite
rapi dement a |'engagenent auquel il a déja souscrit concernant |'installation
a Kinshasa d'un bureau du Haut Commi ssaire aux droits de |'honme;

13. Rappelle |'inportance de continuer a appliquer davantage une
per spective sexospécifique dans | a rédaction des rapports du Rapporteur
spécial, y inclus la collecte des informati ons et des recommandati ons;

14. Déci de de proroger d' un an |le nandat du Rapporteur spécial

15. Demande au Secrétaire général d' apporter toute |'assistance

nécessaire au Rapporteur spécial dans |'acconplissenment de son mandat;
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16. Demande au Rapporteur spécial de lui présenter, a sa
ci nquant e-troi si éne session, un rapport dans |equel il indiquera notamrent

dans quelle mesure | e Gouvernenent zairois aura tenu conpte de ses
reconmandat i ons;

17. Déci de d' exam ner de nouveau | a question a sa cinquante-troisiénme
session au titre du point de |'ordre du jour intitul é "Question de |la
violation des droits de |'homme et des |libertés fondanentales, ou qu'elle se
produi se dans | e nonde, en particulier dans |les pays et territoires col oni aux
et dépendants", a la lum ére des rapports du Rapporteur spécial et des
rapporteurs et groupes de travail chargés de questions thématiques de |a
Conmi ssion des droits de |' home.

60eme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 78. Application et suivi méthodiques de |a Déclaration
et du Progranme d'action de Vienne

La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant | a résolution 48/ 121 de |' Assenbl ée générale, en date
du 20 décenbre 1993, par laquelle |'Assenbl ée a approuvé | a Déclaration
et e Programme d' action de Vienne adoptés par |a Conférence nondial e
sur les droits de |'honmme,

Rappel ant égal ement sa propre résolution 1994/95 en date du 9 mars 1994,
dans laquelle elle a décidé d' exam ner tous les ans | es progres reéalisés
sur la voie de |'application intégrale des reconmandati ons contenues dans
la Déclaration et le Programme d'action de Vienne,

Consi dérant que |a pronotion du respect universel et effectif des droits
de |'honme et des libertés fondanentales est |'un des objectifs premers
de la Charte des Nations Unies et |'une des priorités principales de
' Organi sati on,

Convai ncue que |l a Déclaration et |e Programme d'action de Vienne doivent
se traduire par une action effective des Etats, des organes et organi snes
conpétents des Nations Unies et des autres organi sati ons concernées, notamment
| es organi sati ons non gouver nenent al es,

Rappel ant | e paragraphe 100 de |la Déclaration et du Progranme d' action

de Vienne, dans |l equel |a Conférence nondiale sur les droits de |'homme a prié
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le Secrétaire général d'inviter, a |'occasion du cinquanti éne anni versaire de
| a Déclaration universelle des droits de |'homme, tous les Etats et tous |les
organes et institutions des Nations Unies qui s'occupent des droits de |I' home
de lui rendre conpte des progrés réalisés dans |'application de |a Déclaration
et du Programme d' action, et de présenter un rapport a |'Assenbl ée général e,

a sa cinquante-troisiene session, par |'internédiaire de |a Comm ssion des
droits de | ' homme et du Conseil économ que et soci al

Rappel ant _aussi que les institutions régionales et, s'il y alieu
nati onal es pour les droits de |'homre ainsi que |es organi sations non
gouver nenment al es peuvent faire part au Secrétaire général de |' Organisation
des Nations Unies de |leurs vues sur les résultats obtenus quant a
| "application de la Déclaration et du Progranme d'action de Vienne et
qu'il faudrait s'attacher, en particulier, a évaluer dans quelle nmesure
on s'est rapproché de |'objectif de la ratification universelle des traités
et protocoles internationaux relatifs aux droits de |I'home adoptés dans le
cadre du systenme des Nations Unies,

Rappel ant _en outre la résolution 48/ 141 de |' Assenbl ée général e, en date
du 20 décenbre 1993, par laquelle |'Assenbl ée a décidé de créer | e poste
de haut conmm ssaire des Nations Unies aux droits de |'honme, fonctionnaire
de |' Organi sation des Nations Unies auquel inconbe a titre principal la
responsabilité des activités de |' Organi sation dans | e domaine des droits de
" homre, y conpris la coordination des activités de pronotion et de protection
de ces droits a |'échelle du systene des Nations Unies,

Notant qu'a la prem ére session ordinaire de 1994 du Comté admnistratif
de coordination, les chefs de secrétariat de tous |es organi snes des
Nati ons Unies ont exam né |'incidence des résultats de |la Conférence nondial e
sur les droits de |'homme sur |eurs programmes respectifs et se sont engagés
a aider |le Haut Comm ssaire aux droits de |'home a coordonner les activités
des organes, organismes et institutions spécialisées des Nations Unies qu
traitent des droits de |'homme, conme il en a été chargé par |' Assenbl ée
général e dans sa résol ution 48/ 141,

Not ant égal enent que | e Haut Comm ssaire a instauré un di al ogue pernanent
avec | es progranmes et organi snes des Nations Unies qui s'occupent de
qguestions rel atives aux droits de |'homme afin de pernmettre des échanges
systématiques d'informations, de données d' expérience et de connai ssances

spéci al i sées,
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Sachant que |'interdépendance entre dénocratie, dével oppenent et respect
des droits de |'home, dont il est fait état dans la Déclaration et le

Programme d' action de Vienne, appelle une conception globale et cohérente

de la défense et de la protection des droits de |I'honme, et qu' une bonne
coopération et une bonne coordination entre institutions sont essentielles
pour garantir |'application de cette conception intégrée dans tout |le systeéne,

Se félicitant de ce que |' appel | ancé par |a Conférence nondiale sur |es

droits de |I' horme en faveur d'une approche gl obal e des questions rel atives aux
droits de |'homme ait été pris en conpte dans |es recommandati ons des grandes
conf érences international es organi sées par |'Oganisation des Nations Unies
dans | es donai nes économ que, social et |es domai nes connexes,

Prenant note des initiatives en cours visant a assurer un suivi concerté
des grandes conférences international es organi sées dans | es donai nes
économ que, social et |es domai nes connexes,

Rappel ant que chaque année, dans | e cadre du débat consacré aux questions
de coordination, le Conseil économ que et social doit exam ner |es thenes
i ntersectoriels conmmuns aux grandes conférences internationales et/ou
contribuer a |'examen d' ensenble de |'exécution du programe d' action d' une
conf érence des Nations Unies, confornménment aux Concl usions 1995/ 1 adopt ées
d' un conmun accord par | e Conseil économ que et social sur |a coordination
du suivi par les organi snmes des Nations Unies et |'application des résultats
des grandes conférences international es organi sées par |' O ganisation des
Nations Uni es dans | es domai nes écononi que et social et |es domai nes connexes,

Ayant exami né | e rapport du Haut Conmi ssaire des Nations Uni es aux
droits de |' homme (E CN. 4/1996/103),

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Haut Commi ssaire
des Nations Unies aux droits de |'honme;

2. Souscrit a l'affirmation, reprise par la Déclaration et le
Programme d' action de Vienne, qui souligne |'inmportance que revét |a pronotion
du respect universel et effectif et de la protection de tous les droits de
" homre et |ibertés fondanental es, confornénent a |la Charte des Nations Unies;

3. Réaffirnme que, comme |'a souligné | a Conférence nondiale sur |es
droits de | ' homme, il faut d'urgence nettre fin aux dénis et aux violations
des droits de |'home;

4. Consi dére que |l a comrunauté internationale devrait concevoir

des noyens d' élimner |es obstacles actuels et de surnonter les difficultés
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qui s'opposent a la pleine réalisation de tous les droits de |I'home,
et de nettre fin aux violations continuelles de ces droits qui en résultent
dans | e nonde entier;

5. Engage tous les Etats a prendre de nouvel |l es nesures pour assurer
le plein exercice des droits de |'homme a la |lum ére des reconmandati ons
de | a Conférence nondi al e;

6. Reconnait |'inportance du dial ogue et de | a coopération entre
| es gouvernenents et entre | es gouvernenents et |es organi sations non
gouvernenental es, et le réle que | a Conmnm ssion peut jouer en favorisant
ce di al ogue et cette coopération

7. Demande instanmmrent a tous les Etats de continuer a assurer
une large publicité a la Déclaration et au Programme d' action de Vienne,
not anment par des programmes de formation, |'éducation aux droits de |'homme
et I"information, afin de meux faire connaitre les droits de |'home et |es
l'i bertés fondanental es;

8. Engage tous ses représentants spéci aux, rapporteurs spéci aux,
experts indépendants et groupes de travail chargés de questions thémati ques
a tenir pleinenent conpte, dans le cadre de | eur nandat, des reconmandati ons
contenues dans | a Déclaration et le Programme d'action de Vienne;

9. Prie Il e Haut Conmissaire aux droits de |'honme, |'Assenbl ée
général e et | es autres organes et organi smes du systéene des Nations Unies
s' occupant des droits de |I' horme de prendre de nouvel | es nmesures pour assurer
la pleine application de toutes |es recomandati ons de |a Conférence nondi al e;

10. Se félicite de I'intention du Haut Conmissaire aux droits de
| "home d'inviter tous les Etats et tous |es organisnes et institutions
des Nations Unies qui s'occupent des droits de |'honme a entreprendre une
éval uati on poussée de |'application de |a Déclaration et du Programe d' action
de Vi enne;

11. Reconmande au Conseil économ que et social d' envisager de faire
porter |l e débat consacré aux questions de coordination lors de sa session
de fond de 1998, au suivi et a |'application coordonnés de |a Déclaration
et du Programme d'action de Vienne dans |e cadre de |'éval uati on qui nquennal e
de 1998 prévue a la section Il (par. 100) de |la Déclaration et du Programme
d' action de Vienne;

12. Accueill e avec satisfaction |le travail acconpli a ce jour par

| e Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'homme, et se dit résol ue
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a continuer de coopérer avec lui et de |'appuyer dans |'exercice de son
mandat, tel qu'il est énoncé dans la résolution 48/141 de |' Assenbl ée
génér al e;

13. Prie |l e Haut Comm ssaire aux droits de |'homme de conti nuer
a coordonner les activités de pronption et de protection des droits de
" hone dans |' ensenbl e du systenme des Nations Unies, comme |le prévoit
la résolution 48/ 141 de |' Assenbl ée général e, notamment en nmi ntenant un
di al ogue permanent avec les institutions et programmes des Nations Unies
dont les activités ont trait aux droits de |'home;

14. Invite le Comité administratif de coordination a continuer
d' étudier les incidences de | a Déclaration et du Programme d'action de Vienne
sur le systene des Nations Unies, avec la participation du Haut Conm ssaire
aux droits de |'home;

15. Prie Il e Haut Conmissaire aux droits de |'honme de continuer a faire
rapport sur les nesures prises et les progrées réalisés vers |la mse en oeuvre
intégrale de | a Déclaration et du Programme d'action de Vienne, en particulier
pour ce qui est des activités préparatoires a |'évaluation quingquennal e
de 1998;

16. Déci de d' exam ner cette question a sa cinquante-troisiéenme session
au titre du point de |I'ordre du jour intitulé "Suivi de |a Conférence nondial e
sur les droits de |'honme".

60éne séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 79. Situation des droits de |'home au Nigéria

La Comnmi ssion des droits de |'home

Qui dée par la Charte des Nations Unies, |a Déclaration universelle des
droits de |'homme, |es Pactes internationaux relatifs aux droits de |'homme,
les autres instrunents relatifs aux droits de |'homme ainsi que |a Déclaration
et le Programe d' action de Vienne,

Réaffi rmant que tous |les Etats Membres ont |'obligation de pronouvoir et
de protéger les droits de |'homme et les libertés fondanental es et sont tenus
de s'acquitter des obligations qu'ils ont |ibrenment contractées en vertu des

di vers instrunents internati onaux dans ce domai ne,
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Sachant que |le Nigéria est partie au Pacte international relatif aux
droits civils et politiques et au Pacte international relatif aux droits
économ ques, sociaux et culturels,

Rappel ant | a résol ution 50/199 de |'Assenbl ée général e en date
du 22 décenbre 1995 sur la situation des droits de |'homme au Ni géri a,

Pr of ondénent pr éoccupée par la situation des droits de |'homme au N géria
et par les souffrances qui en résultent pour |a popul ation du pays,

Const at ant avec préoccupation que |'absence de gouvernenent représentatif
au Nigéria a donné lieu a des violations des droits de |'homme et des libertés
fondanental es et rappelant a cet égard que | a popul ation est en faveur d'un
gouver nement dénocrati que comme en ténpignent |les élections de 1993, et notant
que des élections locales auxquelles les partis n'ont pas participé en tant
que tels ont été tenues en nmars 1996,

Rappel ant | a déclaration faite par | e Gouvernenent nigérian
le ler octobre 1995, ou il a affirne son attachement au princi pe d' une
dénocratie nultipartite et a celui du partage du pouvoir, et ou il a fait part
de son intention de lever les interdictions frappant |les activités politiques
et la presse, de dél éguer des pouvoirs aux adm nistrations |ocal es et de
subordonner |'armée a |'autorité civile,

Pr of ondénent décue de constater que cette déclaration n'a guére été
suivie d effet, tout en notant que les restrictions inposées aux nédi as ont
ét é quel que peu assoupli es,

Prenant acte de | a mission envoyée au Nigéria par |le Secrétaire général a
["invitati on du Gouvernenent nigérian, en application de I a résolution 50/199
de |' Assenbl ée général e,

Not ant avec une vive inquiétude qu'il serait commis de graves violations
des droits de |'home, sous forne notamment d' exécutions, d' arrestations et
de détentions arbitraires, de |'inobservation des procédures judiciaires
régulieres et de |'enploi excessif de la force contre des manifestants, come
| e décrivent en particulier les rapports présentés a la Conm ssion des droits
de |'honme par | e Rapporteur spécial chargé de |a question de |'indépendance
des juges et des avocats ainsi que | e Rapporteur spécial sur |la question des

exécutions extrajudiciaires, sonmires ou arbitraires,
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Prenant égal enent acte de | a demande fornul ée par | e Rapporteur spécial
chargé de la question de |'indépendance des juges et des avocats
(E/ CN. 4/ 1996/ 37) et par | e Rapporteur spécial sur |la question des exécutions
extrajudiciaires, sonmires ou arbitraires (E/ CN 4/1996/4) qui voudraient
ef fectuer conjointenent une mssion d enquéte au N géri a,

S alarmant de constater que, parm |es personnes détenues, d' autres
ri squent de subir un procés tout aussi entaché d'irrégularités que celui qu
s' est soldé par |'exécution arbitraire de Ken Saro-Wwa et de ses compagnons,

1. Exprime sa vive préoccupation devant les violations des droits de
" honme et des libertés fondamental es constatées au Nigéria et exhorte
| e Gouvernenment nigérian a assurer sans délai |'exercice de ces droits et
libertés, en particulier en rétablissant |'habeas corpus, en libérant tous les
prisonniers politiques, les dirigeants syndicaux, |es défenseurs des droits de
" honme et les journalistes qui sont actuellenent détenus, en garantissant |a
liberté de la presse et en assurant |e respect des droits de tous, y conpris
| es menbres des minorités;

2. Exhorte | e Gouvernenent nigérian a faire en sorte que |les proces
soi ent rigoureusenent conformes aux dispositions des instrunents
i nternationaux auxquels le N géria est partie;

3. Demande aussi instamrent au Gouvernenent nigérian d' accéder a la
demande des rapporteurs spéciaux chargés de | a question de |'indépendance des
juges et des avocats et de |la question des exécutions extrajudiciaires,
sommmuaires ou arbitraires, qui voudraient effectuer conjointenment une m ssion
d' enquéte au N géri a;

4, Exhorte égal enent | e Gouvernenment nigérian a s'acquitter des
obligations qu'il a librement contractées au titre du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques et des autres instrunents relatifs aux
droits de |'homme, y conpris la Charte africaine des droits de |'home et des
peupl es;

5. Exhorte | e Gouvernenent nigérian a coopérer pleinenent avec |es
nécani snes pertinents de | a Conmi ssion des droits de |'honme;

6. Prend acte de |'attachenent proclané par | e Gouvernenent nigérian
al'autorité civile et lui denmande instamment de prendre i mmédi at enent des

nesures concréetes pour rétablir un gouvernement dénocrati que;
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7. Prie |l es deux rapporteurs spéciaux qui ont demandé a effectuer
conj oi ntenment une m ssion d' enquéte dans | e pays de présenter a |la Comm ssion
a sa cinquante-troisiéene session, un rapport conmun énoncant |eurs
concl usi ons, acconpagné de toutes observations d' autres organes pertinents,
en particulier du Goupe de travail sur la détention arbitraire, et |eur
demande de sounettre un rapport d' activité a |I' Assenbl ée général e;

8. Décide d' examiner la situation des droits de |'honme au Nigéria a
la lum ére de ces rapports a sa cinquante-troisi éne session, au titre du néne
point de |'ordre du jour.

60enme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 80. Situation des droits de |'honme au Myannar

La Comnmi ssion des droits de |'home

Réaffi rmant que tous |les Etats Membres ont |'obligation de pronouvoir et
de protéger les droits de |'homme et les |libertés fondanmental es énoncés dans
la Charte des Nations Unies et dével oppés dans |a Déclaration universelle des
droits de | homme, les Pactes internationaux relatifs aux droits de |'honme
et d autres instrunments pertinents relatifs aux droits de |'honme,

Sachant que, confornénent a la Charte, |'Organisation des Nations Unies
favorise et encourage | e respect des droits de |'homme et des l|ibertés
fondanent al es pour tous et qu' aux ternes de |a Déclaration universelle des
droits de | ' homme |a volonté du peuple est |le fondenent de |'autorité des
pouvoirs publics,

Not ant avec une préoccupation particuliéere a cet égard que | e processus
él ectoral engagé au Myanmar avec |les élections générales du 27 mai 1990 n'a
pas été nené a son terne et que | e gouvernement n'a pas encore ms en oeuvre
| es assurances qu'il avait données de prendre toutes |es mesures nécessaires
pour instaurer |la dénocratie sur |a base du résultat de ces él ections,

Dépl orant que de nonbreux prisonniers politiques, en particulier des
représentants élus, deneurent en détention et que d autres partisans de
groupenents dénocratiques au Myanmar soi ent depuis peu arrétés et harcel és,
tout en enregistrant avec satisfaction la libération de Daw Aung San Suu Ky
le 10 juillet 1995,
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Vi venent préoccupée par les violations des droits de |'home au Myannar
qui restent extrénement graves, en particulier la pratique de la torture, les
exécutions sommires et arbitraires, le travail forcé qui est destiné
notanment a fournir des porteurs a |'arnmée, les nmauvais traitenents infligés
aux femmes, les arrestations et |es détentions notivées par des raisons
politiques, |es déplacenents forcés de popul ati ons, |'existence de
restrictions inportantes a |'exercice des |libertés fondanmental es, en
particulier la liberté d expression et d association, et |'adoption de nesures
de répression dirigées notament contre les minorités ethniques et
religieuses,

Not ant | es mesures prises par | e Gouvernenent du Myanmar, en particulier
son adhési on aux Conventions de Genéve du 12 aolt 1949 pour |a protection des
victines de la guerre, la conclusion de certains accords de cessez-le-feu
avec des groupes ethniques, le retrait de plusieurs réserves formul ées a
la Convention relative aux droits de |'enfant et la libération d un certain
nonbre de prisonniers politiques, a la suite des préoccupati ons expri nmeées
a maintes reprises par |a communauté internationale,

Trés inqui éte de constater que | es conbats continuent avec des groupes
et hni ques et autres groupes politiques, malgré |a conclusion d accords
de cessez-le-feu, et notant que ces conbats ainsi que |a persistance des
violations des droits de |'homme ont provoqué un exode massif de réfugi és vers
| es pays vaoi sins,

Part ageant |'inqui étude exprimée en juin 1995 par |' Organi sation
internationale du Travail face a la pratique du travail forcé au Myanmar,

Const at ant que de nomnbreuses viol ations visent directenent |es fenmes,
not anment celles qui appartiennent a des minorités, |esquelles sont victines
de nauvai s traitenents, spécialenent du fait de |'arnée, come |'a indiqué
| e Rapporteur spécial,

Ayant étudi é | e rapport du Secrétaire général sur les droits des
personnes appartenant a des minorités nationales ou ethniques, religieuses
et linguistiques (E/CN. 4/1996/88) et son rapport sur la situation des droits
de |' honme au Myanmar présenté en application de |la résolution 50/194 de
| ' Assenbl ée général e (E/ CN. 4/ 1996/ 157), ainsi que |le rapport du Rapporteur
spécial sur la question de la torture (E/ CN. 4/1995/35 et Add.1),

Rappel ant sa résol ution 1992/58 du 3 mars 1992 par laquelle elle a décidé

de nommer un rapporteur spécial chargé d' établir directenent des contacts
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avec | e gouvernenment et avec |le peuple du Myanmar, y conpris les dirigeants
politiques privés de liberté, leur famlle et |leurs avocats, en vue d' exam ner
la situation des droits de |'homme au Myannmar, de suivre tout progres réalisé
sur la voie du transfert du pouvoir a un gouvernenent civil et de
| ' él aboration d'une nouvelle constitution, de |la suppression des restrictions
aux libertés de |l a personne et du rétablissenent des droits de |'home
au Myanmar,

Rappel ant égal enent sa résolution 1995/72 du 8 nmars 1995 et prenant acte
de la résolution 50/194 de |' Assenbl ée général e en date du 22 décenbre 1995,

1. Not e que | e Rapporteur spécial s'est rendu au Myanmar en
octobre 1995, le félicite de son rapport (E/ CN. 4/1996/65) et accueille avec

sati sfaction |l es conclusions et recommandations qu'il y fornule;
2. Déplore | a persistance de graves violations des droits de |'homre

au Myannar, en particulier le fait qu un certain nonbre de dirigeants
politiques, dont des dirigeants et des représentants élus de | a Ligue
nati onal e pour |a dénocratie, deneurent privés de liberté;

3. Demande i nst amment au CGouver nenent du Myanmar de |ibérer
i nmédi at enent et sans condition tous les prisonniers politiques en détention
de garantir leur intégrité physique et de |leur pernettre de participer au
processus de réconciliation nationale;

4, Dépl ore que des peines séveres ai ent récenment été prononcées
contre des nmenbres de partis politiques et d' autres personnes, notament
des dissidents ayant protesté contre |les procédures de | a Convention nationale
et des personnes qui ont été condammées en particulier pour avoir cherché a
rencontrer | e Rapporteur spécial et pour avoir pacifiquenent exercé leur droit
alaliberté d expression, de nouvenent et d'association;

5. Regrette profondénent qu'en dépit de la libération au cours de
| ' année écoul ée d' un certain nonbre de détenus politiques, beaucoup de
dirigeants politiques continuent d' étre privés de liberté ainsi que de leurs
droits fondament aux;

6. Se félicite de la libération, le 10 juillet 1995, de la |lauréate
du Prix Nobel pour la paix, Daw Aung San Suu Kyi, et exhorte | e Gouvernenent
du Myannar a | 'autoriser a exercer sa liberté de nouvenent et a engager
i mrédi at ement un di al ogue politique de fond avec elle et avec d' autres

dirigeants politiques, y conpris des représentants des groupes ethniques,
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car c'est le neilleur nmoyen d' assurer la réconciliation nationale et
d'instaurer totalement |a dénocratie dans les neilleurs délais;
7. Exhorte de nouveau | e CGouvernenent du Myanmar a prendre,
conforménment aux assurances qu'il a données a plusieurs reprises, toutes
| es nesures nécessaires pour garantir |la dénocratie dans |e plein respect
de la volonté du peuple telle qu'elle s'est exprinée lors des él ections
dénocratiques qui ont eu lieu en 1990, et a veiller a ce que tous les partis
politiques puissent exercer |ibrenent |leur activité;
8. Not e avec inqui étude que | a plupart des représentants
dénocrati quement élus en 1990 se sont vu interdire de participer aux réunions
de I a Convention nationale, que des restrictions séveres ont été inposées aux
dél égués, notamment aux nenbres de |a Ligue nationale pour |a dénocratie, qui
se sont retirés et se sont vu ensuite interdire a la fin de 1995 d' assi ster
aux réunions de |la Convention, qui ne peuvent ni se réunir ni diffuser leurs
publications, et que |'un des objectifs de |la Convention est de conserver a
|"arnée (Tatnmadaw) un réle de premer plan dans la vie politique future de
|"Etat, et en tire la conclusion que |a Convention nationale ne senble pas
devoir constituer |le passage obligé vers le rétablissenent de |a dénocrati e;
9. Engage vivenent | e Gouvernenent du Myanmar a prendre toutes |es
nesures voul ues pour pernettre a tous les citoyens de participer |ibrement au
processus politique, conforménent aux principes consacrés par |a Déclaration
uni verselle des droits de |'honme, et a accélérer la transition vers la
dénocrati e, notamment en transférant |e pouvoir aux représentants
dénocrati quement élus, en levant les nmesures d'interdiction qui frappent
plusieurs dirigeants politiques, en libérant ceux qui sont en détention et en
garantissant le libre exercice de leur activité a tous les partis politiques;
10. Engage en outre vivenent |e Gouvernenent du Myannar a garantir le
plein respect des droits de |'homme et des |ibertés fondanental es, notanment
la liberté d expression et d opinion ainsi que le droit d' association et de
réunion, a rétablir la protecti on des personnes appartenant aux groupes
m noritaires, notanment contre |a discrimnation, en particulier dans |le cadre
des lois sur la citoyenneté, et a nettre fin aux violations du droit a la vie
et al'intégrité de | a personne, aux détentions arbitraires, a |la pratique de
la torture, aux nmauvai s traitenents infligés aux femes, au travail forcé,

not amrent quand il prend la forme du recrutenent forcé de porteurs pour
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| " arnée, aux dépl acenents forcés de popul ations ainsi qu' aux disparitions
forcées et aux exécutions sonmuires;

11. Se décl are gravenent inqui ete des conmbats |ivrés récenmment contre
le Parti national progressiste Karenni, certains autres groupes ethniques, des

étudi ants et des activistes birmans, et de constater dans certaines régions du

pays qu'il se produit de ce fait un exode de réfugi és en direction des pays
voi si ns;

12. Rappel l e une fois encore au Gouvernenent du Myanmar qu'il a
|'obligation de nettre fin a |'inpunité dont jouissent |les auteurs de
violations des droits de |'homre, y conpris des nilitaires, et qu' il est tenu

d' enquéter sur les cas de violations qui auraient été conm ses par ses agents
sur son territoire et de poursuivre, juger et punir |es coupables en toutes
ci rconst ances;

13. Demande au Gouver nenment du Myanmar de devenir partie au Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et au Pacte
international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels ainsi qu'a
la Convention contre la torture et autres peines ou traitenents cruels,

i nhumai ns ou dégradants;

14. Lance un appel au Gouvernenent du Myanmar pour qu'il respecte les
obligations qui lui incombent en tant que partie a la Convention No 29 (1930),
concernant le travail forcé ou obligatoire et la Convention No 87 (1948),
concernant la liberté syndicale et la protection du droit syndical, de
" Organi sation internationale du Travail;

15. Encourage | e Gouvernenment du Myanmar a continuer a abroger |es
derni eres | ois d' urgence encore en vi gueur

16. Prie | e Gouvernenent du Myannar de veiller a ce que chacun jouisse
sans discrimnation des garanties mnimales d un proces équitable dans |e
respect de la |l égalité et conforménent aux nornes international es applicables,
d' assurer la publicité des lois et d' observer le principe de |eur
non-rétroactivité;

17. Encourage | e Gouvernenment du Myanmar a créer |es conditions
nécessaires pour faciliter le rapatrienent |ibrenment consenti des réfugiés
et leur réinsertion, dans la dignité et la sécurité, en coopérant étroitenent

a cette fin avec |l e Haut Conmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugiés;
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18. Invite |l e Gouvernenment du Myanmar a respecter pleinenment |es
obligations qui lui inconbent au titre des Conventions de Genéve
du 12 aolt 1949, et a recourir aux services que peuvent lui offrir des
organi snes humani taires inpartiaux;

19. Souligne qu'il inmporte que |le Gouvernenent du Myanmar préte
particuliérenment attention aux conditions de détention dans |es prisons du
pays et prenne des mesures pour autoriser |es organisations internationales
a vocation humanitaire a s'entretenir librement et confidentiell ement avec
| es prisonniers;

20. Accueill e avec satisfaction |les prem éres mesures prises par le
Gouver nemrent du Myanmar pour assurer la formation du personnel nilitaire
au droit international humanitaire, et lui demande d'intensifier son action
a cet égard et de |'étendre au personnel pénitentiaire et de police;

21. Déci de de proroger d'un an |le nmandat du Rapporteur spécial afin
qu'il établisse ou continue d entretenir des contacts directs avec le
CGouvernement et |le peuple du Myanmar, y conpris les dirigeants politiques
privés de liberté, leur famlle et leurs avocats, et demande au Rapporteur
spécial de faire rapport a |' Assenbl ée générale a sa cinquante et uni ene
session, et a la Comm ssion des droits de |'homme a sa cinquante-troisiéene
sessi on;

22. Prie le Secrétaire général d' accorder toute |'assistance nécessaire
au Rapporteur spécial;

23. Prie instamment | e Gouvernenment du Myanmar de coopérer plei nenent

et sans réserve avec |la Commi ssion et |e Rapporteur spécial et, a cet effet,
de veiller a ce que |l e Rapporteur spécial ait concrétenment et |ibrenment acces
a toute personne au Myanmar qu'il jugerait utile de rencontrer dans |'exercice
de son nandat, y conpris Daw Aung San Suu Kyi

24, Encourage |l e Secrétaire général, dans |'exécution de sa m ssion de
bons offices, a poursuivre ses entretiens avec | e Gouvernenent du Myanmar pour
favoriser la mise en oeuvre de la résolution 50/194 de |' Assenbl ée général e et
pour concourir a |'action nenée en faveur de la réconciliation nationale et du
rétablissenent de |a dénocratie, constate avec inqui étude que | e Gouver nenent
du Myannar a décidé de différer les entretiens a Yangon avec des représentants
du Secrétaire général et en appelle a ce sujet au CGouvernenent du Myanmar pour

que celui-ci accepte a nouveau cette visite dans les neilleurs délais et

accorde sa totale coopération au Secrétaire général ou a ses représentants,
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y conpris en leur pernettant de s'entretenir avec toute personne que
le Secrétaire général estinerait utile de rencontrer

25. Déci de de poursuivre |'exanen de |a question a sa
cinquante-troisiéne session au titre du point de |I'ordre du jour intitulé
"Question de la violation des droits de |'homme et des |ibertés fondanental es,
ou qu' elle se produise dans | e nonde, en particulier dans |es pays et
territoires coloniaux et dépendants"”

26. Reconmande pour adoption au Conseil écononique et social |e projet
de décision ci-apres

"Le Conseil économ que et social, prenant acte de la

résolution 1996/... de la Conmi ssion des droits de |'home en date

du .. avril 1996, fait sienne |la décision de | a Conm ssion de proroger

d'un an | e nandat du Rapporteur spécial chargé d' exami ner la situation

des droits de |'homme au Myanmar afin qu'il établisse ou continue

d entretenir des contacts avec | e Gouvernenent et |e peuple du Myanmar,

y conpris les dirigeants politiques privés de liberté, leur famlle et

| eurs avocats, fait égal ement sienne | a denande de | a Conmi ssion tendant

a ce que |l e Rapporteur spécial fasse rapport a |' Assenbl ée générale a

sa cinquante et uniene session et a la Conmm ssion des droits de |'home a

sa cinquante-troisiéene session, et approuve |a demande adressée par |a

Conmi ssion au Secrétaire général pour que celui-ci accorde toute

| ' assi stance nécessaire au Rapporteur spécial."

60eme séance

23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. X ]

1996/ 81. Question d'un projet de déclaration sur le droit et
la responsabilité des individus, groupes et organes de la
soci été de pronpuvoir et de protéger les droits de |'honme
et les libertés fondanental es universell enent reconnus

La Comni ssion des droits de |'home

Rappel ant sa décision 1984/116 du 16 mars 1984, par laquelle elle a créé
un groupe de travail a conposition non linitée chargé de préparer un projet
de déclaration sur le droit et la responsabilité des individus, groupes et
organes de |l a soci été de promouvoir et de protéger les droits de |I'home et

les |libertés fondanental es uni versell enment reconnus,
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Rappel ant égal enent ses résolutions ultérieures, en particulier sa
résol ution 1995/84 du 18 mars 1995 dans laquelle elle a autorisé | e groupe
de travail a continuer de se réunir,
Rappel ant _en outre que |la Conférence nondiale sur les droits de |'home
a recommandé que soit rapi denent achevé et adopté le projet de déclaration,
Consciente qu'il inporte de prendre en considération |'avis de tous
Il es Etats ainsi que des organi sations intergouvernenental es et non
gouver nenent al es i ntéressées avant de nettre définitivenent au point |e projet
de déclaration,
1. Prend acte du rapport du groupe de travail (E CN.4/1996/97);

2. Invite instamment |e groupe de travail a ne nénager aucun effort

pour achever sa tache et lui présenter le texte du projet de déclaration;
3. Déci de de poursuivre ses travaux concernant |'élaboration du projet
de déclaration a sa cinquante-troisiéne session
4, Déci de égal enent de prévoir, avant et pendant sa
ci nquant e-troi si éne session, un tenps de réuni on suffisant pour |e groupe
de travail;
5. Reconmande au Conseil économi que et social d' adopter |e projet de
résol ution suivant
Le Conseil économ que et social,
Rappel ant | a résolution 1996/81 de | a Conmission des droits de
| " horme, en date du 23 avril 1996,

1. Autorise un groupe de travail a conposition non linitée
de la Conmmi ssion des droits de |'honme & se réunir pendant une
senai ne avant | a cinquante-troisi eme session de | a Conmi ssion pour
poursuivre |'élaboration d un projet de déclaration sur le droit et
| a responsabilité des individus, groupes et organes de |a société
de pronouvoir et de protéger les droits de |'homme et les libertés
f ondanment al es uni versel | enent reconnus;

2. Prie le Secrétaire général de fournir au groupe de
travail, dans les lintes des ressources exi stantes de
' Organi sation des Nations Unies, tous |les services et
installations nécessaires a ses réunions."

60eme séance
23 avril 1996

[ Adopt ée sans vote. Voir chap. Xl X ]



